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Safety instructions T

Please read these safety precautions carefully before @%

using the product.

A\ WARNING Make sure to connect Mains cable to compliant AC mains socket with

Grounded earth pin. (Except for devices which are not grounded on

Do not place the TV and/or remote control in the following

environments: Insert power cable plug completely into wall socket otherwise if not

. . . secured completely into socket, fire ignition may break out.
« Alocation exposed to direct sunlight

« An area with high humidity such as a bathroom

N
+ Near any heat source such as stoves and other devices that 3}(@7 A
produce heat QK«?) '\ﬂ
« Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be /f\’ |
exposed to steam or oi Ensure the power cord does not come into contact with hot objects
+ Anarea exposed to rain or wind such as a heater. This may cause a fire or an electric shock hazard.

- Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction or product
deformation.

Do not place a heavy object, or the product itself, on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

Do not place the product where it might be exposed to dust. This may
cause a fire hazard.
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m/// Bend antenna cable between inside and outside building to prevent
\ ; rain from flowing in. This may cause water damaged inside the Product
and could give an electric shock.

Mains Plug is the TV connecting/disconnecting device to AC mains
electric supply. This plug must remain readily attached and operable
whenTVis in use.

When mounting TV onto wall make sure to neatly install and isolate
cabling from rear of TV as to not create possibility of electric shock /
fire hazard.

Do not touch the power plug with wet hands. Additionally, if the cord
pin is wet or covered with dust, dry the power plug completely or wipe
dust off. You may be electrocuted due to excess moisture.

Do not plug too many electrical devices into a single multiple electrical
outlet. Otherwise, this may result in fire due to over-heating.
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Do not drop the product or let it fall over when connecting external Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire
devices. Otherwise, this may result in injury or damage to the product. into the product, or inflammable objects such as paper and matches.
Children must pay particular attention. Electrical shock, fire or injury
can occur. If a foreign object is dropped into the product, unplug the
power cord and contact the service centre.

Keep the anti-moisture packing material or vinyl packing out of the
reach of children. Anti-moisture material is harmful if swallowed. If
swallowed by mistake, force the patient to vomit and visit the nearest
hospital. Additionally, vinyl packing can cause suffocation. Keep it out Do not spray water on the product or scrub with an inflammable
of the reach of children. substance (thinner or benzene). Fire or electric shock accident can
occur.

Do not allow any impact, shock or any objects to fall into the unit,
and do not drop anything onto the screen. You may be injured or the
product can be damaged.

Dispose of used batteries carefully to ensure that a small child does not
consume them. Please seek Doctor- Medical Attention immediately if
child consumes batteries. Never touch this product or antenna during a thunder or lighting storm.
You may be electrocuted.

Do not insert any metal objects/conductors (like a metal chopstick/ %
cutlery/screwdriver) between power cable plug and input Wall Socket Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the
while it is connected to the input terminal on the wall. Additionally, windows and ventilate. It may cause a fire or a burn by a spark.

do not touch the power cable right after plugging into the wall input
terminal. You may be electrocuted. (Depending on model)

Do not disassemble, repair or modify the product at your own
discretion. Fire or electric shock accident can occur.

Do not put or store inflammable substances near the product. There is a Contact the service centre for check, calibration or repair.
danger of combustion/explosion or fire due to careless handling of the

inflammable substances.
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If any of the following occur, unplug the product immediately and
contact your local service centre.

« The product has been impacted by shock

« The product has been damaged

« Foreign objects have entered the product

« The product produced smoke or a strange smell
This may result in fire or electric shock.

There should be enough distance between an outside antenna and
power lines to keep the former from touching the latter even when the
antenna falls. This may cause an electric shock.

[

Unplug the TV from AC mains wall socket if you do not intend to use the i{% g
TV for a long period of time. Accumulated dust can cause fire hazard «
and insulation deterioration can cause electric leakage/shock/fire. —

V)

= Do not install the product on places such as unstable shelves or inclined
surfaces. Also avoid places where there is vibration or where the
product cannot be fully supported. Otherwise, the product may fall or
P=Y flip over, which may cause injury or damage to the product.
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Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the
mist. This may damage the product and cause it to fall. product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which
may cause injury.

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix
it carefully so as not to drop.

If water enters or comes into contact with TV, AC adapter or power Only use the attachments / accessories specified by the manufacturer.
cord please disconnect the power cord and contact service centre
immediately. Otherwise, this may result in electric shock or fire.

When installing the antenna, consult with a qualified service
technician. If not installed by a qualified technician, this may create a

Only use an authorized AC adapter and power cord approved by fire hazard or an electric shock hazard.

LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock,
malfunction or product deformation.

Never Disassemble the AC adapter or power cord. This may result in fire
or electric shock.



We recommend that you maintain a distance of at least 2 to 7 times
the diagonal screen size when watching TV. If you watch TV for a long
period of time, this may cause blurred vision.

0 1.5V

Only use the specified type of battery. This could cause damage to the
remote control.

Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the
batteries to overheat and leak.

Batteries should not be exposed to excessive heat. For example, keep
away from direct Sunlight, open fireplace and electric heaters.

Do not place non-rechargeable batteries in charging device.

Make sure there are no objects between the remote control and its
Sensor.

Signal from Remote Control can be interrupted due to external/internal
lighting eg Sunlight, fluorescent lighting. If this occurs turn off lighting
or darken viewing area.

When connecting external devices such as video game consoles, make
sure the connecting cables are long enough. Otherwise, the product
may fall over, which may cause injury or damage the product.

Do not turn the product On/0ff by plugging-in or unplugging the power
plug to the wall outlet. (Do not use the power plug for switch.) It may
cause mechanical failure or could give an electric shock.

Please follow the installation instructions below to prevent the product
from overheating.

« The distance between the product and the wall should be more
than 10 cm.
« Do notinstall the product in a place with no ventilation (e.g., on a
bookshelf or in a cuphoard).
« Do notinstall the product on a carpet or cushion.
« Make sure the air vent is not blocked by a tablecloth or curtain.
Otherwise, this may result in fire.

Take care not to touch the ventilation openings when watching the TV
for long periods as the ventilation openings may become hot. This does
not affect the operation or performance of the product.

Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance
indicates damage or deterioration, unplug it, discontinue use of the
appliance, and have the cord replaced with an exact replacement part
by an authorized servicer.
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Prevent dust collecting on the power plug pins or outlet. This may cause
afire hazard.

Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as
being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay
particular attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord
exits the appliance.



Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object such When moving or unpacking the product, work in pairs because the
as nail, pencil or pen, or make a scratch on it, as it may cause damage product is heavy. Otherwise, this may result in injury.
to screen.

Contact the service centre once a year to clean the internal parts of the
Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long product.

periods of time. Doing so may produce some temporary or permanent Accumulated dust can cause mechanical failure.

distortion/damage to screen.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
When cleaning the product and its components, unplug the power when the apparatus has been damaged in any way, such as power
firstand wipe it with a soft cloth. Applying excessive force may cause supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
scratches or discolouration. Do not spray with water or wipe withawet ~ fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
cloth. Never use glass cleaner, car or industrial shiner, abrasives or wax, moisture, does not operate normally, or has been dropped.

benzene, alcohol etc., which can damage the product and its panel. R
Otherwise, this may result in fire, electric shock or product damage =
(Deformation, corrosion or breakage). @\;

As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not
disconnected from the AC power source even if you turn off this unit
by SWITCH.

If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker”
when it is turned on. This is normal, there is nothing wrong with
product.
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When unplugging the cable, grab the plug and unplugit, by pulling at  The panel s a high technology display product with resolution of two

the plug. million to six million pixels. You may see tiny black dots and/or brightly
Don't pull at the cord to unplug the power cord from the power board, coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This
as this could be hazardous. does not indicate a malfunction and does not affect the performance

and reliability of the product.
This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject
to exchange or refund.

When moving the product, make sure you turn the power off first. Then,
unplug the power cables, antenna cables and all connecting cables.

The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire
hazard or cause electric shock.



You may find different brightness and color of the panel depending on
your viewing position(left/right/top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not
related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image (e.g., broadcasting channel logo, on-screen
menu, scene from a video game) for a prolonged time may cause
damage to the screen, resulting in retention of the image, which is
known as image sticking. The warranty does not cover the product for
image sticking.

Avoid displaying a fixed image on your television’s screen for a
prolonged period (2 or more hours for LCD, 1 or more hours for Plasma).
Also, if you watch the TV at a ratio of 4:3 for a long time, image sticking
may occur on the borders of the panel.

This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject
to exchange or refund.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning
off the TV is generated by plastic thermal contraction due to tempera-
ture and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required. Electrical circuit humming/panel buzzing:
Alow level noise is generated from a high-speed switching circuit,
which supplies a large amount of current to operate a product. It varies
depending on the product.

This generated sound does not affect the performance and reliability

of the product.

Do not use high voltage electrical goods near the TV (e.g. electric
mosquito-swatter). This may result in product malfunction.

Viewing 3D imaging (Only 3D
models)

A\ WARNING

Viewing Environment

« Viewing Time
- When watching 3D contents, take 5 to 15 minute breaks every
hour. Viewing 3D contents for a long period of time may cause
headache, dizziness, fatigue or eye strain.

Those that have a photosensitive seizure or
chronicillness

« Some users may experience a seizure or other abnormal symptoms
when they are exposed to a flashing light or particular pattern
from 3D contents.

« Do not watch 3D videos if you feel nausea, are pregnant and/ or
have a chronicillness such as epilepsy, cardiac disorder, or blood
pressure disease, etc.

« 3D Contents are not recommended to those who suffer from stereo
blindness or stereo anomaly. Double images or discomfort in
viewing may be experienced.

« Ifyou have strabismus (cross-eyed), amblyopia (weak eyesight) or
astigmatism, you may have trouble sensing depth and easily feel
fatigue due to double images. It is advised to take frequent breaks
than the average adult.

« Ifyour eyesight varies between your right and left eye, correct your
eyesight prior to watching 3D contents.

Symptoms which require discontinuation or
refraining from watching 3D contents

« Do not watch 3D contents when you feel fatigue from lack of sleep,
overwork or drinking.

« When these symptoms are experienced, stop using/watching 3D
contents and get enough rest until the symptom subsides.

- Consult your doctor when the symptoms persist. Symptoms may
include headache, eyeball pain, dizziness, nausea, palpitation,
blurriness, discomfort, double image, visual inconvenience or
fatigue.



/\ cauTioN Preparing

@ note

Viewing Environment

« Viewing Distance
- Maintain a distance of at least twice the screen diagonal length
when watching 3D contents. If you feel discomfort in viewing 3D
contents, move further away from the TV.

Viewing Age

« Infants/Children

- Usage/ Viewing 3D contents for children under the age of 6 are
prohibited.

- Children under the age of 10 may overreact and become overly
excited because their vision is in development (for example:
trying to touch the screen or trying to jump into it). Special
monitoring and extra attention is required for children watching
3D contents.

- Children have greater binocular disparity of 3D presentations
than adults because the distance between the eyes is
shorter than that of adults. Therefore they will perceive more
stereoscopic depth compared to adults for the same 3D image.

« Teenagers

- Teenagers under the age of 19 may react with sensitivity due
to stimulation from light in 3D contents. Advise them to refrain
from watching 3D contents for a long time when they are tired.

- Elderly

- The elderly may perceive less 3D effect compared to the young.

Do not sit closer to the TV than the recommended distance.

Cautions when using the 3D glasses

« Make sure to use LG 3D glasses. Otherwise, you may not be able to
view 3D videos properly.

« Do not use 3D glasses instead of your normal glasses, sunglasses or
protective goggles.

« Using modified 3D glasses may cause eye strain or image
distortion.

« Do not keep your 3D glasses in extremely high or low
temperatures. It will cause deformation.

« The 3D glasses are fragile and are easily scratched. Always use a
soft, clean piece of cloth when wiping the lenses. Do not scratch
the lenses of the 3D glasses with sharp objects or clean/wipe them
with chemicals.

« Ifthe TVis turned on for the first time after it was shipped from the
factory, initialization of the TV may take a few minutes.

« Image shown may differ from your TV.

« YourTV's OSD (On Screen Display) may differ slightly from that
shown in this manual.

« The available menus and options may differ from the input source
or product model that you are using.

« New features may be added to this TV in the future.

« TheTV can be placed in standby mode in order to reduce the power
consumption. And the TV should be turned off if it will not be
watched for some time, as this will reduce energy consumption.

« The energy consumed during use can be significantly reduced if the
level of brightness of the picture is reduced, and this will reduce
the overall running cost.

« The items supplied with your product may vary depending on the
model.

« Product specifications or contents of this manual may be changed
without prior notice due to upgrade of product functions.

- Foran optimal connection, HDMI cables and USB devices should
have bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an
extension cable that supports USB 2.0 if the USB cable or USB
memory stick does not it into your TV's USB port.

B
*A=10mm
A *B= 18mm
Use a certified cable with the HDMI logo attached.
If you do not use a certified HOMI cable, the screen may not display
or a connection error may occur. (Recommended HDMI Cable Types)

- High-Speed HDMI'/™ cable (3 m or less)
- High-Speed HDMI'/™ cable with Ethernet (3 m or less)




/\ CAUTION

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product
life span.

Any damage or injuries caused by using unapproved items are not
covered by the warranty.

Some models have a thin film attached on to the screen and this
must not be removed.

When attaching the stand to the TV set, place the screen facing
down on a cushioned table or flat surface to protect the screen
from scratches.

Make sure that the screws are inserted correctly and fastened
securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over
tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

Do not remove the panel with your fingers or any tools. Doing so
may damage the product. (Only UF84**)

Separate purchase

Separate purchase items can be changed or modified for quality

improvement without any notification. Contact your dealer to buy these

items. These devices only work with certain models.
The model name or design may be changed depending on the upgrade
of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.

(Depending on model)

AG-F¥** AN-MR600 AG-F***DP

Cinema 3D Glasses | Magic Remote Dual Play Glasses

AN-V(550 AN-WF500

Smart camera LG Audio Device Wi-Fi/Bluetooth
Dongle

* Some models require Wi-Fi/Bluetooth Dongle for using Magic
Remote or LG Audio Device.

* Supporting device of Wi-Fi/Bluetooth Dongle is a different in accord-
ance with model.

Maintenance

Cleaning your TV

(lean your TV regularly to keep the best performance and to extend the
product lifespan.

« Make sure to turn the power off and disconnect the power cord and
all other cables first.

« When the TV is left unattended and unused for a long time,
disconnect the power cord from the wall outlet to prevent possible
damage from lightning or power surges.

Screen, frame, cabinet and stand

To remove dust or light dirt, wipe the surface with a dry, clean, and
soft cloth.

To remove major dirt, wipe the surface with a soft cloth dampened in
clean water or a diluted mild detergent. Then wipe immediately with
adry cloth.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

« Do not push, rub, or hit the screen surface with your fingernail or a
sharp object, as this may result in scratches and image distortions.

« Do not use any chemicals as this may damage the product.

« Do not spray liquid onto the surface. If water enters the TV, it may
result in fire, electric shock, or malfunction.

Power cord

Remove the accumulated dust or dirt on the power cord regularly.
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Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched
or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material
that the TV originally came in.

Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and
all cables.

When holding the TV, the screen should face away from you to
avoid damage.

Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to
hold the transparent part, speaker, or speaker grill area.

a E
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When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the
following illustration.

« When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or
excessive vibration.

+ When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV
on its side or tilt towards the left or right.

« Do not apply excessive pressure to cause flexing /bending of frame
chassis as it may damage screen.

+ When handling the TV, be careful not to damage the protruding
joystick button.

/\ CAUTION

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

+ Do not move the TV by holding the cable holders, as the cable
holders may break, and injuries and damage to the TV may occur.

Using the joystick button

(Image shown may differ from your TV.)

You can simply operate the TV functions, pressing or moving the joystick
button up, down, left or right.

@ note

« UF64 series does not have a Joystick button but has only a power
On/0ff button.

Joystick Button

Basic functions

When the TV is turned off, place your
finger on the joystick button and
press it once and release it.

Power On
[}

When the TV is turned on, place
your finger on the joystick button
and press it once for a few seconds
and release it. All running apps will
close, and any recording in progress
will stop.

If you place your finger over the
joystick button and move it left or
right, you can adjust the volume level
you want.

Power Off

Volume
Control

If you place your finger over the
joystick button and move it up or
down, you can scrolls through the

Programmes
Control

o8 -0

saved programmes you want.




Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the joystick button one time. You can
adjust the Menu items moving the joystick button up, down, left or

right.
& [Turns the power off.
X | Clears on-screen displays and returns to TV viewing.
@ | Changes the input source.
¥ |Accesses the Quick Settings.

@ note

« When your finger over the joystick button and push it to the up,

down, left or right, be careful not to press the joystick button. If you

press the joystick button first, you may not be able to adjust the
volume level and saved programmes.

Mounting on a table

(Image shown may differ from yourTV.)

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.

« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.

/\ CAUTION

« Do not place the TV near or on sources of heat, as this may resultin

fire or other damage.

Using the kensington security
system

(This feature is not available for all models.)

« Image shown may differ from your TV.
The Kensington security system connector is located at the rear of the
TV. For more information of installation and using, refer to the manual
provided with the Kensington security system or visit http://www.
kensington.com. Connect the Kensington security system cable between
the TV and a table.

Securing the TV to a wall

(This feature is not available for all models.)

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back
of the TV.

- If there are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the
bolts first.
2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear
of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.
/\ CAUTION

« Make sure that children do not climb on or hang on the TV.

@ note

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to
support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain
additional accessories from your local dealer.



Mounting on a wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully
and install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to

the floor. When you attach the TV to other building materials, please
contact qualified personnel. LG recommends that wall mounting be
performed by a qualified professional installer. We recommend the use
of LG's wall mount bracket. LG's wall mount bracket is easy to move with
cables connected. When you do not use LG's wall mount bracket, please
use a wall mount bracket where the device is adequately secured to the
wall with enough space to allow connectivity to external devices. It is
advised to connect all the cables before installing fixed wall mounts.

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA
standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in
the following table.

Separate purchase(Wall mounting bracket)

43UF64** 49UF64**
43UF68** 49/55UF68%*
Model 40/43UF77** 49/55UF77**
50UF83**
49/55UF84**
VESA (mm) (AxB) | 200x200 300 x 300
Standard screw M6 M6
Number of screws | 4 4
Wall mount bracket ﬁ:vv\fjfg ﬁ:ﬁﬁg
65UF68** 70/79UF77%*
Model 60/65UF77**
58UF83**
VESA (mm) (AxB) | 300x300 600 x 400
Standard screw M6 M8
Number of screws | 4 4
Wall mount bracket | LSW350B LSW640B

o

/\ CAUTION

« Disconnect the power first, and then move or install the TV.
Otherwise electric shock may occur.

« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by
performing the stand attachment in reverse.

- Ifyouinstall the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and
result in severe injury. Use an authorised LG wall mount and
contact the local dealer or qualified personnel.

« Do not over tighten the screws as this may cause damage to the TV
and void your warranty.

« Use the screws and wall mounts that meet the VESA standard. Any
damages or injuries by misuse or using an improper accessory are
not covered by the warranty.

@ note

Use the screws that are listed on the VESA standard screw
specifications.

The wall mount kit includes an installation manual and necessary
parts.

The wall mount bracket is not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.

The length of screws may differ depending on the wall mount.
Make sure to use the proper length.

For more information, refer to the manual supplied with the wall
mount.

When installing the wall mounting bracket, use the adhesive label
or protective cover provided. The adhesive label or protective cover
will protect the opening from accumulating dust and dirt. (Only
when the label or cover is provided)

Provided item

Adhesive label




Provided item

Protective cover

« When attaching a wall mounting bracket to the TV, insert the wall
mount spacers into the TV wall mount holes to adjust the vertical
angle of the TV. (Only when the item of the following form is
provided)

Provided Item

Wall Mount Spacer

« Depending on the shape of the stand, use a flat tool to remove the
stand cover as illustrated below. (e.g., a flat screwdriver)
(Only when the item of the following form is provided)

Y ¢

/— Flat tool

Connections (notifications)

Connect various external devices to the TV and switch input modes to
select an external device. For more information of external device's
connection, refer to the manual provided with each device.

Available external devices are: HD receivers, DVD players, VCRs, audio
systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

@ note

« The external device connection may differ from the model.

« Connect external devices to the TV regardless of the order of the
TV port.

« Ifyou record aTV program on a DVD recorder or VCR, make sure to

connect the TV signal input cable to the TV through a DVD recorder

or VCR. For more information of recording, refer to the manual

provided with the connected device.

Refer to the external equipment’s manual for operating

instructions.

If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied

with the gaming device.

In PCmode, there may be noise associated with the resolution,

vertical pattern, contrast or brightness. If noise is present, change

the PCoutput to another resolution, change the refresh rate to

another rate or adjust the brightness and contrast on the PICTURE

menu until the picture is clear.

« In PCmode, some resolution settings may not work properly
depending on the graphics card.

« IfULTRA HD content is played on your PC, video or audio may
become disrupted intermittently depending on your PC's
performance. (Depending on model)

Antenna connection

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Use asignal splitter to use more than 2TVs.

« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to
improve the image quality.

If the image quality is poor with an antenna connected, try to
realign the antenna in the correct direction.

An antenna cable and converter are not supplied.

Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

For a location that is not supported with ULTRA HD broadcasting,
this TV cannot receive ULTRA HD broadcasts directly. (Depending
on model)

Satellite dish connection

(Only satellite models)

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF
cable (75 Q).



Euro scart connection

(Depending on model)

Transmits the video and audio signals from an external device to the
TV set. Connect the external device and the TV set with the euro scart
cable.

Current QutputTope L
input mode o)
Digital TV Digital TV
Analogue TV, AV

Component Analogue TV
HDOMI

1 TV Out : Outputs Analogue TV or Digital TV signals.

- Any Euro scart cable used must be signal shielded.

- When watching digital TV in 3D imaging mode, only 2D out signals
can be output through the SCART cable. (Only 3D models)

« Ifyou use the Time Machine function on digital TV, TV out signals
cannot be output through the SCART cable.

Cl module connection

(Depending on model)
View the encrypted (pay) services in digital TV mode.

« Checkif the Cl module is inserted into the PCMCIA card slot in the
right direction. If the module is not inserted properly, this can
cause damage to the TV and the PCMCIA card slot.

« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is
connected, please contact to the Terrestrial/Cable/Satellite Service
Operator.

USB connection

Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB
Hub is not detected, connect it to the USB port on the TV directly.

Other connections

Connect your TV to external devices. For the best picture and audio
quality, connect the external device and the TV with the HDMI cable.
Some separate cable is not provided.

- 4x— %X — @ — Picture — HDMI ULTRA HD Deep
Colour
- On:Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off : Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
If the device connected to Input Port also supports ULTRA HD Deep
Colour, your picture may be clearer. However, if the device doesn't
support it, it may not work properly. In that case, connect the device
to a different HDMI port or change the TV's HDMI ULTRA HD Deep
Colour setting to Off.
(This feature is available on certain models which are supported
ULTRA HD Deep Colour only.)

@ note

« Supported HDMI Audio format :
Dolby Digital (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz),
DTS (44.1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Depending on model)

Remote control

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote
control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5
V AAA) matching the @ and (O ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover. To remove the batteries,
perform the installation actions in reverse.

/\ CAUTION

« Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote
control.
« The remote control will not be included for all sales market.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor
ontheTV.



(Depending on model)

INPUT  QMENU  RATIO

A

() (POWER) Turns the TV on or off.

TV/RAD B)/E0 Selects Radio, TV and DTV programme.
& INPUT Changes the input source.

Q.MENU/ ﬁ (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.
([EIRATIO Resizes an image.

SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.
Number buttons Enters numbers.

GUIDE Shows programme quide.

L_I (Space) Opens an empty space on the screen keyboard.
Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.

FAV Accesses your favourite programme list.

INFO @ Views the information of the current programme and
screen.

MUTE & Mutes all sounds.

+_1— Adjusts the volume level.

A P Scrolls through the saved programmes.

A PAGE v Moves to the previous or next screen.

C

nAPP/* Selects the MHP TV menu source. (Depending on model)
EDRECENT Shows the previous history. (Depending on model)
(HOME) Accesses the Home menu.

28 MY APPS Shows the list of Apps.

Teletext buttons (=] TEXT, T.0PT) These buttons are used for
teletext.

Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through menus
or options.

0K @ Selects menus or options and confirms your input.

D BACK Returns to the previous level.

EXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

D

AD By pressing the AD button, audio descriptions function will be
enabled.

EALIST Accesses the saved programme list. (Depending on model)
BB REC/* Starts to record and displays record menu.

(Only Time Machine®¥ supported model) (Depending on model)
Control buttons (H, », 11, ¢, W) Controls the Premium
contents, Time Machine®=¥ or SmartShare menus or the SIMPLINK
compatible devices (USB or SIMPLINK or Time Machine®e®).
Coloured buttons These access special functions in some menus.

(@D Red, G=D: Green, &=: Yellow, @2D: Blue)
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(Depending on model)
e

©

INPUT Q.MENU RATIO

F=(A
2 |owe)| P
— | =)

() (POWER) Turns the TV on or off.

& INPUT Changes the input source.

Q.MENU/ ﬁ (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.
(CDRATIO Resizes an image.

(User Guide) Sees user- guide.

Number buttons Enters numbers.

LI (Space) Opens an empty space on the screen keyboard.
GUIDE Shows programme guide.

Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.

l
W

A

4+ _A— Adjusts the volume level.

FAV Accesses your favourite programme list.

INFO @ Views the information of the current programme and screen.
MUTE & Mutes all sounds.

N\ P~/ Scrolls through the saved programmes.

} PAGE} Moves to the previous or next screen.

GO R

e ey

C

RECENT Shows the previous history.

4o (HOME) Accesses the Home menu.

22 MY APPS Shows the list of Apps.

Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through menus
or options.

0K ® Selects menus or options and confirms your input.

3 BACK Returns to the previous level.

LIVE MENU Shows the list of Recommended, Programmes, Search
and Recorded. (Depending on model)

EXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

D

Coloured buttons These access special functions in some menus.
(&D: Red, (=) Green, (&= ): Yellow, @2D: Blue)

Teletext buttons (=] TEXT, T.0PT) These buttons are used for
teletext.

APP/> Selects the MHP TV menu source. (Depending on model)
LIVETV Returns to LIVETV.

Control buttons (H, », 11, €, W) Controls the Premium
contents, Time Machine®¥ or SmartShare menus or the SIMPLINK
compatible devices (USB or SIMPLINK or Time Machine®).
REC/> Starts to record and displays record menu. (Only Time
Machine®¥ supported model) (Depending on model)

SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.

AD By Pressing AD button, audio descriptions function will be
enabled.

TV/RAD Selects Radio, TV and DTV programme.



Magic remote functions

(Depending on model)

When the message “Magic remote battery is low. Change the battery.”
is displayed, replace the battery.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V AA)
matching the (P and (©) ends to the label inside the compartment,
and close the battery cover. Be sure to point the magic remote toward
the remote control sensor on the TV. To remove the batteries, perform
the installation actions in reverse.

/\ CAUTION

+ Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote
control.

A

% (POWER) Turns the TV on or off.

(& (INPUT) Changes the input source.

* Pressing and holding the & button displays all the lists of exter-
nal inputs.

Number buttons Enters numbers.

LIST Accesses the saved programmes list.

INFO Views the information of the current programmes and screen.

- Adjusts the volume level.

AP Y Scrolls through the saved programmes.

'/ (MUTE) Mutes all sounds.

* By Pressing and holding the //‘D button, video/audio descriptions
function will be enabled. (Depending on model)

@ (HOME) Accesses the Home menu.

D (BACK) Returns to the previous screen.

EXIT Clears on-screen displays and returns to Last Input viewing.

C

@ Wheel (OK) Press the center of the Wheel button to select a
menu. You can change programmes by using the Wheel button.

I\ <[> (up/down/left/right) Press the up, down, left or
right button to scroll the menu. If you press /\ 7 < [> buttons
while the pointer is in use, the pointer will disappear from the screen
and Magic Remote will operate like a general remote control. To
display the pointer on the screen again, shake Magic Remote to the
left and right.

GUIDE Shows programme guide.

E (Screen Remote) Displays the Screen Remote.

* Accesses the Universal Control Menu. (Depending on model)



D

3D Used for viewing 3D video. (Only 3D models)

& (Voice recognition)

(Depending on model)

Network connection is required to use the voice recognition function.
1 Press the voice recognition button.

2 Speak when the voice display window appears on the TV screen.

+ Use the Magic Remote no further than 10 cm from your face.

+ The voice recognition may fail when you speak too fast or too
slowly.

« The recognition rate may vary depending on the user’s
characteristics (voice, pronunciation, intonation, and speed) and
the environment (noise and TV volume).

# (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.

* Pressing and holding the £ button displays the Advanced
menu.

Coloured buttons These access special functions in some menus.

(@D: Red, @®: Green, ©O: Yellow, @®: Blue)

Teletext buttons (TEXT, T.OPT) These buttons are used for

teletext.

SUBT. Recalls your preferred subtitle in digital mode.

Registering magic remote

How to register the magic remote

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.
1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press the @ Wheel (0K) on
the remote control.

* If the TV fails to register the Magic Remote, try again after turning
the TV off and back on.

How to deregister the magic remote
Press the * (BACK) and @ (HOME) buttons at the same time, for
five seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Pressing and holding the EXIT button will let you cancel and re-reg-
ister Magic Remote at once.

How to use magic remote

L
Ay,

%

« Shake the Magic Remote slightly to the right and left or press
4> (HOME), & (INPUT), 3D buttons to make the pointer
appear on the screen.

(In some TV models, the pointer will appear when you turn the
(D Wheel (0K) button.)

« Ifthe pointer has not been used for a certain period of time or
Magic Remote is placed on a flat surface, then the pointer will
disappear.

« Ifthe pointer is not responding smoothly, you can reset the pointer

by moving it to the edge of the screen.

« The Magic Remote depletes batteries faster than a normal remote
due to the additional features.

Precautions to take when using the
magic remote

« Use the remote control within the specified range (within 10 m).
You may experience communication failures when using the device
outside the coverage area or if there are obstacles within the
coverage area.

« You may experience communication failures depending on the
accessories.

Devices such as a microwave oven and wireless LAN operate in the
same frequency band (2.4 GHz) as the Magic Remote. This may
cause communication failures.

« The Magic Remote may not work properly if a wireless router (AP)
is within T meter of the TV.

Your wireless router should be more than 1 m away from the TV.

« Do not disassemble or heat the battery.

+ Do not drop the battery. Avoid extreme shocks to the battery.

- Inserting the battery in the wrong way may result in explosion.



Licenses

Supported licenses may differ by model. For more information about
licenses, visit www.lg.com.

[I] DOLBY.
DIGITALPLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Open source software
notice information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit http.//opensource.
Ige.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

External control device
setup

To obtain the external control device setup information, please visit
www.lg.com.

Troubleshooting

Cannot control the TV with the remote control.

« Check the remote control sensor on the product and try again.
« (Checkiif there is any obstacle between the product and the remote
control.
« (Check if the batteries are still working and properly installed (@
@ Ot).
No image display and no sound is produced.
« Checkif the product is turned on.
« Check if the power cord is connected to a wall outlet.
« Checkif there is a problem in the wall outlet by connecting other
products.
The TV turns off suddenly.

« Check the power control settings. The power supply may be
interrupted.
« (Check if the Automatic Standby(Depending on model) / Sleep
Timer / Timer Power Off is activated in the TIMERS settings.
« Ifthere is no signal while the TV is on, the TV will turn off
automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to the PC (HDMI), ‘No signal’ or ‘Invalid Format'is
displayed.
« Turn the TV off/on using the remote control.
« Reconnect the HDMI cable.
« Restart the PCwith the TV on.



Specifications

Wireless module specification

« Because band channel used by the country could be different, the
user can not change or adjust the operating frequency and this
product is set for the regional frequency table.

« This device should be installed and operated with minimum
distance 20 cm between the device and your body. And this phrase
is for the general statement for consideration of user environment.

Ce01970

(Only UF68**, UF77**, UF83**, UF84**)

Wireless module (LGSBW41) specification

(Max.) 802.11n-2.4GHz: 16 dBm (Max.)
802.11n-5GHz: 16 dBm

Wireless LAN Bluetooth
Standard | IEEE 802.11a/b/g/n Standard | SO0
Version 4.0
2400t0 2483.5 MHz
Frequency | 5150t0 5250 MHz Frequency | 2400to
Range | 5725to 5850 MHz (for Range | 2483.5MHz
Non EU)
802.11a: 13dBm
Output | 802.11b:15dBm Output
Power | 802.11g:14dBm Power 10dBmor
Lower

(Only UF64**)

Wireless LAN module (TWFM-BO006D) specification

Standard

|EEE 802.11a/b/g/n

Frequency Range

2400 to 2483.5 MHz
5150t0 5250 MHz
5725 to 5850 MHz (for Non EU)

Output Power (Max.)

802.11a:11dBm

802.11b: 14 dBm
802.11g:10.5dBm
802.11n-2.4GHz: 11 dBm
802.11n-5GHz: 12.5dBm

20




@ LG

Life's Good

HASZNALATI UTMUTATO

Biztonsagi dvintézkedések

LED TV*
* Az LG LED TV megnevezés a LED hattérfénnyel ellatott
LCD képernyd&kre vonatkozik.

A készulék hasznalatbavétele elStt figyelmesen olvassa el az
utmutatat, és Grizze meg, mert késébb sziiksége lehet ra.

www.lg.com
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Biztonsdagi tudnivalok

Akésziilék haszndlata el6tt kérjiik, figyelmesen
olvassa el a kbvetkezd biztonsdgi dvintézkedéseket.

A\ VIGYAZAT

Ne helyezze a TV-késziiléket és a tévirdnyit6t a kovetkezd
kérnyezetekbe:

« Kozvetlen napsugarzasnak kitett helyek
« Nedves teriiletek, példaul fiirddszoba
« Hoforrds kozelébe, példaul kalyhak és egyéh hét kibocsato
eszkozok
- Konyhai berendezések vagy parologtatd késziilékek kozelébe, ahol
kénnyen ki vannak téve gdznek vagy olajnak
- Esdnek vagy szélnek kitett helyek
- Vizet tartalmazo targyak, példaul vézak kozelébe
Ellenkezd esetben tiiz, dramiités, hibas miikodés vagy deformalodas
kdvetkezhet be.

Ne helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol por érheti.
Ez tiizveszélyes lehet.

)>
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A hélézati csatlakozodugé a késziilék dramtalanitdsara szolgdl. A
dugdnak kdnnyen hozzférhetének kell lennie.

Ne érintse meg a tapkabelt nedves kézzel. Ha a csatlakozédugo tdi
nedvesek vagy porosak, torlje teljesen szdrazra, illetve portalanitsa.
Ellenkezd esetben a nedvesség haldlos dramiitést okozhat.

é‘
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A tépkabelt minden esetben fldelt konnektorhoz csatlakoztassa.
(Kivéve a foldelés nélkiili eszkozoket.)

A tdpkdbelt szorosan csatlakoztassa az aljzathoz.
A nem megfelelden csatlakoztatott tapkabel tiizet okozhat.

<
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Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel nem ér forr6 térgyakhoz, példaul
fiitGtesthez. Ez tlizveszélyes és dramiitést okozhat.

Akabelre se nehéz targyat, se késziiléket ne helyezzen.
Ellenkez6 esetben tiizet vagy dramiitést okozhat.

Hajlitsa el az antenna kabelét az épiilet belsd és kiils tere kozott ugy,
hogy ne juthasson bele esviz.
Az es6 tonkreteheti a késziilék belsejét, és dramiitést is okozhat.

Ha TV-késziiléket szerel a falra, gondoskodjon arrdl, hogy azt nea TV
hétuljn évé tap- és jelkabelnél fogva akassza fel.
Ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Ne dugjon tul sok elektromos eszkdzt egyetlen, tobb csatlakozd
szaméra késziilt aljzatba.
Ellenkez6 esetben a tilmelegedés miatt tiiz keletkezhet.



Ne ejtse le a késziiléket, illetve ne ejtse le kiils eszkdzok
csatlakoztatdsa kozben.
Ellenkezd esetben sériilést okozhat vagy kért tehet a késziilékben.

A csomagoldshan taldlhatd nedvszivé anyagot és a miianyag
csomagoldanyagot tartsa tdvol a gyermekektdl.

Lenyelve a nedvszivé anyag kdros lehet a szervezetre. Az anyagot
véletleniil lenyeld személyt meg kell hénytatni, és a legkdzelebbi
korhdzba kell szallitani. A méianyag csomagoldanyag fulladdst is
okozhat. Tartsa gyermekektél tavol.

Jarjon el kériiltekintGen az elemek leselejtezése soran, nehogy
gyermekei megegyék azokat. Ha esetleg lenyelnék, azonnal forduljon
orvoshoz.

Ne dugjon dram vezetésére alkalmas targyat (példaul fém evpalcat) a
fali aljzathoz csatlakoztatott tapkabel szabad végébe. Ne érintse meg a
tapkabelt kozvetleniil azutén, hogy kihtzta azt a fali aljzathél.

Haldlos ramiitést szenvedhet! (Tipusfiiggd)

Ne helyezzen el és ne taroljon gytlékony anyagokat a késziilék
kzelében. A gyulékony anyagok gondatlan kezelése robbands- és
tlizveszélyes.

NS
Ne ejtsen a késziilékbe fémtargyakat, példaul pénzérmét, hajtit,
evipalcdt vagy drétot, illetve gyulékony anyagokat, példaul papirt vagy
gyufat. Kiilondsen tigyeljen a gyermekekre!
Aramiités, tliz vagy személyi sériilés kockazata 4ll fenn. Ha idegen
targy keriil a késziilékbe, hizza ki a tapkabelt és Iépjen kapcsolatba az
ligyfélszolgalattal.

Ne permetezzen vizet a késziilékre és ne tisztitsa gyulékony anyaggal
(higitéval vagy benzinnel). Tiiz vagy dramiitéses baleset kovetkezhet

be.
e
V= dr. =P

Vigyazzon, hogy semmilyen targy ne essen rd, illetve ne iisse meg a
késziiléket és a képernydt.
Ez személyi sériilést vagy a késziilék karosodasat okozhatja.

Villamlas vagy vihar idején ne érjen hozzd a késziilékhez és az
antenndhoz. Haldlos dramiitést szenvedhet!

07 =
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Gazszivargds esetén semmilyen esetben se érintse meg a fali aljzatot.
Nyissa ki az ablakokat és szelloztessen! Ellenkezd esetben a szikra tiizet
vagy égési sériilést okozhat.

Ne szerelje szét, ne kisérelje meg megjavitani és ne alakitsa at sajat
beldtasa szerint a késziiléket. Tiiz vagy ramiitéses baleset kovetkezhet
be. Ellendrzést, bedllitast és javitast kizardlag a szervizkozponttal
végeztessen.

HYADVYIN
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/\ FIGYELEM

Ha az aldbbiak egyike bekovetkezik, azonnal hizza ki a késziiléket, és
vegye fel a kapcsolatot a helyi szervizkozponttal.

« Akésziilék razkoddsnak volt kitéve

« Akésziilék megsériilt

« Idegen térgyak keriiltek a késziilékbe

« Akésziilékbdl fiist vagy furcsa szag tévozott
Ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Hagyjon elegendd tévolsagot a kiilsé antenna és a vezetékek kozott,
hogy az antenna leesése esetén ne érintkezzen a vezetékekkel.
Aramiitést okozhat.

[

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem kivénja haszndlni, hizza ki a i{% ;{b
tapkabelt a késziilékhdl. «
Akdbelt borit por tiizet okozhat, a szigetelés meghibasoddsa miatt —
pedig dramszivargds, dramiités vagy t(iz kovetkezhet be.

Ne helyezze a késziiléket olyan helyekre, mint pl. instabil polcok
= vagy egyenetlen feliiletek. Keriilje azokat a helyeket, ahol razkddas

/ ” Ik Iéphet fel, illetve ahonnan nem képes a késziilékhez teljes mértékben
A hozzdfémi. Ellenkezd esetben a késziilék leeshet vagy felborulhat, ami

|

5

= sériilést okozhat vagy kart tehet a késziilékben.
== >
Akésziilékre ne csopdgtessen vagy permetezzen folyadékot, és ne o
helyezzen ra folyadékkal teli targyakat, példaul vazat. A
Ne szerelje fel a terméket olyan falra, amely olajnak vagy olajparanak Ha dllvanyra szereli a TV-késziiléket, gondoskodjon arrél, hogy az ne
lehet kitéve. Ez kart tehet a termékben, és a termék leesését okozhatja.  boruljon fel. Ellenkezd esetben a késziilék leeshet, ami stlyos sériilést

okozhat.

Ha a késziiléket falra kivanja szerelni, csatlakoztassa a VESA (kiilon
beszerezhetd) fali tartokonzolt a késziilék hétuljahoz. Ha a késziiléket

Amennyiben viz vagy egyéb anyag kerill a termékbe (példaul a (kiilon beszerezhetd) fali tartékonzollal szereli fel, gondosan rogzitse
ACadapterbe, tapkéabelbe, vagy TV-be), hizza ki a tapkabelt, és aleesés ellen.
haladéktalanul értesitse a szervizkdzpontot. Ellenkezd esetben tiizet
vagy dramiitést okozhat.
Csak a gyértd dltal elGirt tartozékokat és kiegészitdket haszndlja.
£
D
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Kizdrélag az LG Electronics dltal jovahagyott AC adaptert és tapkabelt Az antenna szereléséhez hivjon szakembert. Ez tizveszélyes és

hasznéljon. Ellenkezd esetben tiiz, dramiités, hibds mikodés vagy
deformélddds kovetkezhet be.

dramiitést okozhat.

Soha ne szerelje szét az AC adaptert vagy a tapkdabelt. Ez tiizet vagy
dramiitést okozhat.



TV-nézés kozhen ajanlott legalabb a képatld 2-7-szeresének megfeleld
tévolsdgot tartani. Ha hosszti idon keresztiil néz tévét, a latasa
elhomélyosulhat.

0 1.5V

(Csak a megadott tipust elemet haszndlja. Ellenkez6 esetben a
tavirdnyitd megrongdlddhat.

Ne haszndljon egyiitt hasznalt és (j elemeket. Ez az elemek
tilmelegedését és szivérgasat okozhatja.

Ne tegye ki az elemeket tulzott hének, tartsa tévol azokat a kbzvetlen
napsugarzastol, nyitott kandall6tol, és elektromos fiitdtestektdl.

Ne tegyen nem Ujratélthet elemeket a toltés alatt &llo késziilékbe.

Atavirdnyitorol kiildott jelet a napsugdrzds vagy az erds fény
zavarhatja. Ebben az esetben sotétitse el a szobdt.

Kiils6 eszkozok, példaul videojéték-konzolok csatlakoztatdsa esetén
gondoskodjon arrél, hogy a csatlakozékabelek elég hosszdak legyenek.
Ellenkez6 esetben a késziilék felborulhat, ami sériilést okozhat vagy kért
tehet a késziilékben.

Ne kapcsolja be/ki a késziiléket a tapkabelt a fali aljzatba bedugva/
onnan kihtzva. (Ne haszndlja a csatlakozodugot kapcsoléként.)
Ez mechanikai meghibdsoddst vagy dramiitést okozhat.

Kérjiik, kdvesse az aldbbi szerelési Gtmutatdsokat, hogy megeldzze a
késziilék tdlmelegedését.

« Atermék és a fal kozotti tavolsag legalabb 10 cm legyen.
« Ne helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol nem jér a levegd (pl.
konyvespolcra vagy faliszekrénybe).
« Ne helyezze a terméket szényegre vagy parnara.
« Ellendrizze, hogy a szell6zdnyilast nem takarja-e el terit6 vagy
fiiggony.
Ellenkezd esetben tiizet okozhat.

Ugyeljen, nehogy megérintse a szell6z6nyilasokat hosszabb ideji
tévénézés utan, mert a szell6zényilasok felforrdsodhatnak. Ez nem
befolyasolja a késziilék miikodését és teljesitményét.

Rendszeresen ellendrizze a berendezés tapkabelét. Ha a kabel &llapota
kérosoddsra vagy meghibasodasra utal, hizza ki az aljzatbdl, és ne
hasznélja a késziiléket addig, amig a kabelt hivatalos szervizbl
szarmaz6 cserekabellel ki nem cserélte.

_, @
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Védje a tapcsatlakozo érintkez6it és az aljzatot az dsszegydlt portdl.
Ez tlizveszélyes lehet.

Védje a tapkébelt a fizikai vagy mechanikai sériilésekkel szemben,
példaul ne csavarja és ne torje meg, ne csipje be, ne csukja rd az ajtét
és ne Iépjen rd. Forditson kiilonds figyelmet a csatlakozédugokra, a fali
aljzatokra és arra a részre, ahol a kabel kilép a késziilékbdl.

HYADVYIN
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Aképerny6t ne nyomja meg erésen kézzel vagy éles eszkozzel, példaul
szoggel, ceruzdval és tollal; és ne karcolja meg.

Ne érintse meg ujjaival a képernydt, illetve ne nyomja neki ujjat/
ujjait hosszd idén keresztiil. Ellenkezd esetben dtmenetileg képhibak
|éphetnek fel a képernydn.

Akésziilék és alkatrészeinek tisztitasakor eldszor huzza ki a tapkabelt,
majd tordlje le puha torlékenddvel. Az erGs nyomds karcolédashoz és
elszinezddéshez vezethet. Ne permetezzen rd vizet, illetve ne tordlje le
nedves ruhdval. Tilos tivegtisztitd, gépkocsi vagy ipari polirozé anyag,
csiszol6papir vagy viasz, benzin, alkohol stb. haszndlata, mert ezek
tonkretehetik a panelt. Ellenkezé esethen tiiz, dramiités, a késziilék
sériilése (deformalddas, korrdzié vagy torés) kvetkezhet be.

Ha a késziilék csatlakoztatva van a haldzati fali aljzathoz, akkor az még
a fokapcsoloval torténd kikapcsolds utdn is fesziiltség alatt marad.

ag,

75

LS

Akadbel kihdzasakor fogja meg a csatlakozddugot és htizza ki.
Ha a tdpkdbelben Iévé vezetékek csatlakozdsa megszakad, tiiz
keletkezhet.

A késziilék szallitdsakor el6szor kapcsolja ki a terméket. Majd htizza ki a
tapkdbeleket, az antenna kabelét és az dsszes csatlakozokabelt.
ATV-késziilék vagy a tdpkabel sériilt lehet, ami tiizveszélyt vagy
dramiitést okozhat.

A késziilék szallitdsakor vagy kicsomagoldsakor parban dolgozzanak,
mert a termék nehéz. Ellenkezd esetben megsériilhet.

A késziilék belsd alkatrészeinek tisztitasat évente végeztesse el a
szervizkdzponttal.

Minden javitast az ligyfélszolgélat képzett szakembereivel végeztessen.
A késziilék barmilyen kérosoddsa esetén javits sziikséges (példaul ha a
tdpkdabel vagy a tapcsatlakozé megsériil, ha folyadék vagy idegen targy
keriil a késziilékbe, illetve ha a késziilék esd vagy nedvesség hatasanak
volt kitéve, nem miikadik megfelelGen vagy leejtették).
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Ha a késziiléket megtapintva hidegnek érzi, bekapcsoléskor egy kis
vibrélst észlelhet. Ez normalis jelenség, és nem jelenti a késziilék
meghibasodasat.

~
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A panel a legkorszer(ibb technoldgiaval késziilt termék, amelynek
felbontésa kétmillié-hatmilli6 pixel. El6fordulhat, hogy a panelen

1 ppm méret(, pici fekete pontokat és/vagy fényes és szines pontokat
(piros, kék vagy zold) 14t. Ez nem jelenti a késziilék meghibdsodésat,
valamint nem befolydsolja annak teljesitményét és megbizhatésagat.
Ez a jelenség mds cégek termékeinél is eldfordul, igy nem érvényes rd a
csere vagy a visszatérités.



El6fordulhat, hogy a panel fényereje és szine a megtekintési helyzettdl
fiiggden eltérd (bal/jobb/fent/lent).

Ez a jelenség a panel tulajdonsagai miatt fordul eld. Nem kapcsolddik a
késziilék teljesitményéhez, és nem utal hibds mikodésre.

Allokép (pl. csatornalogé, képernyémentil, latvany videojatékbol val
sugdrzdsa) hossz ideig torténd kijelzése kdrosithatja a képernyét, és a
kép beégését eredményezi. A garancia nem érvényes a kép beégésére.
Keriilje el, hogy televiziéja képernyjén hosszabb ideig ugyanaz

a kimerevitett kép legyen lathaté (LCD esetén minimum 2 éra,
plazmatévé esetén minimum 1 6ra).

Ha hossz( iddn keresztiil 4:3 felbontasban néz tévét, a kép beéghet a
panel széleinél.

Ez a jelenség més cégek termékeinél is elGfordul, igy nem érvényes rd a
(sere vagy a visszatérités.

Tavoz6 hang

,Pattogds”: Pattogds hallhat6, amikor a TV nézésekor vagy
kikapcsolasakor a hémérséklet és a paratartalom miatt dsszehtizédik
amianyag. Ez a zaj gyakori azon késziilékeknél, ahol termikus
deformdcidra van sziikség. Az dramkor/panel zligésa: Halk zaj téavozik a
nagysebességi kapcsol6dramkdrhdl, amely nagy mennyiség( dramot
szolgaltat a késziilék miikodtetéséhez. Késziiléktdl fiiggden valtozik.
Ez a tdvoz hang nem befolydsolja annak teljesitményét és
meghizhatdsdgat.

Ne hasznéljon magasfesziiltségii berendezéseket a TV kozelében (pl.
elektromos sztinyogriasztt). Ez a termék meghibéasodésahoz vezethet.

3D képek megtekintése (Csak 3D
tipusoknal)

A\ ViGYAZAT

Kornyezet

« Megtekintés ideje
- 3D tartalmak nézésekor éranként tartson 5 hogy 15 perces
sziinetet. Ha hossz( id6n keresztiil néz 3D tartalmakat, fejfajds,
szédiilés, faradtsag vagy szemfajés léphet fel.

Fényérzékenységi rohamban vagy kronikus
betegségben szenveddék

« Egyes felhaszndldk rohamot kaphatnak, vagy mas rendellenes
tiinetek jelentkezhetnek naluk, ha a 3D tartalmak villogé fényeinek
vagy specidlis jelenségeknek vannak kitéve.

Ne nézzen 3D videdkat, ha hanyingere van, terhes és/vagy kronikus
betegséghen, példaul epilepszidban, érrendszeri betegségben,
vérnyomashetegségben stb. szenved.

A 3D tartalmak nem ajanlottak a sztereo vaksaghan vagy

sztereo anomalidban szenveddknek. Dupla képeket léthat, vagy
kényelmetlenség léphet fel.

Kancsalsag, amblyopia (gyengénlatds) vagy szemtengelyferdiilés
esetén gondot okozhat a mélység érzékelése, és a kettds képek
miatt konnyen elfaradhat. Ajénlott az atlagos felndtteknél
gyakrabban sziinetet tartani.

Ha latésa jobb és bal szeme kozott vltakozik, a 3D tartalmak
nézése eldtt vizsgaltassa meg latdsat.

.

.

.

.

Tiinetek, amelyek miatt nem folytathaté
vagy mell6zendé a 3D tartalmak nézése

« Ne nézzen 3D tartalmakat alvashiany, sok munka vagy ivas miatti
féradtsdg esetén.

« Ha ezen tiineteket észleli, ne hasznalja/nézze tovabb a 3D
tartalmakat, és a tiinetek elmdlasaig pihenje ki magét.

- Haatiinetek tovabbra is fenndllnak, forduljon orvoshoz.
Atiinetek kozott eldfordulhat fejféjds, szemfajas, szédiilés,
hanyinger, remegés, homalyos latds, kényelmetlenség, kettds
latds, vizudlis kényelmetlenség vagy faradtsag.

HYADVYIN
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/\ FIGYELEM Elokésziiletek
Kornyezet @ MEGIEGYZES

« Megtekintési tévolsag
- 3D tartalmak nézése alkalmaval ajanlott legaldbb a
képatld kétszeresének megfeleld tavolsagot tartani. Ha
kényelmetlenséget észlel a 3D tartalmak nézésekor, tavolodjon
el aTV-késziiléktél.

« Akésziilék legelsd bekapcsoldsakor a TV inicializélésa akér egy
percig is eltarthat.

« Az abra némileg eltérhet az On késziilékéts.

« Akésziiléke képerny6jén megjelend meniik némileg eltérhetnek a
kézikonyvben szerepld dbraktol.

Eletkor « Arendelkezésre all6 meniik és opcidk a bemeneti forréstol vagy a
termék tipusatol fiiggden valtozhatnak.
« Kisgyermekek/gyermekek « Ajovében jabb funkcidkkal béviilhetnek a TV szolgaltatasai.
- 6 éves kor alatti gyermekek szaméra tilos a 3D tartalmak « ATV az dramfogyasztds csokkentésére készenléti izemmadba
felhasznéldsa/megtekintése. kapcsolhato. Emellett a TV-t ki kell kapcsolni, ha egy ideig senki
- A10év alatti gyermekek tulreagdlhatjak a helyzetet, és sem nézi, mert ezzel csokkenthetd az dramfogyasztas.
tdlzottan izgatott allapotba keriilhetnek, mert latdsuk « Jelentds mértékben csokkenthetdk a hasznélat kozbeni
fejlédéshen van (példéul megprébaljdk megérinteni a képernydt energiafogyasztas és a miikodés koltségei, ha csokkenti a kép
vagy abba beleugrani). A 3D tartalmat néz6 gyermekeknek fényerejét.
kiilonleges feliigyelet és extra odafigyelés sziikséges. « Atermékhez mellékelt elemek tipustdl és orszdgtol fiiggden
- A gyermekeknek a felndttekénél nagyobb a binokularis véltozhatnak.
diszparitdsuk a 3D bemutatoknal, mivel a két szem kozotti « Atermékfunkcidk tovabbfejlesztése miatt az Gtmutatoban
tévolsdg kisebb a felndttekénél. Ezért a felndttekhez képest feltiintetett miszaki adatokban vagy a tartalomban — minden
nagyobb sztereoszkopikus mélységet észlelnek azonos 3D képek eldzetes értesités nélkiil - valtozas kovetkezhet be.
esetén. « Az optimélis csatlakoztathatdsag miatt a HDMI-kabelek és USB-
- Kamaszok eszkozok dugdjanak foglalata ne legyen 10 mm-nél vastagabb
- A 19 év alatti kamaszok érzékenyen reagalhatnak a 3D és 18 mm-nél szélesebb. Haszndljon hosszabbitd kabelt, amely
tartalmakbol szarmazd fény izgato hatésa miatt. Ha faradtak, tdmogatja az USB 2.0 szabvényt, ha az USB-kébel vagy az USB-
beszélje le Gket a 3D tartalmak hossz( iddn keresztiil vald meméria nem illik a TV-késziilék USB-portjaba.
nézésérol.
« Idések

B
- Azidésebbek a fiatalokhoz képest kevéshé észlelik a 3D hatést. A= 10mm
Az ajanlott tavolsagnal ne iljon kozelebb a TV-hez. A *B= 18 mm
HDMI-tanusitvannyal elltott kabelt hasznaljon.
Ha nem HDMI-tandsitvannyal ellatott kébelt hasznél, akkor

A 3D szemiiveg hasznalataval kapcsolatos
figyelmeztetések

« Haszndljon LG 3D szemiiveget. Ellenkezd esetben eléfordulhat, eléfordulhat, hogy nem jelenik meg a kép, vagy hogy csatlakozasi
hogy nem latja jol a 3D videdkat. hiba jelentkezik. (Ajénlott HDMI-kdbel tipusok)

« Ne haszndlja a 3D szemiiveget normél szemiiveg, napszemiiveg - High-Speed HDMI"/™-kabel (max. 3 m hossziit)
vagy véddszemiiveg helyett. - High-Speed with Ethernet HDMI"/™-kébel (max. 3 m hosszit)

+ Amédositott 3D szemiivegek haszndlata megeréltetheti a szemet
vagy képtorzuldst okozhat.

« Ne tartsa a 3D szemiivegeket tul meleg vagy tdl hideg helyen.
Deformacidt okoz.

« A 3D szemiiveg torékeny és kannyen karcolddik. A lencséket
mindig puha, tiszta ruhdval tordlje at. Ne karcolja meg a 3D
szemiivegek lencséjét éles targgyal, és ne hasznéljon vegyi anyagot
atisztitdshoz/torléshez.
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Akésziilék biztonsdgossaganak és élettartaménak megdrzése
érdekében ne haszndljon jéva nem hagyott tartozékokat.

A garancia nem terjed ki a jové nem hagyott tartozékok hasznélata
altal okozott karokra és sériilésekre.

Egyes tipusok képernydjén egy vékony foliaréteq tallhato; kérjiik,
ezt ne tdvolitsa el.

Az &llvany TV-késziilékhez val6 csatlakoztatédsakor helyezze a
késziiléket képernydvel lefelé egy parndzott asztalra vagy egyenes
feliiletre, hogy megvédie a képernyét a karcolédésoktol.

Gydz6djon meg rdla, hogy a csavarok megfelelden vannak
behelyezve, és kell6képp meg vannak hizva. (Ha nem hiizza meg
elég szorosan a csavarokat, a felszerelt TV-késziilék eldreddlhet.) Ne
htizza meg tul erdsen a csavarokat; ellenkezd esetben a csavarok
megsériilhetnek és nem rogzithetnek megfelelden.

Ne tévolitsa el a burkolatot az ujjaival vagy barmilyen szerszammal.
Ha mégis igy tesz, a termék megsériilhet. (Csak UF84**)

Kulon megvasarolhaté
tartozékok

Akiilon megvasarolhato tartozékok a termékmindség javitésa
érdekében értesités nélkiil valtozhatnak vagy modosulhatnak.

Az alabbi kiegészitoket markakereskeddjénél vasarolhatja meg.

Ezek a késziilékek csak bizonyos tipusokkal hasznélhatok. A tipus neve
vagy kivitele megvaltozhat a termék funkcidinak tovabbfejlesztésétdl,
illetve a gyartd koriilményeitdl vagy az eljarastol fiiggden.

(Tipusfiiggd)
AG-F*** AN-MR600 AG-F***DP
Mozi 3D szemiiveg | Magic taviranyit6 Dual play szemiiveg
AN-V(550 AN-WF500
Smart Kamera LG Audio eszkoz Wi-Fi/Bluetooth
hardverkulcs

* A Magic Remote vagy LG audioeszkdz hasznélatahoz egyes modellek
esetén Wi-Fi/Bluetooth adapterre van sziikség.
* AWi-Fi/Bluetooth adapterek tdmogatdsa modellenként eltérd lehet.

Karbantartas

A TV-késziilék tisztitasa

Tisztitsa rendszeresen a TV-késziiléket a legjobb teljesitmény és a
hosszd élettartam elérése érdekében.

« El6szor gy6z6djon meg arrdl, hogy kikapcsolta-e a fékapcsol6t és
hogy a tépkabelt és a tobbi kabelt kihuzta-e.

« HaaTV-t huzamosabb ideig nem hasznélja, hiizza ki a tapkébelt a
fali aljzathol a lehetséges villimlds vagy fesziiltségingadozés dltal
okozott kdrosodds megeldzése érdekében.

Képernyé, keret, késziilékhaz és allvany

A por és a kdnny(i szennyezddések eltavolitasahoz a feliiletet szdraz,
tiszta és puha kenddvel torclje le.

A nagyobb szennyezddések eltavolitdsdhoz tordlje le a feliiletet tiszta
vizzel vagy higitott kiméletes tisztitszerrel atitatott ruhdval. Azt
kévetden azonnal tordlje &t szdraz ruhdval.

« Mindig tartézkodjon a képernyd megérintésétél, mert azzal a
képernyd sériilését idézheti eld.

« Ne nyomja, dorzsélje vagy iitdgesse a képernyd feliiletét kérmeivel
vagy éles targgyal, mivel karcoldsok és képtorzulds kovetkezhet be.

« Ne haszndljon vegyszert, mivel az kdrosithatja a terméket.

« Ne permetezzen folyadékot a feliiletre. ATV belsejébe keriil6 viz
tiizet, dramiitést vagy meghibasodast okozhat.

Tapkabel tisztitasa

Rendszeresen tévolitsa el a tdpkdbelen dsszegyiilt port és
szennyezdést.

HYADVYIN
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ATV felemelése és szallitasa A joystick gomb hasznalata

ATV mozgatasakor vagy felemelésekor a karcol6das vagy egyéb sériilés  (Az abra némileg eltérhet az On késziilékétd.)
elkeriilésére, valamint a biztonségos széllitas érdekében a késziilék

Eqyszerien vezérelheti a TV-funkciokat a joystick gomb fel/le/jobbra/
tipusatol és méretétdl fiiggetleniil olvassa el a kovetkez6 utasitasokat.

balra mozgatdsdval.
« ATV-késziiléket az eredeti dobozdban vagy csomagoléséban

ajanlott mozgatni. 0 MEGJEGYZES
’ ft.\TV mq; ga-tésa vagy felemelése eldtt hiizza ki a tapkabelt és az « Az UF64 sorozat nem rendelkezik joystick gombbal, csak be/
0sszes tBDbI kabelt kikapcsold gombokkal.

Amikor a TV-t a kezében tartja, a képernyd sériilésének elkeriilése
érdekében a hétlapja nézzen On felé.

Joystick gomb

- Tartsa erdsen a TV tetejét és aljat. Ne tartsa a késziiléket az attetsz6
részénél, a hangszorénal vagy a hangszérorécsnal fogva.

Lz <k

Alapfunkciok

-
X X Ha aTV ki van kapcsolva, helyezze

Bekapcsolds | ujjat a joystick gombra, és nyomja
* azt meg.

Ha aTV be van kapcsolva, helyezze
ujjét a joystick gombra, és nyomja
azt meg és tartsa lenyomva néhany
masodpercig. A futd alkalmazésok
bezdrulnak, a folyamatban lévé
felvételek ledlinak.

« Nagy méret(i TV szallitdsahoz legalabb 2 emberre van sziikség.
« Ha kézzel szdllitja a TV-késziiléket, tartsa azt az dbran léthaté

Kikapcsolds
médon.

Ha ujjat a joystick gombra helyezi
Hangerd- és balra vagy jobbra tolja azt, akkor
szabalyozds | ezzel bedllithatja a hangerdt a
kivént szintre.

« ATV-késziiléket a szdllités sorén 6vja az iitddéstol és a tulzott

razkodastol. Ha ujat a joystick gombra helyezi,
« ATV-késziiléket a szdllitaskor tartsa fiigglegesen, ne forditsa az és felfelé vagy lefelé tolja azt,
oldaldra, illetve ne ddntse balra vagy jobbra. akkor ezzel lépkedhet az elmentett

« Ne prébdlja meg tulzott erével hajlitgatni a keretet, mivel eza csatornak kozott.

(satornavalasztds

48 -0

kijelz6 megrongélédéséhoz vezethet.
+ ATV mozgatdsakor ligyeljen rd, hogy ne tegyen kart a kidllo
joystick gombban.

/\ FIGYELEM

« Mindig tartézkodjon a képernyd megérintésétdl, mert azzal a
képernyd sériilését idézheti eld.

« Ne mozgassa a TV-t a kabeltartonal fogva, mivel a
kabeltartok eltorhetnek, ami személyi sériiléshez vagy aTV
megrongalddasahoz vezethet.



A menii beallitasa

Amikor a TV be van kapcsolva, nyomja meg a joystick gombot. A
meniielemeket a joystick gomb fel/le/jobbra/balra mozgatasaval lehet
bedllitani.

& | Akésziilék kikapesoldsa.

Aképernydmenii bezdrasa és visszatérés TV iizemmadba.

X
@ | Abemeneti jelforrds modositdsa.
3

A Gyorsbedllitdsok megnyitasa.

@) MEeGIEGYZES

« Ajoystick gomb mozgatdsakor ligyeljen ré, hogy ne nyomja meg
véletleniil a gombot. Ha a joystick gombot megnyomja, akkor mér
nem tudja modositani a hangerdt, és nem tud csatornét valtani.

Felszerelés asztalra

(Az dbra némileg eltérhet az On késziilékétdl.)

1 Emelje fel a TV-késziiléket, és dllitsa az asztalon fiiggdleges
helyzetbe.
« Amegfeleld szell6zés érdekében hagyjon a faltdl (legalabb) 10
cm helyet.

2 Csatlakoztassa a tapkabelt a fali aljzatba.
/\ FIGYELEM

« Ne helyezze a TV-t hoforrdsok kozelébe vagy tetejére, mivel ez
tiizet vagy egyéb kart okozhat.

A Kensington biztonsagi rendszer
hasznalata

(Ez alehetdség nem minden tipus esetén ll rendelkezésre.)

« Az dbra némileg eltérhet az On késziilékétol.
A Kensington biztonsagi rendszer csatlakozéja a TV hétlapjan talalhato.
Afelszereléssel és hasznélattal kapcsolatos tovabbi informéciokért
tekintse meg a Kensington hiztonségi rendszerhez mellékelt

kézikdnyvet, vagy latogasson el a http://www.kensington.com honlapra.

(satlakoztassa a Kensington biztonsdgi rendszer kébelét a TV-hez,
illetve az asztalhoz.

ATV falhoz rogzitése

(Ez a lehetdség nem minden tipus esetén dll rendelkezésre.)

1 Helyezze szemescsavarokat vagy a TV-konzolokat és csavarokat a TV
hétlapjara, majd hizza meg azokat.

« Haa késziilékben csavarok taldlhatok a szemescsavarok helyén,
eldszor tavolitsa el a csavarokat.
2 Rdgzitse a falhoz a fali tartokonzolokat a csavarokkal.
Pérositsa dssze a fali tartokonzol és a TV hétlapjan lévé
szemescsavarok helyét.
3 Erds kotél segitségével kisse dssze a szemescsavarokat és a fali

tartokonzolokat.
Tartsa a kotelet a sima feliiletre vizszintesen.

/\ FIGYELEM

« Gondoskodjon arrdl, hogy gyermekek ne mésszanak fel a TV-
késziilékre, illetve ne kapaszkodjanak bele abba.

@ MEeGIEGYZES

« ATV biztonsdgos elhelyezése érdekében megfeleld méret(i és
teherhirdsd allvanyt vagy szekrényt hasznéljon.

« Akonzolok, csavarok és kotelek nem tartozékok. Kiegészitd
tartozékokat a helyi termékforgalmazotdl szerezhet be.

HYADVYIN
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Felszerelés falra

El6vigydzatosan rogzitsen egy fali tartékonzolt a TV hatlapjéra, majd

szerelje a fali tartokonzolt egy stabil, a padléra merdlegesen all6 falra.

Ha més épitéanyagokhoz rogziti a TV-késziiléket, hivjon szakembert.
Az LG azt javasolja, hogy a fali rogzitést bizzdk szakemberre.
Mindazondltal az LG fali tartékonzol hasznalatét javasoljuk. Az LG
fali tartékonzol csatlakoztatott kébelekkel egyiitt is egyszer(ien
mozgathatd. Ha nem az LG fali tartékonzoljat hasznélja, kérjiik,
haszndljon olyan tartékonzolt, mellyel a késziilék biztonsdgosan

rogzithetd a falhoz gy, hogy a kabelek szdméra is marad elég hely. A

rogzitett tartokonzol felszerelése el6tt javasolt csatlakoztatni a
kabeleket.

Feltétleniil a VESA-szabvénynak megfeleld csavarokat és fali

tartokonzolokat haszndlja. A falikonzol-készletek szabvényos méreteit a

kovetkezd tablazat tartalmazza.

Kiilon megvasarolhato tartozékok
(falikonzol)

43UF64** 49UF64**
43UF68** 49/55UF68**
Tipus 40/43UF77%* 49/55UF77%*
50UF83**
49/55UF84**
VESA (mm) (AxB) |200x200 300x 300
Szabvanyos csavar | M6 M6
Csavarok szama 4 4
Falikonzol LSW2408 LSW3508
MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77**
Tipus 60/65UF77**
58UF83**
VESA (mm) (AxB) |300x300 600 x 400
Szabvanyos csavar | M6 M8
Csavarok szama 4 4
Falikonzol LSW3508 LSW6408

o
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« El6szor vélassza le a tipkabelt, és csak azt kdvetden mozgassa vagy

szerelje fel a TV-késziiléket. Ellenkezd esetben fenndll az dramiités
veszélye.

« Mieldtt a TV-késziiléket a falra szereli, tavolitsa el az llvanyt a

csatlakoztatas miveleteinek forditott sorrend( elvégzésével.

« Hamennyezetre vagy rézsiitosan all6 falra szereli fel a monitort,

akkor leeshet, és stlyos személyi sériilést okozhat. Csak az LG
altal jovéhagyott fali konzolt hasznaljon, és konzultaljon a helyi
forgalmazéval vagy mds szakemberrel.

« Ne hizza til a csavarokat, mert azzal megsértheti a TV-késziiléket,

és a késziilékre vonatkozd garancia érvénytelenné vélhat.

« AVESA-szabvanynak megfeleld csavarokat és fali konzolokat

haszndljon. A garancia nem terjed ki a nem rendeltetésszer(
haszndlat vagy nem megfeleld tartozék haszndlata dltal okozott
karokra és sériilésekre.

@ MEeGIEGYZES

hasznaljon.

A falikonzol-készlet tartalmaz egy szerelési (itmutatot, valamint a
sziikséges alkatrészeket.

A fali konzol opcionalis tartozék. Kiegészitd tartozékokat a helyi
termékforgalmazotol szerezhet be.

A csavarok hossza az adott fali konzoltdl fiiggéen kiilonhoz lehet.
Ugyeljen ra, hogy megfeleld hossziisagu csavarokat hasznaljon.
Tovabbi informdciokat a tartékonzolhoz mellékelt Gtmutatéban
talal.

A fali tartokonzol felszerelésekor hasznélja a mellékelt Gntapadds
cimkét vagy a véddboritast. Ez az 6ntapadds cimke vagy a
véddboritds megvédi a nyilast a felgyiilemld portdl és kosztdl. (Csak
mellékelt cimke vagy véddboritas esetén)

Mellékelt elem

.
L

Véddmatrica




Mellékelt elem

Védéboritds

- Fali tartékonzol TV-késziilékhez vald rogzitésekor a TV fiiggdleges
ddlésszogének bedllitasahoz helyezze be a fali tartokonzol
tévtartdit a TV falra szereléshez kialakitott lyukaiba. (Kizdrdlag, ha
az alabbi elem mellékelve van)

Mellékelt elem

Fali tartokonzol
tavtartéi

« Az dllvany formdjétdl fiiggden egy lapos szerszam segitségével
tavolitsa el a burkolatot, az alabbi dbra szerint. (pl. lapos
csavarhuizot)

(Kizdrolag, ha az alabbi elem mellékelve van)

|3 L
/— lapos szerszam

Csatlakozasok (értesitések)

Csatlakoztasson kiilonhdz6 kiilsd eszkozoket a TV-késziilékhez, és
véltson t bemeneti mddra a kiils eszkoz kivalasztasahoz. KiilsG eszkoz
csatlakoztatdsara vonatkozo tovabbi tudnivaldkat az egyes eszkdzok
hasznélati Gtmutatdjaban taldl.

A csatlakoztathatd kiils eszkozok: HD-vevokésziilékek, DVD-lejatszok,
videomagnék, audiorendszerek, USB-tarol6eszkézok, szamitogépek,
jatékeszkozok és egyéb kiils6 eszkozok.

@ MEeGIEGYZES

« Akiils6 eszkoz csatlakozdsa fiigghet a tipustol.

Csatlakoztassa a kiilsd eszkozoket a TV-késziilékhez a TV-port
sorrendjétdl figgGen.

Ha DVD-felvevén vagy videomagnon rdgzit egy TV-msort,
gy6z6djon meg réla, hogy a TV jelbemeneti kabelét a DVD-felvevén
vagy a videomagnon keresztiil csatlakoztatta a TV-hez. A felvételre
vonatkozé tovabbi tudnivaldkat a csatlakoztatott eszkdz haszndlati
Gtmutatdjaban taldlja meg.

Ahaszndlatra vonatkozo utasitésok a kiilsé berendezés haszndlati
Gtmutatdjaban taldlhatok.

Ha jétékeszkozt csatlakoztat a TV-késziilékhez, hasznélja az adott
eszkoz sajat kabelét.

El6fordulhat, hogy PC modban felbontéssal, a fiiggéleges mintdval,
a kontraszttal vagy a fényerdvel kapcsolatos zaj Iép fel. Zaj

esetén modositsa a PC kimenetet mas felbontasra, médositsa a
képfrissitési sebességet més értékre, vagy dllitsa be a fényerdt és a
kontrasztot a KEP meniiben, amig tiszta nem lesz a kép.
PC-médban el6fordulhat, hogy egyes felbontasi bedllitasok a
grafikus kartyatdl figgden nem mikddnek megfelelden.

Ha szémitogéprdl ULTRA HD tartalmat jétszik le, akkor —haa
szamitogép teljesitménye nem megfeleld — eléfordulhat, hogy a
vided vagy a hang iddnként megakad. (Tipusfiiggd)

Az antenna csatlakoztatasa

(satlakoztassa a TV-t egy fali antennaaljzatba egy RF-kébellel (75 Q).

2-nél tobh TV hasznélatdhoz haszndljon jelelosztot.

Nem megfeleld képmindség esetében alkalmazzon jelerdsitét a
mindség javitasa érdekében.

Ha a csatlakoztatott antenna haszndlataval a képmindség gyenge,
allitsa be az antenndt a megfeleld irdnyba.

Az antennakabel és az atalakité nem tartozék.

Tamogatott DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Olyan helyen, ahol nem tdmogatott az ULTRA HD mdisorsugdrzas,
eza TV nem tudja kozvetleniil fogadni az ULTRA HD adasokat.
(Tipusfiiggd)

Miuholdvevé csatlakoztatasa

(Csak méiholdvevds tipusoknal)

(satlakoztassa a TV-késziiléket a mdholdvevé antennahoz tartozd
aljzathoz RF kabellel (75 Q).

HYADVYIN
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Euro Scart csatlakoztatasa Egyéb csatlakozasok

Csatlakoztasson kiils6 eszkozoket TV-jéhez. A legjobb kép- és

hangmindség érdekében a kiilsd eszkozoket HDMI-kabellel

csatlakoztassa a TV-hez. Egyes kabeleket kiilon kell megvasarolni.
ST o 2 9 —> Kép — HDMI ULTRA HD Deep Colour

(Tipusfiiggd)

Tovébbitja a video- és audiojeleket egy kiils6 eszkozrdl a TV-hez. EURO
Scart kabellel csatlakoztassa a kiils6 eszkozt a TV-késziilékhez.

- Digitalis tévéadds 3D képmddban torténé megtekintése esetén
csak a 2D kimend jelek tovabbithaték SCART-kébelen keresztiil.
(Csak 3D tipusoknal)

- Ha digitdlis TV-n a Time Machine funkciét hasznélja, akkor a SCART-
kabelt nem lehet hasznalni a TV kimend jeleinek tovabbitaséra.

Kimenet - Be:Tamogatja a 4K felbontdst 50/60 Hz-en (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
tipusa A1 - Ki: Tamogatja a 4K felbontdst 50/60 Hz-en (4:2:0)

Aktualis (TV-kimenet') Amennyiben a bemenetre csatlakozo eszkoz is tamogatja az ULTRA
bemeneti mod HD Deep Colour funkciot, akkor a kép élesebb lesz. Ha azonban
Digitalis TV Digitalis TV a késziilék nem tdmogatja, eléfordulhat, hogy ez a funkcié nem

] miikodik megfelelden. Abban az esetben csatlakoztassa az eszkozt
Analdg TV, AV masik HDMI portra, vagy a TV-n kapcsolja Ki az HDMI ULTRA HD
Komponens Analég TV Deep Colour bellitast.
HOMI (Ez a funkcio kizérdlag olyan modellek esetén érhetd el, amelyek

tdmogatjék az ULTRA HD Deep Colour (ULTRA HD mély szin)
1 TV-kimenet: Analdg vagy digitalis TV-jelet kozvetit. funkciét.)

« Csak drnyékolt Scart kabelt szabad hasznélni. 0 MEGJEGYZES

- Tamogatott HDMI hangforméatum :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Tipusfiiggd)

Cl-modul csatlakoztatasa

(Tipusfiiggd) T £ e sy r

aviranyito
Akddolt (fizetds) szolgaltatasok megtekintése digitalis TV y
tizemmadban.

« Gydz6djon meg arrdl, hogy a Cl-modult a megfeleld irdnyban

helyezte be a PCMCIA kirtyanyildsba. Ha a modult nem alapjan késziiltek. Kérjiik, figyelmesen olvassa el az itmutatét, és annak

megfelelen helyezi be, azzal kdrosithatja a TV-késziiléket és a
PCMCIA kartyanyildst.

« Haa (l+ CAM csatlakoztatdsa utén a tévé nem jétszik le sem
video-, sem audiotartalmat, vegye fel a kapcsolatot a foldi

megfelel6en haszndlja a TV-késziiléket.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki az elemtartd fedelét, majd cserélje ki az
(1,5V AAA) elemeket, ligyelve a rekesz belsejében talalhatd megfeleld
@ és @jelze’s(j végekre, majd zarja be az elemtartd fedelét. Az

elemeket a behelyezéssel forditott sorrendben kell kivenni.

/\ FIGYELEM

sugdrzast/kabel/miholdas adds szolgéltatdjéval.

USB-csatlakoztatas

El6fordulhat, hogy egyes USB-eloszték nem méikddnek. Ha a késziilék
nem érzékeli az USB-eloszton keresztiil csatlakozd USB-eszkozt,
csatlakoztassa azt kozvetleniil a TV-késziilék USB-portjéhoz.

« Ne haszndljon egyiitt régi és j elemeket, mert az karosithatja a
tavirdnyitot.

« Egyes értékesitési piacokon a tdvirdnyité nem képezi a csomag
részét.

A tévirdnyitét mindig a TV érzékeldje felé kell tartani.



(Tipusfiiggd)

INPUT  QMENU

@ & A
B)e=

A

 (BE- ES KIKAPCSOLOGOMB) A TV be- és kikapcsoldsa.
TV/RAD B)/E0) A rédio-, TV- és DTV-programok kivalasztasa.
& INPUT A bemeneti jelforras modositasa.

Q.MENU/ £ (Gyorsheallitasok) A Gyorsbeillitasok megnyitasa.

EDRATIO Kép dtméretezése.

SUBTITLE Digitalis izemmddban a preferdlt feliratozas
megjelenitése.

Szamos gombok Szdmok bevitelére szolgdInak.

GUIDE A programkalauz megjelenitése.

L (Sz6koz) Szokoz beillesztése a képernys-billentyiizeten.
Q.VIEW Visszalépés az el6z6 programhoz.

FAV A kedvenc programok listajanak megnyitdsa.

INFO Az aktudlis program, illetve képernyd adatait jeleniti meg.

MUTE J& Az Gsszes hang elnémitésa.

~+_1— A hangerd szabalyozasa.

A PV Tall6zds a mentett programok kdzott.

A PAGE v Lépés az el6z6 vagy a kovetkezd képernydre.

C

(B APP/ MHP TV meniiforras kivalasztasa. (Tipusfiiggs)

EDRECENT Megjeleniti az el6zményeket. (Tipusfiiggd)
(FOMEND) A FGMEND megnyitasa.

28 MY APPS Az alkalmazasok listajat mutatja.

Teletext gombok (=] TEXT, T.OPT) A Teletext funkci6
vezérldgombjai.

Navigacids gombok (fel/le/balra/jobbra) Gorgetés a meniik és
az opciok kozott.

OK ® Meniik vagy opcidk kivélasztasa, illetve a bevitt adatok
jovahagyasa.

D BACK Visszatérés az el z6 szintre.

EXIT A meniik torlése a képernyGrél és visszatérés TV iizemméddba.

D

AD Az AD gomb megnyomdséval az audid leirds funkcié bekapcsol.
EALIST Megjeleniti az elmentett programok listajat. (Tipusfiiggs)
EIREC/ Felvétel megkezdése és a felvétel menii megjelenitése.
(Csak Time Machine®® tipus esetén) (Tipusfiiggé)
Vezérldgombok (M, », 11, 4, W) Vezérlik a prémium
tartalmakat, a Time Machine® és SmartShare (Intelligens
megosztds) meniiket, valamint a SIMPLINK-kompatibilis eszkozoket
(USB, SIMPLINK vagy Time Machine®e:).

Szines gombok Ezek egyes meniik alatt specilis funkcidkat
jelenitenek meg.

(@&D: Piros, G: Z6ld, C3: Sérga, GED: Kek)
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(Tipusfiiggd)
ﬁ

©

INPUT Q.MENU RATIO

F=(A
2 |owe)| P
— | =)

() (BE- ES KIKAPCSOLOGOMB) ATV be- és kikapcsoldsa.
& INPUT A bemeneti jelforras médositdsa.

l
W

A

Q.MENU/ ﬁ: (Gyorsbeallitasok) A Gyorsbedllitdsok megnyitdsa.

CIRATIO Kép atméretezése.

(Hasznalati itmutato) Lasd a hasznélati Gitmutatot.
Szamos gombok Szdmok bevitelére szolgdlnak.

LI (Sz6kdz) Szokoz beillesztése a képernys-billentyiizeten.
GUIDE A programkalauz megjelenitése.

Q.VIEW Visszalépés az el6z6 programhoz.

=+ _1— A hanger6 szabalyozasa.
FAV A kedvenc programok listéjanak megnyitésa.

INFO @ Az aktualis program, illetve képernyd adatait jeleniti meg.

MUTE & Az 6sszes hang elnémitdsa.
/N P~/ Tallozés a mentett programok kozott.

' PAGE’ Lépés az eldz6 vagy a kovetkezd képernydre.

GO R

e ey

C

RECENT Megjeleniti az el6zményeket.

£ (FGMENU) A FOMENU megnyitasa.

E28 MY APPS Az alkalmazésok listajat mutatja.

Navigacids gombok (fel/le/balra/jobbra) Gorgetés a meniik és
az opciok kozott.

OK @® Meniik vagy opciok kivalasztasa, illetve a bevitt adatok
jovahagydsa.

D BACK Visszatérés az eldzd szintre.

LIVE MENU Megjeleniti az Ajanlott, Program, Keresés és Felvett
meniipontok listajat. (Tipusfiiggd)

EXIT A meniik torlése a képerny6rl és visszatérés TV iizemmadba.

D

Szines gombok Ezek egyes meniik alatt specilis funkcidkat
jelenitenek meg.

(@&D: Piros, G: Z6ld, C3: Sérga, @D Kek)

Teletext gombok (=] TEXT, T.0PT) A Teletext funkcio
vezérlégombjai.

APP/> MHP TV meniiforrds kivalasztasa. (Tipusfiiggd)

LIVE TV Visszatérés az é16 tévémisorhoz.

Vezérlogombok (M, », 1, 4, W) Vezérlik a prémium
tartalmakat, a Time Machine®¥ és SmartShare (Intelligens
megosztas) meniiket, valamint a SIMPLINK-kompatibilis eszkozoket
(USB, SIMPLINK vagy Time Machine®e).

REC/* Felvétel megkezdése és a felvétel menii megjelenitése.
(Csak Time Machine® tipus esetén) (Tipusfiiggé)

SUBTITLE Digitdlis izemmddban a preferélt feliratozds
megjelenitése.

AD Az AD gomb megnyomdsdval az audid leirds funkcid bekapcsol.
TV/RAD A rédi6-, TV- és DTV-programok kivalasztasa.



A magic remote -
mozgasérzékelds
taviranyito vezérlofunkcioi

(Tipusfiiggd)
Ha megjelenik a, A Magic Remote-ban Iévé elemek toltottsége
alacsony. Cserélje ki az elemeket.” lizenet, cserélje ki az elemet.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki az elemtartd fedelét, majd cserélje ki az
elemeket (1,5V AA), iigyelve a rekesz belsejében talalhaté megfeleld
(3 és (=) jelzésii végekre, majd zarja be az elemtartd fedelét. A

behelyezéssel forditott sorrendben kell kivenni.
/\ FIGYELEM

« Ne haszndljon egyiitt régi és Uj elemeket, mert az kérosithatja a
tavirdnyitot.

— A

—B

A

& (BE- ES KIKAPCSOLOGOMB) A TV be- és kikapcsoldsa.

(& (BEMENET) A bemeneti jelforrés médositdsa.

* A (& gomb nyomva tartaséval megjelenitheti az elérhetd kiilsd
bemenetek listdjat.

Szamos gombok Szamok bevitelére szolgalnak.

LIST Megjeleniti az elmentett programok listdjét.

INFO Az aktudlis program, illetve képerny adatait jeleniti meg.

= A1 A hangerd szabélyozésa.

APV Tallozés a mentett programok kozott.

'/(NEMI’TI\S) Az Bsszes hang elnémitdsa.

*A //D gomb megnyomasaval és nyomva tartasaval
bekapcsolhatd a vided/audid leirdsok funkei. (Tipusfiiggd)

4ear (FOMEN) A FOMENU megnyitasa.

D (VISSZA) Visszatérés az eldz6 képernyre.

EXIT A képernydmeniik torlése és visszatérés az eldz parancshoz.

®

¥ JeoF )

—D

C

(D Tarcsa (OK) Nyomja meq a tércsa kozepét eqy menii
kivalasztasahoz. A tarcsagombbal lehet programok véltani.

N\ <> (fel/le/balra/jobbra) A fel, le, balra és jobbra
gombokkal a meniiben lehet lépkedni. Ha a £\ 7 < > gombokat
akkor nyomja meg, amikor a kurzor haszndlatban van, akkor a

GUIDE A programkalauz megjelenitése.

E (Virtualis taviranyitd) A Virtudlis tavirdnyité megjelenitése.

* Egyes régiokban az Univerzalis tévirdnyité meniijét nyitja meg.
(Tipusfiiggd)
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D

3D 3D-s videok megtekintéséhez hasznélhato. (Csak 3D tipusoknal)

* (Hangfelismerés)

(Tipusfiiggd)

A hangfelismerés funkcid haszndlatahoz hélézati kapcsolat sziikséges.
1 Nyomja meg a Hangfelismerés gombot.

2 Amikor a kijelz6n megjelenik a Mikrofon, beszéljen.

« Ne tartsa a Magic Remote - Mozgdsérzékelds tévirdnyitét az
arcétol 10 centiméternél tavolabb.

« Hatul gyorsan vagy lassan beszél, a hangfelismerés sikertelen
lehet.

« Afelismerés sebessége a beszéd jellemz6itdl (hang, kiejtés,
intondcid, sebesség) és a kornyezettdl (zaj, TV hangereje) fiiggden
kiilonbdz6 lehet.

o3 (Gyorsheallitasok) A Gyorsbeallitdsok megnyitdsa.

* A £ gomb nyomva tartasaval lathatova valik az Specialis menil.
Szines gombok Ezek egyes meniik alatt specialis funkciokat
jelenitenek meg.

(@D: Piros, @®: 76ld, ©: Sarga, @D: Kék)

Teletext gombok (TEXT, T.OPT) A Teletext funkcid vezérldgombyjai.
SUBT. Digitalis izemmaddban a preferdlt feliratozas megjelenitése.

A Magic taviranyito regisztralasa

A Magic taviranyito regisztralasa

A Magic Remote - Mozgasérzékelds taviranyitdt a hasznalat eldtt
parositani kell a TV-késziilékkel.

1 Tegyen elemet a Magic Remote-ot és kapcsolja be a tévét.

2 Mutasson a Magic Remote-tal a tévére és nyomja meg a tavirdnyiton
a @ Tarcsa (0K) gombot.

* Ha a tévé nem regisztrélja a Magic Remote-ot, prébalja meg Gjra a
tévé ki-, majd visszakapcsoldsa utan.
A Magic taviranyito regisztralasanak torlése

A Magic Remote és a tévé parositdsdnak megsziintetéséhez nyomja

meg egyszerre a + (VISSZA) és a @ (FOMEN{) gombot, és tartsa

lenyomva a gombokat 6t masodpercig.

* AEXIT gomb nyomva tartasdval lehet a Magic Remote-ot
egyszer(ien UjraregisztraIni.

A Magic taviranyité hasznalata

L
Ay,

%

+ Akurzor képernydn vald megjelenitéséhez rdzza meg a Magic
Remote-ot enyhén jobbra és balra vagy nyomja meg a 4y
(FOMEN(), & (BEMENET), 3D gombokat.

(Egyes TV tipusok esetén a (]) Tarcsa (OK) elforgatasakor
megjelenik a kurzor.)

« Ha bizonyos ideig nem hasznélja a kurzort, vagy ha a Magic
Remote-ot sik feliiletre helyezi, akkor a kurzor eltiinik.

« Haakurzor nem reagdl megfeleléen, a képernyd széléhez valé
mozgatdssal helyredllithatja.

« A Magic Remote a specidlis funkciék miatt hamarabb lemeriti az
elemeket, mint egy hagyomanyos taviranyito.

A Magic taviranyité hasznalataval
kapcsolatos ovintézkedések

« Atdvirdnyitét a meghatérozott tartomanyon (10 méter) beliil
haszndlja. Elképzelhetd, hogy kommunikécids problémat tapasztal,
ha az eszkozt a lefedettségi teriileten kiviil haszndlja, vagy ha a
lefedettségi teriileten akadélyok taldlhatok.

« Elképzelhetd, hogy mas késziilékek okozta kommunikacids
problémat tapasztal.

A mikrohulldmd siit6 és mas hasonld késziilékek, valamint a
vezeték nélkiili LAN ugyanazon a frekvenciasavon (2,4 GHz)
miikodik, mint a Magic Remote - Mozgasérzékelds taviranyitd. Ez
kommunikécids problémakhoz vezethet.

- El6fordulhat, hogy a Magic Remote nem m(ikodik megfelelden,
amennyiben egy vezeték nélkiili router (AP) a TV egy 1 méteres
korzetén beliil van. Ezért a vezeték nélkiili router T méternél
messzebb kell elhelyezni a TV-tél.

« Ne szerelje szét és ne hevitse az elemeket.

« Neejtse le az elemeket. Ne tegye ki erdteljes kiilsé behatésoknak
az elemeket.

« Azelemek helytelen behelyezése robbandst okozhat.



Licencek

A tdmogatott licencek tipustdl fiiggden eltérdek lehetnek. A licencekkel
kapcsolatos tovabbi tudnivalokért Iatogasson el a www.lg.com
webhelyre.

DOLBY.
DIGITALPLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Informaciok a nyilt
forraskodu szoftverrel
kapcsolatban

Ha hozzé kivan jutni a forraskodhoz GPL, LGPL, MPL és a késziilék altal
tartalmazott mds nyilt forraskddu licencek alapjan, latogasson el a
kovetkezd webhelyre: http://opensource.lge.com.

Aforréaskod mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jotalldsi
nyilatkozat és szerz6i jogi kzlemény letdlthetd.

Az LG Electronics - térités ellenében -, (D-ROMon hozzéférhetdvé teszi
a forrdskédot. A lemez dra a forgalmazds koltségeit (pl. az adathordozd

cimen lehet megrendelni e-mailben: opensource@lge.com. Ez az

ajanlat a késziilék megvésérolasatol szamitott harom (3) évig érvényes.

Kiilso vezérloeszkoz
beallitasa

Akiils6 vezérleszkdz bedllitdsdhoz sziikséges informdciokért keresse
fel a www.lg.com weboldalt.

Hibaelharitas

ATV nem irdnyithato a tdvirdnyitoval.
« Ellendrizze a késziiléken a tavirdnyito érzékeldjét, majd
prébélkozzon djra.
« Ellendrizze, hogy nincs-e a jelet akadalyoz targy a késziilék és a
tavirdnyitd kozott.
« Ellendrizze, hogy az elemek tovabbra is mikddnek-e és
megfelelden be vannak-e helyezve (- @, - O).
Nem lathatd kép és nem hallhatd hang.

« Ellendrizze, be van-e kapcsolva a késziilék.
« Ellendrizze, a tapkabel csatlakozik-e a fali aljzatba.
« Mas késziilékek csatlakoztatdsaval ellendrizze, hogy hibds-e a fali
aljzat.
ATV hirtelen kikapcsol.

« Ellendrizze az energiaellatds bedllitésait. A tapellatds zavara allhat
fenn.

« Ellendrizze, hogy az Autom. készenlét (Tipusfiiggd) / Elalvas
id6zitd / 1d6zitd kikapcsolasa funkcid aktiv-e az 1dézitdk
meniipontban.

« HaaTV bekapcsolt llapota kdzben nincs jel, a TV 15 perces inaktiv
allapotot kovetden automatikusan kikapcsol.

A sz&mitégéphez vald csatlakozasnal (HDMI) a,,Nincs jel” vagy
Ervénytelen formatum” iizenet jelenik meg.

« Atavirdnyitd segitségével kapcsolja ki, majd tjra be a késziiléket.

« Csatlakoztassa ismét az HDMI kdbelt.

« Inditsa Gjra a sz&mitégépet, igy, hogy a TV-késziilék mér be van
kapcsolva.

HYADVYIN
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Miszaki adatok

Vezeték nélkiili modul specifikdcioi

« Mivel az orszdg éltal haszndlt sév csatorna eltérd lehet,
afelhaszndlé nem véltoztathatja meg és nem éllithatja
be a mikadési frekvencidt, a késziilék pedig a regionalis
frekvenciatabldzathoz van bedllitva.

« Akésziilék hasznélata kozben iigyeljen ra, hogy On és a késziilék
kzott legaldbb 20 cm tdvolsdg legyen. Kérjiik, vegye ezt

figyelembe a felhasznéldi kdrnyezet ellendrzésekor.
(Csak UF68**, UF77**, UF83**, UF84**)
Vezeték nélkiili modul (LGSBW41) specifikdcidi
Vezeték nélkiili LAN Bluetooth
Nomal | IEEE802.11a/b/g/n Nomg) | Bluetoothi40
verzio
2400 - 2483,5 MHz
FErETe| 120- 5250 Mz Frekvencia- | 2400- 2483,5
. 5725- 5850 MHz (Az .
tartomany PR tartomédny | MHz
Eurdpai Union kivili
orszdgokra vonatkozéan)
802.11a:13 dBm
Kimeneti | 802.11b:15dBm Kimeneti | 10dBm
teljesitmény | 802.11g: 14 dBmm teljesitmény | vagy ennél
(max.) 802.11n- 2,4 GHz: 16 dBm (max.) alacsonyabb
802.11n-5GHz: 16 dBm
(Csak UF64**)
A vezeték nélkiili LAN modul (TWFM-B006D) specifikacidja
Normél |EEE 802.11a/b/g/n
2400 - 2483,5 MHz
Frekvencia- 5150- 5250 MHz
tartomany 5725 - 5850 MHz (Az Eurdpai Unién kiviili
orszagokra vonatkozéan)
802.11a:11dBm
. o 802.11b: 14 dBm
K'me"e::e')’(e;'"“e"y 802.11:10,5 dBm
- 802.11n - 24 GHz 11dBm
802.11n-5GHz: 12,5dBm
20




@ LG

Life's Good

INSTRUKCJA OBStUGI

Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe
LED TV*

*\W telewizorze LED firmy LG zastosowano ekran LCD z
podswietleniem LED.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi. Po przeczytaniu warto ja
zachowac do dalszego wykorzystania.

www.lg.com



Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
doktadnie zapoznac sie z zasadami bezpieczeristwa.

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno umieszczac telewizora ani pilota w nastepujacych typach
miejsc:

i

- Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
« Miejsca o wysokiej wilgotnosci, np. tazienka
« W poblizu Zrédet ciepta, takich jak piece lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepto
+ W poblizu blatow kuchennych lub nawilzaczy powietrza, gdzie
urzadzenie bedzie narazone na dziatanie pary lub thuszczéw;
« Miejsca narazone na dziatanie deszczu lub wiatru
« W poblizu pojemnikdw z woda, np. wazonow
Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, porazeniem pradem,
awaria lub znieksztatceniem produktu.

Nie nalezy umieszcza¢ produktu w miejscu, w ktérym moze by¢
narazony na kontakt z pytem.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie

pozarowe.

)>
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Wtyczka przewodu zasilajacego jest urzadzeniem odtaczajacym
produkt od sieci. Wtyczka musi by fatwo dostepna.

Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma. Jesli
styki sa mokre lub pokryte kurzem, nalezy je doktadnie wysuszy¢ lub
wytrze¢ z nich kurz.

Nadmierna wilgo¢ moze doprowadzi¢ do Smiertelnego porazenia
pradem.

é‘
78 QQM?
,/Aj/

Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony do gniazdka ze stykiem
ochronnym. (Nie dotyczy urzadzen niewymagajacych stosowania styku
ochronnego). Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi $miertelnym

Przewdd zasilajacy nalezy doktadnie podfaczy¢ do gniazda i urzadzenia.
Niedoktadne wtozenie wtyczki przewodu zasilajacego grozi pozarem.

Nalezy dopilnowac, by przewdd zasilajacy nie stykat sie z goracymi
przedmiotami, np. grzejnikami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie wolno kfas¢ ciezkich przedmiotow lub samego urzadzenia na
przewodach zasilajacych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy zagia¢ doprowadzony do budynku z zewnatrz przewdd
antenowy, aby uniemozliwi¢ sptywanie do $rodka wody deszczowej.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
przez wode wnetrza urzadzenia lub porazenie elektryczne.

Podczas montazu telewizora na $cianie nalezy uwazac, aby przewdd
zasilajacy i przewody sygnatowe nie znajdowaty sie z tytu telewizora.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

Nie wolno podtaczac zbyt wielu urzadzen elektrycznych do jednego
gniazdka sieciowego z wieloma wejsciami. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac przegrzanie gniazdka, a w konsekwencji
pozar.



Produktu nie wolno upuscic ani przewrdcic podczas podtaczania
urzadzen zewnetrznych.
Moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

Materiaty chroniace przed wilgoci oraz winylowe opakowania nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Materiat chroniacy przed wilgoci jest szkodliwy w przypadku spozycia.
W razie przypadkowego spozycia nalezy wymusi¢ wymioty i uda¢

sie do najblizszego szpitala. Poza tym opakowania winylowe moga
spowodowac uduszenie, dlatego nalezy przechowywac je w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

bezpieczny dla dzieci, a w szczegdInosci uniemozliwiajacy jego

przewrdcenie, badZ préby wspinania sie na niego przez dziecko.
W przypadku nieprzestrzegania tego zalecenia telewizor moze

przewrdcic sie i spowodowac powazne obrazenia.

Po wyjeciu zuzytych baterii z urzadzenia nalezy uwazac, aby nie zostaty
one zjedzone przez dzieci.
W przypadku zjedzenia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

Nie wolno wkfadac przedmiotéw przewodzacych prad (np. metalowych
pretéw) w koricéwke przewodu zasilajacego, gdy drugi koniec jest
podtaczony do gniazdka elektrycznego. Poza tym nie wolno dotykac
przewodu zasilajacego bezposrednio po podtaczeniu go do gniazdka.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi émiertelnym porazeniem
pradem. (Zaleznie od modelu)

W poblizu produktu nie wolno przechowywac zadnych tatwopalnych
substandji. Istnieje ryzyko wybuchu lub pozaru spowodowanego
lekkomysInym przechowywaniem tatwopalnych substangji.

N
\byy =

Nie wolno wrzuca¢ do wnetrza produktu metalowych przedmiotéw,
takich jak monety, spinki do wtoséw, prety lub druty, a takze
fatwopalnych przedmiotdw, takich jak papier czy zapatki. Nalezy
zwrdcic szczeg6Ing uwage, by zapobiec takiemu postepowaniu dzieci.
Takie postepowanie grozi porazeniem pradem, pozarem lub
uszkodzeniem ciata. W przypadku wrzucenia jakiegokolwiek
przedmiotu do wnetrza produktu nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
skontaktowac sie z centrum obstugi.

Nie nalezy spryskiwac¢ produktu woda ani przeciera¢ go tatwopalnymi
substancjami (np. rozciericzalnikiem lub benzenem). Niezastosowanie
sie do tego zalecenia grozi pozarem lub porazeniem pradem.

N

Nalezy unikac uderzania produktu lub upuszczania innych obiektow na
produkt oraz obijania ekranu.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi uszkodzeniem ciata i
uszkodzeniem produktu.

Nie wolno dotykac produktu ani anteny podczas wytadowar
atmosferycznych i burzy. Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi
$miertelnym porazeniem pradem.

Nie wolno dotykac gniazdka w przypadku ulatniania sie gazu. W
takim przypadku nalezy najpierw otworzyc¢ okna w celu wywietrzenia

pomieszczenia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
powstanie iskier, a w konsekwencji pozar lub poparzenie.

Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac, naprawiac ani modyfikowac
urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi pozarem lub
porazeniem pradem.

W celu kontroli, kalibracji lub naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z serwisem.



/\ PRZESTROGA

W przypadku wystapienia ktdrejkolwiek z opisanych nizej sytuacji nalezy natychmiast
odtaczy¢ produkt i skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

Produkt nalezy ustawic w miejscu, w ktérym nie wystepuja zaktocenia

+ Produktzostat uderzony spowodowane falami radiowymi.

+ Produkt jest uszkodzony
+ Do wnetrza produktu dostaty sie jakie$ przedmioty
+ Produkt wydzielat dym lub dziwny zapach
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem

elektrycznym.
Nalezy zapewnic wystarczajaca ilos¢ miejsca miedzy anteng zewnetrzng
a liniami zasilania, aby zapobiec ich zetknieciu w razie upadku anteny.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem pradem
elektrycznym.

Jesliurzadzenie ma nie by¢ przez dhuszy czas uzywane, nalezy odfaczy¢ przewod 7

zasilajacy produktu. Osadzajacy sie kurz moze spowodowac pozar, a przepalenie Q\% AP

izolacji moze spowodowac nieszczelnos¢ przewoddw elektrycznych, porazenie . L]

pradem lub pozar. A\

Urzadzenia nie wolno instalowac w miejscach, z ktorych mogthy
spasc, takich jak niestabilne potki lub powierzchnie pochyte. Nalezy
unikac takze miejs, gdzie wystepuja drgania lub podtrzymanie catosci
produktu jest niemozliwe.

W przeciwnym razie produkt moze spas¢ lub przewrdcic sie, co grozi
obrazeniami ciafa lub uszkodzeniem urzadzenia.

Nie nalezy narazac urzadzenia na kontakt z wilgocia ani kapiaca lub rozlang woda.
Nie wolno stawiac na nim jakichkolwiek przedmiotow wypetnionych ptynami, np.
Wazonow.

Produktu nie nalezy instalowac w miejscach, gdzie bedzie narazony na dziatanie
thuszczéw lub mgty olejowej.

poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu i jego upadek. W przypadku zainstalowania telewizora na podstawie nalezy
zabezpieczy¢ go przed ryzykiem przewrdcenia sie. W przeciwnym
wypadku produkt moze przewrdcic si¢ i spowodowac obrazenia.

W przypadku montazu produktu na Scianie nalezy przykreci¢ uchwyt
Jedli do produktu (np. do zasilacza sieciowego, przewodu zasilajacego lub telewizora)  montazowy zgodny ze standardem VESA (opcjonalny) do tytu obudowy.
przedostana sie woda lub inne substandie, nalezy odfaczy kabel zasilajacy i W trakcie instalacji urzadzenia za pomocq uchwytu $ciennego

natychmiast skontaktowac sie z centrum serwisowym. Nieprzestrzeganie tego (opcjonalnego) nalezy je doktadnie przymocowac, aby nie spado.
zalecenia moze skutkowac pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.
o

Korzysta¢ mozna jedynie z wyposazenia dodatkowego i akcesoriow
zalecanych przez producenta.

Nalezy stosowac wyfacznie zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy zatwierdzony przez
firme LG Electronics. Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, porazeniem
pradem, awaria lub znieksztatceniem produktu.

Podczas instalacji anteny nalezy skorzysta¢ z pomocy
wykwalifikowanego personelu serwisowego.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie
pozarowe lub ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy rozmontowywac zasilacza sieciowego ani przewodu zasilajacego.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym.



Zalecamy ogladanie telewizji z zachowaniem odlegtosci od ekranu co
najmniej 2—7 razy wiekszej niz dtugosc przekatnej ekranu.

Ogladanie telewizji przez zbyt dtugi czas moze spowodowac problemy
z ostroscig widzenia.
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Nalezy uzywac baterii tylko okreslonego typu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie pilota
zdalnego sterowania.

Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze starymi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac przegrzanie sie
baterii i wyciek elektrolitu.

Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury,

np. poprzez wystawienie na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, umieszczenie w poblizu otwartego kominka lub grzejnika
elektrycznego.

Baterii jednorazowego uzytku NIE wolno umieszcza¢ w tadowarce.

Promienie stoneczne lub silne swiatto innego rodzaju moga zaktécac
sygnat pilota zdalnego sterowania. W takim przypadku nalezy
zmniejszy¢ poziom jasnosci w pomieszczeniu.

W przypadku podtaczania urzadzen zewnetrznych, takich jak konsole
do gier wideo, nalezy dopilnowac, aby dtugos¢ przewoddéw byta
wystarczajaca. W przeciwnym razie produkt moze spasc, co grozi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wolno wiaczad/wytaczac urzadzenia przez whozenie wtyczki do
gniazdka lub wyciagniecie jej. (Nie wolno uzywac wtyczki jako wiacznika).
Moze to spowodowac awarie produktu lub porazenie pradem.

Prosimy przestrzegac ponizszych instrukgji instalacji, aby zapobiec
przegrzaniu sie produktu.
« Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a Sciang powinna by¢ wieksza niz
10 cm.
« Produktu nie nalezy instalowac w miejscu pozbawionym wentylacji
(np. na potce biblioteczki lub w szafce).
« Produktu nie nalezy umieszczac na dywanie czy poduszce.
« Nie wolno blokowac otworu wentylacyjnego (np. obrusem lub
firang).
Niestosowanie sie do tych zaleceri grozi pozarem.

otworow wentylacyjnych telewizora, poniewaz moga one sie silnie
nagrzewac. Nie wptywa to na prawidtowe dziatanie i jakos¢ pracy
produktu.

Nalezy reqularnie sprawdzac przewdd urzadzenia. Jesli widoczne s3
uszkodzenia lub przepalone miejsca, nalezy odtaczy¢ przewdd i przerwac
korzystanie z urzadzenia az do momentu, gdy zuzyty element zostanie
wymieniony przez autoryzowany punkt serwisowy na odpowiedni nowy
przewdd.
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Nie wolno dopusci¢ do gromadzenia sie kurzu na wtyczce lub gniazdku.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie
pozarowe.

Przewéd zasilajacy nalezy zabezpieczyc przed fizycznymi przeciazeniami
i uszkodzeniem mechanicznym (t]. skreceniem, zagieciem, zaciskaniem,
przytrzaskiwaniem drzwiami i podeptaniem). Nalezy zwracac szczegolng
uwage na wtyczki, gniazdka oraz miejsce, w ktérym przewdd faczy sie z
urzadzeniem.



Nie nalezy mocno naciskac na panel rekoma ani ostrymi przedmiotami, ~ Czynnosci zwiazane z przenoszeniem i rozpakowywaniem produktu
np. gwozdziami, paznokciami, pilnikiem, oféwkiem lub dtugopisem, powinny wykonywac dwie osoby, poniewaz jest on cigzki.
oraz nalezy unikac zadrapania panelu. Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi obrazeniami ciata.

Nalezy unika¢ dotykania ekranu lub naciskania go palcami przez dtuzszy ~ Raz w roku nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu
czas. Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatcenie obrazu na oczyszczenia wewnetrznych elementow produktu.
ekranie. Nagromadzony kurz moze spowodowac uszkodzenie mechaniczne.

Przed przystapieniem do czyszczenia produktu i jego czesci nalezy Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane przez

odaczy¢ go od Zrodta zasilania. Produkt nalezy przetrze¢ miekka wykwalifikowany personel. Sa one konieczne, jesli urzadzenie zostato
szmatka. Uzywanie nadmiernej sity moze spowodowac porysowanie lub  uszkodzone w jakikolwiek sposéb, np. poprzez uszkodzenie wtyczki lub
odbarwienie powierzchni. Nie wolno uzywac preparatow aerozolowych ~ przewodu zasilajacego, oblanie ciecza, upuszczenie jakiego$ przedmiotu
na bazie wody ani wilgotnej szmatki. W zadnym wypadku nie wolno do wnetrza urzadzenia lub wystawienie urzadzenia na dziatanie
uzywac rodkéw czyszczacych do szyb, nabtyszczaczy samochodowych deszczu lub wilgoci, a takze w przypadku gdy produkt nie dziata

lub przemystowych, substanji zracych, woskow, benzenu, alkoholuitp, ~ prawidtowo lub zostat upuszczony.

poniewaz grozi to uszkodzeniem produktu i jego panelu. I
Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi pozarem, porazeniem pradem lub =
uszkodzeniem produktu (znieksztatceniem, korozja lub peknieciem). @\;

Jesli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka elektrycznego, wytaczenie  jog;; urzadzenie jest zimne, podczas whaczania moze wystapic

urzadzenia za pomoca wylycznika nie spowoduje odiaczenia go od niewielkie migotanie obrazu. Jest to zjawisko normalne i nie éwiadczy o
arodta zasilania. nieprawidtowym dziafaniu.
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Aby od’ch%yc' przewéc!, nalezy chwyci¢ wtyczke wydiag nqc’jq.' Panel jest zaawansowanym technologicznie produktem o rozdzielczosci
Roztaczenie Przeyvodow wewnatrz przewodu zasilajacego moze od dwéch do szesciu milionéw pikseli. Na panelu moga by¢ widoczne
spowodowac pozar. czarne i/lub jasne, kolorowe punkty (czerwone, niebieskie lub zielone)

o wielkosci 1 ppm. Nie oznaczaja one uszkodzenia ani nie wptywaja na
jakos¢ i niezawodnos¢ dziatania produktu.

To zjawisko wystepuje réwniez w produktach innych firm i nie moze by¢
podstawa do wymiany produktu lub zwrotu pieniedzy.

W przypadku przenoszenia produktu nalezy najpierw wyfaczy¢
zasilanie. Nastepnie nalezy odfaczy¢ przewody zasilajace, antenowe i
inne przewody podfaczeniowe.

Uszkodzenie telewizora lub przewodu zasilajacego moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.



Ogladanie obrazéw 3D (Tylko
modele 3D)

A\ OSTRZEZENIE

Jasnosci kolor panelu moga wydawac sie rozne w zaleznosci od pozydji
ogladajaceqo (kata ogladania). Warunki ogladania
Zjawisko to ma zwiazek z charakterystyka panelu. Nie ma ono zwiazku z

jakoscia produktu i nie jest usterka. + Czas ogladania

- Podczas ogladania programéw 3D nalezy co godzine robi¢
przerwy o dtugosci 5 do 15 minut. Ogladanie programéw 3D
przez dtugi czas moze powodowac béle gtowy, zawroty gtowy,
zmeczenie lub nadwyrezenie oczu.

Osoby cierpiace na ataki epileps;ji i
przewlekte chore

Wyswietlanie przez dtugi czas nieruchomego obrazu (np. logo kanatu
programu, menu ekranowego, sceny z gry wideo) moze spowodowac
uszkodzenie ekranu w postaci pozostatosci nieruchomego obrazu.
Gwarancja produktu nie obejmuje zjawisko utrwalenia nieruchomego
obrazu.

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie telewizora nieruchomych
obrazow przez dtuzszy czas (powyzej 2 godzin na ekranach LCD,
powyzej 1 godziny na ekranach plazmowych).

Réwniez dtugotrwate ogladanie telewizji w formacie 4:3 moze
spowodowac utrwalenie pozostatosci obrazu przy krawedziach ekranu.
To zjawisko wystepuje réwniez w produktach innych firm i nie moze by¢
podstawa do wymiany produktu lub zwrotu pieniedzy.

.

Niektdre osoby moga doznac ataku epilepsji lub innych
nietypowych symptoméw w wyniku wystawienia na migotanie
Swiatfa lub szczegéine efekty wizualne 3D.

Nie nalezy ogladac filméw 3D w przypadku: odczuwania nudnosci,
ciazy i/lub choroby przewlektej, takiej jak epilepsja, choroby serca,
nieprawidfowe ciénienie krwi itp.

Tresci 3D nie s3 zalecane dla os6b cierpiacych na brak lub
zaburzenia widzenia obuocznego. Istnieje ryzyko wystapienia
widzenia podwdjnego lub dyskomfortu podczas ogladania.

0soby z zezem, chore na amblyopie (,leniwe oko”) lub
astygmatyzm moga mie¢ trudnosci w postrzeganiu gtebi i szybko
odczuwac zmeczenie podczas ogladania podwdjnych obrazow.

W takim przypadku zalecamy czestsze przerwy niz u przecietnej

.

.

.

Dzwieki osoby dorostej.

« 0soby, u ktrych wystepuja roznice pomigdzy wzrokiem prawego
Odgtos trzaskania: odgtos trzaskania wystepujacy podczas ogladania i lewego oka, powinny skorygowac te roznice przed ogladaniem
lub wytaczania telewizora jest wynikiem termicznego kurczenia obrazow 3D.
sie plastiku w zwiazku z temperaturg i wilgotnoscia. Ten odgtos
jest typowy dla produktéw wymagajacych deformadji termiczne. Objawy, ktére moga wymagac zaprzestania
Szumienie obwodu elektrycznego/hzyczenie panelu: cichy diwiek lub przerwania ogladania obrazéw 3D

wytwarzany przez szybkie przefaczanie obwodu, ktéry dostarcza duze
ilosci pradu potrzebne do zasilania urzadzenia. Wystepowanie i skala
zjawiska réznia sie w zaleznosci od produktu.

Ten dZwiek nie wptywa na jako$¢ i niezawodnos¢ dziatania produktu.

« Nie nalezy ogladac programéw 3D w przypadku odczuwania
zmeczenia spowodowanego brakiem snu, przepracowaniem lub
spozyciem alkoholu.

« W przypadku wystapienia ponizszych objawdow nalezy przestac
ogladac obraz 3D i odpoczac do czasu ustapienia objawow.

W poblizu telewizora nie wolno uzywac produktow elektrycznych o - Jesli objawy nie ustapia, nalezy skonsultuj sie z lekarzem.
wysokim napieciu (takich jak elektryczna fapka na komary). Moze to Objawy moga obejmowac hole gtowy, bole oczu, zawroty gtowy,
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. nudnosd, kotatanie serca, rozmazanie widzenia, dyskomfort,

podwdjne widzenie, zmeczenie oczu lub ogdlne zmeczenie.
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Warunki ogladania

« Odlegtos¢ od telewizora
- Podczas ogladania tresci 3D nalezy zachowac odlegtos¢ od
ekranu wynoszaca co najmniej dwukrotnos¢ dtugosci przekatnej.
W przypadku odczuwania dyskomfortu podczas ogladania tresci
3D nalezy odsunac sie od telewizora.

Wiek widzéw

« Niemowleta/dzieci

- Niedozwolone jest ogladanie obrazu 3D przez dzieci do 6 roku
zycia.

- Dzieci w wieku do 10 lat moga wykazywac nadmierne reakcje i
ekscytacje, poniewaz ich zmyst wzroku dopiero sie rozwija (np.
moga prébowac dotykac obiektéw 3D, lub wchodzic w ekran
telewizora. Dlatego nalezy zwracac szczegdlng uwage na dzieci
ogladajace tresci 3D.

- U dzieci wystepuja wieksze roznice w widzeniu materiatéw
3D dla obu oczu niz u 0séb dorostych, poniewaz odlegtos¢
miedzy oczami u dzieci jest kr6tsza niz u dorostych. Dlatego
ich postrzeganie gtebi bedzie bardziej stereoskopowe niz u
dorostych ogladajacych ten sam obraz 3D.

« Miodziez

- Mtodziez ponizej 19 roku zycia moze wykazywac nadwrazliwos¢
na stymulacje przez $wiatto w tresciach 3D. Mtodziez nie
powinna ogladac tresci 3D przez zbyt diugi czas, zwhaszcza w
stanie zmeczenia.

« Osoby starsze

- Osoby starsze moga dostrzegac efekt trgjwymiarowosci w
mniejszym stopniu niz osoby mtodsze. Nie nalezy siedzie¢ w
mniejszej odlegtosci od telewizora niz zalecana.

Zalecenia dotyczace korzystania z okularow
3D

« Nalezy uzywac okularow 3D firmy LG. Niestosowanie sie do tego
zalecenia moze uniemozliwi¢ prawidtowe ogladanie obrazu 3D.

« Nie nalezy uzywac okularéw 3D zamiast okularéw tradycyjnych,
przeciwstonecznych lub ochronnych.

« Korzystanie ze zmodyfikowanych okularéw 3D moze powodowac
zmeczenie oczu lub znieksztatcenie obrazu.

« Okularéw 3D nie nalezy przechowywac w miejscach bardzo
nagrzanych ani bardzo zimnych. Grozi to ich znieksztatceniem.

« Okulary 3D s3 delikatne i tatwo je zarysowac. Do czyszczenia ich
soczewek nalezy uzywac czystej, miekkiej szmatki. Powierzchni
soczewek okularéw 3D nie wolno szorowac ostrymi narzedziami
ani czysci¢/wyciera¢ za pomoca Srodkéw chemicznych.

Przygotowanie

@ vwaca

« Po pierwszym uruchomieniu telewizora od jego dostarczenia z
fabryki inicjalizacja urzadzenia moze potrwac kilka minut.

« Telewizor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustracji.

« Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco réznic od
przedstawionego w tej instrukgji.

- Dostepne menu i opcje moga byc rézne w zaleznosci od
uzywanego Zrédta sygnatu wejsciowego i modelu produktu.

« W przysztosci funkcjonalnosc tego telewizora moze zostac
rozszerzona o nowe funkgje.

« Aby zmniejszyc zuzycie energii, mozna wiaczyc tryb czuwania
telewizora. Jesli telewizor ma nie by¢ uzywany przez diuzszy czas,
nalezy go wytaczy¢, aby zmniejszyc¢ zuzycie energii.

- Zuzycie energii podczas korzystania z telewizora mozna znaczaco
ograniczy¢, zmniejszajac jasnos¢ obrazu. Spowoduje to obnizenie
o0gdlnych kosztéw eksploatacji urzadzenia.

- Zawartos¢ opakowania z produktem moze by¢ rézna w zaleznosci
od modelu.

« W zwiazku z unowoczesnieniem funkji dane techniczne produktu
i tres¢ instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

« W celu zapewnienia wygody potaczen przewody HDMI i urzadzenia
USB powinny mie¢ koricdwki o grubosci mniejszej niz 10 mmi
szerokosci mniejszej niz 18 mm. Jesli przewdd lub karta pamieci
USB nie pasuja do portu USB w telewizorze, uzyj przewodu
przedtuzajacego, ktdry obstuguje standard USB 2.0.

B
*A= 10mm

A *B=18mm

Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HDMI.
W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu HDMI moze
wystapi¢ problem z wyswietlaniem obrazu lub bfad potaczenia.
(Zalecane typy przewodu HDMI)
- Przewdd High-Speed HDMI"/™ (dtugosci maksymalnie 3 m)

- Przewdd High-Speed HDMI'/™ z obstuga sieci Ethernet (dtugosci
maksymalnie 3 m)
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Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczeristwo i dtugi czas
eksploatacji urzadzenia, nie nalezy podtaczac do niego zadnych
niezatwierdzonych akcesoriow.

Jakiekolwiek szkody i obrazenia ciata spowodowane stosowaniem
niezatwierdzonych akcesoriéw nie sa objete gwarancja.

Niektére modele maja cienka folie zespolona z ekranem. Folii tej
nie wolno usuwac.

W trakcie przymocowywania podstawy do telewizora — telewizor
powinien by¢ pofozony ekranem w dét na miekkiej lub ptaskiej
powierzchni, aby zmniejszyc ryzyko jego zarysowania.

Wkrety powinny by¢ poprawnie wiozone i wystarczajaco mocno
dokrecone. (jesli nie zostana dokrecone wystarczajaco mocno,
telewizor moze przechylac sie do przodu po zamontowaniu.)
Whkretéw nie nalezy dokrecac zbyt mocno, aby ich nie uszkodzic.
Uszkodzenie wkretéw moze uniemozliwic ich odpowiednie
zamocowanie.

Panelu nie nalezy zdejmowac palcami ani przy uzyciu
jakichkolwiek narzedzi. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. (Tylko modele UF84*¥)

Elementy do nabycia osobno

Elementy nabywane osobno moga bez powiadomienia ulec zmianie
lub modyfikacji w celu poprawy jakosci. W celu nabycia tych akcesoriow
nalezy skontaktowac sie z punktem zakupu urzadzenia. Wymienione
urzadzenia wspétpracuja jedynie z niektorymi modelami. Nazwa i
wyglad modelu moga ulec zmianie po zmianie funkgji produktu lub na
skutek rozmaitych decyzji producenta.

(Zaleznie od modelu)
AG-F***
Kinowe okulary 3D

AN-MR600
Pilot zdalnego
sterowania Magic

AG-F***DP
Okulary do
korzystania z funkgji
Dual Play (Tryb dwu

ekrandw)
AN-V(550 AN-WF500
Inteligentne kamery | Urzadzenie audio Modut sterujacy

firmy LG Wi-Fi/Bluetooth

* W przypadku niektérych modeli do korzystania z pilota zdalnego ste-
rowania Magic lub urzadzenia audio firmy LG wymagany jest modut
sterujacy Wi-Fi/Bluetooth.

* Obstugiwane moduty Wi-Fi/Bluetooth réznia sie w zaleznosci od
modelu.

Konserwacja

Czyszczenie telewizora

Aby zapewni¢ najwyzsza jakos¢ pracy i dtuzszy okres eksploatacji
telewizora, nalezy go regularnie czyscic.

« Najpierw nalezy wylaczy¢ urzadzenie oraz odtaczy¢ przewéd
zasilajacy i pozostate kable.

« Jesli telewizor ma pozostawac nieuzywany przez dtuzszy czas,
nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka sieciowego. To
pozwoli unikna¢ ewentualnych uszkodzer na skutek wyfadowarn
elektrycznych i wahan napiecia w sieci.

Ekran, ramka, obudowa i podstawa

Aby usuna¢ kurz lub lekki brud z powierzchni, nalezy przetrze¢ ja
miekka, suchg, czysta szmatka.

Aby usuna¢ mocniejsze zabrudzenia, najpierw nalezy przetrzec
powierzchnie miekka szmatka nawilzong czysta woda lub
rozciericzonym tagodnym detergentem. Nastepnie nalezy od razu
wytrze¢ powierzchnig sucha szmatka.

« Nalezy unikac dotykania ekranu, poniewaz moze to doprowadzic
do jego uszkodzenia.

« Nie wolno naciskac ani pociera¢ powierzchni ekranu, ani uderzac
0 nig paznokciami lub ostrymi przedmiotami, poniewaz moze to
spowodowac jej zarysowanie i znieksztatcenia obrazu.

« Do czyszczenia powierzchni nie wolno stosowac zadnych srodkéw
chemicznych, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
produktu.

« Nie wolno rozpyla¢ ptynéw na powierzchnie urzadzenia. Jesli woda
dostanie sie do jego wnetrza, moze spowodowac pozar, porazenie
pradem lub nieprawidfowe dziatanie.

Przewdd zasilajacy

Kurzi brud gromadzace sie na przewodzie zasilajacym nalezy reqularnie
usuwac.



Podnoszenie i przenoszenie
telewizora

Przed podjeciem préby przeniesienia lub podniesienia telewizora nalezy
przeczytac ponizsze informacje. Pomoga one uniknac jego porysowania
lub uszkodzenia, a takze zapewni¢ bezpieczny transport nieZaleznie od
modelu i rozmiaréw.

Zaleca sie przenoszenie telewizora w oryginalnym kartonie lub
opakowaniu.

Przed uniesieniem lub przeniesieniem telewizora nalezy odtaczy¢
przewdd zasilajacy i wszystkie inne przewody.

Telewizor nalezy trzymac ekranem zwréconym na zewnatrz, aby
zapobiec uszkodzeniom.

Telewizor nalezy chwyci¢ mocno u géry i u dotu ramy. Nie wolno go
trzymac za cze$¢ przezroczysta, gtosnik ani kratke gtosnika.

— W
@

Duzy telewizor powinny przenosi¢ przynajmniej 2 osoby.
Niosac telewizor, nalezy go trzymac w sposob pokazany na
ponizszej ilustracji.

« Podczas transportu telewizora nalezy chronic go przed wstrzasami
i nadmiernymi drganiami.

« Podczas transportu telewizora nalezy go trzymac w pozycji
pionowej — nie wolno obracac go na bok ani pochyla¢ w lewo lub
W prawo.

« Nie nalezy uzywac nadmiernej sity wobec obudowy, poniewaz jej
zginanie lub wyginanie moze spowodowac uszkodzenie ekranu.

« Podczas korzystania z telewizora nalezy uwazac, aby nie uszkodzic
wystajacego przycisku joysticka.
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« Nalezy unikac dotykania ekranu, poniewaz moze to doprowadzic
do jego uszkodzenia.

« Podczas przenoszenia telewizora nie trzymaj za uchwyty do
przewodéw. Uchwyty moga peknag, a telewizor spas¢, powodujac
obrazenia ciata u 0s6b znajdujacych sie w poblizu i uszkodzenie
samego telewizora.

Korzystanie z przycisku
joysticka

(Telewizor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustracji.)

Naciskajac przycisk joysticka lub przesuwajac go w gdre, w dét, w lewo
lub w prawo, mozna sterowac funkcjami telewizora.

@ vwaca

« Urzadzenia z serii UF64 nie maja przycisku joysticka, a tylko przyciski
wiaczania/wyfazania zasilania.

Przycisk joysticka

Podstawowe funkcje

Gdy telewizor jest wytaczony, nacisnij
krétko przycisk joysticka jeden raz.
Gdy telewizor jest wytaczony, nacisnij
krétko przycisk joysticka jeden raz.

Wiaczanie

Gdy telewizor jest wtaczony, nacisnij

i przytrzymaj przez kilka sekund
przycisk joysticka. Spowoduje to
zamkniecie wszystkich aktualnie
otwartych aplikaji, oraz zatrzymanie
nagrywania.

Wytaczanie

Aby dostosowac poziom gtosnosci,
nacisnij przycisk joysticka i przesun
go w lewo lub w prawo.

Regulacja
gtosnosd

Aby przewijac liste
zaprogramowanych kanatow, nacisnij
przycisk joysticka i przesuri go w gore

Przefaczanie
programéw

o844

lub w dot.




Dostosowywanie ustawiefh menu

Gdy telewizor jest wkaczony, nacisnij przycisk joysticka jeden raz.
Aby dostosowac ustawienia menu przesuwaj joystickiem w gére, w dét,
w lewo lub w prawo.

& |Wylyczanie zasilania.

Zamkniecie menu ekranowych i powrdt do trybu ogladania
telewizji.

X

@ | 7miana Zrédta sygnatu wejsciowego.

¥ |Dostep do menu szybkich ustawien.

@ vwaca

« Umieszczajac palec na przycisku joysticka i przesuwajac przycisk w
gre, w dot, w lewo lub w prawo, nalezy uwazac, aby nie nacisna¢
przycisku. Jesli przycisk zostanie nacisniety przed przesunieciem, nie
mozna bedzie dostosowac poziomu gtosnosci i zapisanych programow.

Montaz na ptaskiej
powierzchni

(Telewizor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustracji.)

1 Podnies telewizor i ustaw go na pfaskiej powierzchni w pozydji
pionowej.
« Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep od $ciany w celu
zapewnienia odpowiedniej wentylagji.

2 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.
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« Telewizora nie wolno umieszcza¢ w poblizu Zrddet ciepta ani na
nich, poniewaz grozi to pozarem lub uszkodzeniem telewizora.

Korzystanie z systemu
zabezpieczajacego kensington

(W niektorych modelach ta funkgja jest niedostepna.)

« Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustragji.
Itacze systemu zabezpieczajacego Kensington znajduje sie z
tytu obudowy telewizora. Wiecej informacji na temat montazu
zabezpieczenia i korzystania z niego mozna znalez¢ w dotaczonej do
niego instrukgji obstugi albo na stronie http.//www.kensington.com.
Za pomoca kabla systemu zabezpieczajacego Kensington pofacz
telewizor z powierzchnia, na ktérej stoi.

Mocowanie telewizora do $ciany

(W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.)

‘i%”*@

1 Wt6z i dokrec Sruby oczkowe lub uchwyty i Sruby z tytu telewizora.
« Jesliw miejscach, gdzie maja sie znalez¢ Sruby oczkowe, 53 juz
wkrecone inne $ruby, wykrec je.
2 Przymocuj uchwyty Scienne do Sciany za pomocg $rub.
Potozenie uchwytow Sciennych powinno odpowiadac pozycji Srub
oczkowych wkreconych z tytu telewizora.

3 Potacz Sruby oczkowe z uchwytami $ciennymi za pomoca napietej,
odpowiednio wytrzymatej linki Linka powinna biec rownolegle do
podtogi.
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« Nalezy dopilnowat, aby telewizor byt zamontowany w sposéb
bezpieczny dla dzieci, a w szczegéInosci uniemozliwiajacy jego
przewrécenie, badz préby wspinania sie na niego przez dziecko.

@ vwaca

« Do zamontowania telewizora nalezy uzyc stolika lub potki
wystarczajaco duzych i mocnych, aby pomiesci¢ urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

« Sruby, uchwyty oraz linka nie s dotaczone do telewizora. W
sprawie zakupu dodatkowych akcesoridw prosimy skontaktowac
sie z lokalnymi punktami sprzedazy.



Montaz na scianie

Uwaznie przymocuj opcjonalny uchwyt scienny do tyhu telewizora
oraz do mocnej Sciany prostopadtej do podtogi. Jeli chcesz zawiesic
telewizor na stabszych Scianach lub innych elementach, skonsultuj sie
z wykwalifikowanym technikiem. Firma LG zaleca przeprowadzenie
montazu urzadzenia na Scianie przez wykwalifikowanego instalatora.
Zalecamy korzystanie z uchwytu Sciennego firmy LG. Uchwyt Scienny
firmy LG pozwala na tatwe ustawianie pozyji telewizora wraz z
podiaczonymi przewodami. W przypadku korzystania z uchwytu
$ciennego producenta innego niz firma LG nalezy wybra¢ uchwyt
zapewniajacy odpowiednie zamocowanie urzadzenia do Sciany z
wystarczajacq iloscia miejsca umozliwiajaca podtaczenie urzadzen
zewnetrznych. Zaleca sie podfaczenie wszystkich kabli przed
zamocowaniem uchwytu do Sciany.

Wolno uzywac wytacznie sciennego uchwytu montazowego i wkretéw
spetniajacych wymagania standardu VESA. W tabeli ponizej podano
standardowe wymiary zestawow do montazu $ciennego.

Elementy do nabycia osobno (uchwyt
Scienny)

A3UF64** 49UF64**
43UF68** 49/55UF68**
Model 40/43UF77%* 49/55UF77%*
50UF83**
49/55UF84**
VESA (mm) (AxB) | 200x200 300x300
Typ wkretu M6 M6
Liczba wkretow 4 4
Uchwyt scienny LSW2408 LSW3508
MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77%*
Model 60/65UF77%*
58UF83**
VESA (mm) (AxB) |300x300 600 x 400
Typ wkretu M6 M8
Liczba wkretow 4 4
Uchwyt Scienny LSW3508 LSW6408

o

/\ PRZESTROGA

« Przed rozpoczeciem przenoszenia lub montazu telewizora nalezy
odfaczy¢ go od zasilania. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
grozi porazeniem pradem.

« Przed montazem telewizora na uchwycie Sciennym nalezy
zdemontowac podstawe, wykonujac instrukcje dotyczace jej
montazu w odwrotnej kolejnosci.

« W przypadku montazu telewizora na suficie lub pochylonej
$cianie moze on spas¢, powodujac powazne obrazenia ciata u 0s6b
znajdujacych sie w poblizu. Do montazu nalezy uzy¢ uchwytu
Sciennego dopuszczonego przez firme LG do uzytku z danym
modelem urzadzenia. W razie potrzeby nalezy skonsultowac sie ze
sprzedawca lub technikiem.

« Nie wolno zbyt mocno dokrecac wkretéw, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia telewizora, a w efekcie do utraty gwarangji.

« Nalezy uzy¢ wytacznie $ciennego uchwytu montazowego i wkretéw
spetniajacych wymagania standardu VESA. Szkody i obrazenia ciata
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub zastosowaniem
nieodpowiednich akcesoriéw nie s3 objete gwarandja.

@ vwaca

Nalezy uzywac wytacznie wkretéw wymienionych w specyfikacji
standardu VESA.

W sktad zestawu do montazu $ciennego wchodzi instrukgja obstugi
i niezbedne czgdci.

Uchwyt $cienny jest wyposazeniem dodatkowym. Dodatkowe
akcesoria mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy.

Dtugos¢ wkretdw moze by¢ rézna w zaleznosci od modelu uchwytu
$ciennego. Nalezy uzy¢ wkretow o odpowiedniej dtugosci.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji dotaczonej do
zestawu do montazu Sciennego.

Podczas instalacji uchwytu $ciennego nalezy uzy¢ samoprzylepnej
nakfadki lub zaslepki ochronnej dostarczonej w zestawie.
Samoprzylepna naktadka lub zaslepka ochronna maja za zadanie
zabezpieczenie otworu przed kurzem i brudem. (Tylko jesli
nakfadka lub zaslepka sa dostarczone w zestawie)

Element w zestawie

]
]

Zaslepka zabezpieczajaca




Element w zestawie

Zaslepka ochronna

« Aby dostosowac kat nachylenia telewizora w pionie, montujac
telewizor na uchwycie Sciennym, nalezy wtozy¢ elementy
dystansowe uchwytu Sciennego do otworéw montazowych w
telewizorze. (Tylko jesli nastepujacy element jest w zestawie)

Element w zestawie

Elementy dystansowe
uchwytu Sciennego

« W zaleznosci od ksztattu podstawy do zdjecia pokrywy podstawy
uzyj ptaskiego narzedzia, tak jak pokazano na ilustragji ponizej.
(np. ptaskiego $rubokretu)

(Tylko jesli nastepujacy element jest w zestawie)

e—— Plaskie narzedzie

Podtaczanie urzadzen
(informacje)

Do telewizora mozna podtaczac rozne urzadzenia. Funkcja przetaczania
trybow sygnatu wejsciowego pozwala wybrac konkretne urzadzenie
zewnetrzne, ktdre bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej
informacji o podtaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich
instrukcjach obstugi.

Telewizor wspdtpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzadzeniami
zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu HD, odtwarzacze DVD, magnetowidy,
systemy audio, urzadzenia pamieci masowej USB, komputery, konsole
do gier.

@ vwaca

Sposéb podiaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie réznic w
zaleznoéci od modelu.

Urzadzenia zewnetrzne mozna podtaczac do dowolnego
odpowiedniego gniazda w telewizorze.

W przypadku nagrywania programu telewizyjnego przy uzyciu
nagrywarki DVD lub magnetowidu wejsciowy przewdd sygnatu
telewizyjnego nalezy podfaczy¢ do telewizora za posrednictwem
tego urzadzenia. Wiecej informacji o nagrywaniu znajdziesz w
instrukcji podfaczonego urzadzenia.

Informacje na temat obstugi urzadzenia zewnetrznego mozna
znalez¢ w jego instrukgji obstugi.

Konsole do gier nalezy podtaczyc¢ do telewizora za pomoca
przewodu dotaczonego do konsoli.

W trybie PC moga pojawiac sie zakt6cenia przy niektorych
rozdzielczosciach, pionowych wzorach lub ustawieniach kontrastu
ijasnosci. Nalezy wéwczas sprobowac ustawic dla trybu PCinng
rozdzielczos¢, zmieni¢ czestotliwo$¢ od$wiezania obrazu lub
wyregulowac w menu OBRAZ jasno$¢ i kontrast, az obraz stanie
sie czysty.

W trybie PC niektdre ustawienia rozdzielczosci moga nie dziata¢
poprawnie w zaleznosci od karty graficznej.

W przypadku odtwarzania w komputerze materiatéw w jakosci
ULTRA HD obraz lub dZwiek moga by¢ sporadycznie zaktdcane w
zaleznosc od wydajnosci komputera. (Zaleznie od modelu)

Podiaczanie anteny

Telewizor nalezy podfaczy¢ do Sciennego gniazdka antenowego za
pomoca przewodu antenowego RF (75 Q).

Aby korzystac z wiecej niz dwdch odbiornikow telewizyjnych,
nalezy uzyc rozdzielacza sygnatu antenowego.

Jezeli jakos¢ obrazu jest niska, nalezy zainstalowac odpowiedni
wzmacniacz sygnatu w celu jej poprawienia.

Jezeli jakos¢ obrazu jest niska podczas korzystania z anteny,
sprébuj dostosowac kierunek ustawienia anteny.

Przewdd antenowy i konwerter nie s3 dostarczane w zestawie.
Obstuga dzwieku telewizji cyfrowej: MPEG, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, HE-AAC

W przypadku lokalizacji, ktora znajduje sie poza zasiegiem
transmisji ULTRA HD, telewizor nie moze odbierac bezposredniej
transmisji ULTRA HD. (Zaleznie od modelu)

Podiaczanie anteny satelitarnej

(Tylko odbiorniki telewizji satelitarnej)

Telewizor nalezy podtaczy¢ do anteny satelitarnej, umieszczajac przewdd
RF anteny satelitarnej (75 Q) w gniezdzie anteny satelitarnej telewizora.



Podtaczanie Euro Scart Podtaczanie innych urzadzen

(Zaleznie od modelu) Podtacz urzadzenie zewnetrzne do telewizora. Aby uzyskac jak
najlepsza jakos¢ obrazu i dZzwieku, podfacz urzadzenie zewnetrzne

To pofaczenie umozliwia przesytanie sygnatéw audio i wideo
do telewizora, uzywajac przewodu HDMI. Zestaw nie zawiera

z urzadzenia zewnetrznego do telewizora. Podtacz urzadzenie

zewnetrzne do telewizora za pomoca przewodu Euro Scart. dodatkowego przewodu.
ST o 2 @ — Obraz—> HDMI ULTRA HD Deep Colour
Typ sygnatu - WH. : obstuga formatu 4K — 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
wyjéciowego AV1 - Wyt. : obstuga formatu 4K — 50/60 Hz (4:2:0)
Aktualny (Wyjscie telewizyjne') Jesli urzadzenie podtaczone do portu Wejscie obstuguje réwniez
sygnat wejsciowy ULTRA HD Deep Colour, obraz moze by¢ wyrazniejszy. Jednak jesli
Telewizja cyfrowa Telewizja cyfrowa urzadzenie nie obstuguije tej opgji, moze nie dziatac prawidtowo.
. W takim przypadku podtacz urzadzenie do innego portu HDMI lub
Telewizja analogowa, AV zmien ustawienia HDMI ULTRA HD Deep Colour odbiornika TV
Component Telewizja analogowa na Wyt..
HOMI (Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych modelach, ktre
obstuguja standard ULTRA HD Deep Colour.)
1 \(/z)ff:(s)f’:,ee jtelewizyjne: wysytanie sygnatu telewizji analogowej lub 0 UWAGA
« Uzywany przewdd Euro Scart musi by¢ ekranowany. + Obstugiwane formaty dzwieku HDMI:
« Podczas ogladania telewizji cyfrowej w trybie 3D za Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
posrednictwem przewodu SCART moze by¢ wysytany wytacznie DTS (4,1 kHz, 48 kHz),
sygnat wyjsciowy 2. (Tylko modele 30) PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
- Podczas korzystania z funkgji Time Machine do nagrywania tresci (Zaleznie od modelu)
telewizji cyfrowej sygnaty wyjsciowe telewizora nie moga by¢
wysytane za posrednictwem przewodu SCART. Pi |ot Zda | n eg o sterowa nia

Podtaczanie modut Cl
Opisy zamieszczone w tej instrukgji dotycza przyciskow dostepnych na

(Zaleznie od modelu) pilocie zdalnego sterowania. Zaleca sie uwazne przeczytanie instrukgji i
Umozliwia ogladanie programéw kodowanych (ptatnych) w trybie uzytkowanie telewizora w prawidtowy sposéb.
telewizji cyfrowej. W celu whozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii, whozy¢
« Dopilnuj, aby modut CI byt prawidfowo umieszczony w gniezdzie baterie (1,5V AAA) zgodnie z oznaczeniami ()i (=) na etykiecie w
karty PCMCIA. Nieprawidtowe umieszczenie modutu moze by¢ komorze baterii, a nastepnie zamknac pokrywe komory baterii. W celu
przyczyng uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA. wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie, jak przy ich wktadaniu, ale
« Jesli telewizor nie odtwarza obrazu ani dZwieku w przypadku w odwrotnej kolejnosci.

podfaczenia modutu CI+CAM, nalezy skontaktowac sie z

operatorem ustugi transmisji naziemnej/kablowej/satelitarnej. A PRZESTROGA

. , « Nie wolno mieszac starych baterii z nowymi, poniewaz moze to
POd'qczame urzqdzen usB doprowadzi¢ do uszkodzenia pilota.
- Pilot zdalnego sterowania nie jest dotaczany do zestawu w

Niektdre koncentratory USB moga nie by¢ obstugiwane. Jezeli
niektorych krajach.

urzadzenie USB podtaczone za pomocg koncentratora USB nie zostanie
wykryte, podtacz je do portu USB telewizora. Upewnij sie, iz pilot jest skierowany w strone czujnika zdalnego
sterowania w telewizorze.



(Zaleznie od modelu)

®
T
P

INPUT  QMENU  RATIO

A

) (ZASILANIE) Whaczanie i wytaczanie telewizora.

TV/RAD B1/E0) Wyhdr funkgji radia, telewizji analogowej lub
cyfrowej.

& INPUT Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego.

Q.MENU/ % (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich
ustawien.

[EIRATIO Zmiana propordji obrazu.

SUBTITLE Wyswietlanie napisow w trybie cyfrowym zgodnie z
preferencjami.

Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

GUIDE Wyswietlanie przewodnika po programach.

LI (Spacja) Wstawienie spacji za pomoca klawiatury ekranowej.

Q.VIEW Powrét do poprzednio ogladanego programu.
B

FAV Wyswietlenie listy ulubionych kanatow.

INFO @ Wyswietlanie informagji o aktualnym programie i
ustawieniach ekranu.

MUTE J& Wyciszenie wszystkich dzwiekow.
+_1—Regulacja gtosnosci.

A PV Przewijanie zapisanych programéw lub kanatow.

A PAGE v Przejécie do poprzedniego lub nastepnego ekranu.

C

IMS10d

[ APP/> Umozliwia wybr pozydji dostepnych w menu telewizji
MHP. (Zaleznie od modelu)

nRECENTWyéwietIa dotychczasowa historie. (Zaleznie od modelu)
(MENU GEOWNE) Dostep do menu gtéwnego.

52 MY APPS Wyswietlenie listy aplikacji.

Przyciski teletekstu (=] TEXT, T.OPT) Te przyciski stuzg do
obstugi teletekstu.

Przyciski nawigacji (w gore/w dot/w lewo/w prawo)
Przewijanie pozycji menu i ustawien.

0K ® Wyhér menu i ustawien oraz zatwierdzanie wyboru.

D BACK Powrdt do poprzedniego poziomu menu.

EXIT Zamkniecie menu ekranowych i powrét do trybu ogladania
telewizj.

D

AD Nacisniecie przycisku AD powoduje wiaczenie funkdji opisu
dZwiekiem.

EALIST Dostep do listy zapisanych programéw. (Zaleznie od
modelu)

EIREC/ Uruchamianie nagrywania i wyswietlanie menu
nagrywania. (Tylko model Time Machine®™¥ przystosowany do
obstugi) (Zaleznie od modelu)

Przyciski sterowania (H, », I, 4(, W) Sterowanie
odtwarzaniem tresci Premium, Time Machine®®, menu SmartShare
lub urzadzeniami zgodnymi ze standardem SIMPLINK (Urzadzenia
USB, SIMPLINK lub Time Machine®®).

Kolorowe przyciski Dostep do specjalnych funkgji w niektérych menu.

(@D: Czerwony, (o): Zielony, (5o): Z6tty, @@2D): Niebieski)



(Zaleznie od modelu)

)

©

INPUT Q.MENU RATIO

©@®OO®

[ » [
EEce] WY APPS

LVETV

e
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2 plil— B

— }

hd C
A RECENT Wyswietla dotychczasowa historie.
42> (MENU GLOWNE) Dostep do menu gtéwnego.

) (ZASILANIE) Wiaczanie i wylaczanie telewizora. E5E MY APPS Wyswietlenie listy aplikacji

Przyciski nawigacji (w gore/w dot/w lewo/w prawo) Przewijanie
pozycji menu i ustawien.
0K @ Wyhér menu i ustawien oraz zatwierdzanie wyboru.

& INPUT Zmiana #rédfa sygnatu wejéciowego.

Q.MENU/ £ (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich
ustawien.
(CIRATIO Zmiana propordji obrazu. B BACK Powrét do poprzedniego poziomu menu.

LIVE MENU Wyswietla liste opcji: Polecane, Programme, Szukaj oraz
Nagrane. (Zaleznie od modelu)
EXIT Zamkniecie menu ekranowych i powrdt do trybu ogladania

(Instrukcja obstugi) Wyswietlanie instrukcji obstugi.
Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

LI (Spacja) Wstawienie spacji za pomoca klawiatury ekranowej.

GUIDE Wyswietlanie przewodnika po programach. telewizj

Q.VIEW Powrét do poprzednio ogladanego programu. D

B Kolorowe przyciski Dostep do specjalnych funkgji w niektérych menu.
(@D: Czerwony, (=): Zielony, (Z=): Z6tty, @D: Niebieski)

+ 1= Regulacja glosnoci. Kolorowe przyciski (] TEXT, T.OPT) Dostep do specjalnych funkgji

FAV Wyswietlenie listy ulubionych kanatéw. w niektérych menu.

INFO @ Wyswietlanie informaji o aktualnym programie i APP/> Umozliwia wybdr pozycji dostepnych w menu telewizji MHP.

ustawieniach ekranu. (Zaleznie od modelu)

MUTE % Wyciszenie wszystkich dzwiekow. LIVETV Powrét do trybu LIVETV.

/N P~/ Przewijanie zapisanych programow lub kanatéw. Przyciski sterowania (l, >, 11, 4(, W) Sterowanie

' PAGE’ Przejicie do poprzedniego lub nastepnego ekranu, odtwarzaniem tresci Premium, Time Machine®¥, menu SmartShare

lub urzadzeniami zgodnymi ze standardem SIMPLINK (Urzadzenia
USB, SIMPLINK lub Time Machine®®),

REC/> Uruchamianie nagrywania i wyswietlanie menu nagrywania.
(Tylko model Time Machine®=® przystosowany do obstugi) (Zaleznie
od modelu)

SUBTITLE Wyswietlanie napiséw w trybie cyfrowym zgodnie z
preferencjami.

AD Nacisnigcie przycisku AD powoduje wiaczenie funkgji opisu
dzwiekiem.

TV/RAD Wyhér funkdji radia, telewizji analogowej lub cyfrowej.



Funkcje pilota magic

(Zaleznie od modelu)

Kiedy pojawi sie komunikat,,Bateria pilota Magic bliska wyczerpania.
Wymien baterie, nalezy wymieni¢ baterie.

W celu whozenia baterii otworz pokrywe komory baterii, wtéz baterie
(1,5V AA) zgodnie z oznaczeniami (1) i (=) na etykiecie w komorze
baterii, a nastepnie zamknij pokrywe komory baterii. Pilota nalezy
kierowac w strone czujnika zdalnego sterowania w telewizorze. W celu
wyjecia baterii nalezy wykonac czynnosci takie, jak przy ich wkfadaniu,
ale w odwrotnej kolejnosci.

/\ PRZESTROGA

+ Nie wolno mieszac starych baterii z nowymi, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia pilota.

A

Y (ZASILANIE) Whaczanie i wytaczanie telewizora.

& (WEJSCIE) Zmiana zrodfa sygnatu wejsciowego.

* Naciénigcie i przytrzymanie przycisku (& powoduje wyswietlenie
listy wszystkich zewnetrznych Zrédet sygnatu.

Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

LIST Dostep do zapisanych kanatéw i listy programéw.

INFO Wyswietlanie informagji o aktualnym programie i ustawieniach

ekranu.

1= Regulacja gosnosci.

APV Przewijanie zapisanych programéw lub kanatow.

'/(WY(ISZENIE) Wyciszenie wszystkich dzwigkow.

* Nacisniecie i przytrzymanie przycisku % o powoduje wiaczenie
funkgji audiodeskrypcji. (Zaleznie od modelu)

@ (MENU GEOWNE) Dostep do menu gtownego.

D (WSTECZ) Powrdt do poprzedniego poziomu menu.

EXIT Zamknigcie wszystkich menu ekranowych i powr6t do ostatnio

ogladanego programu.

@ ® ®

¥ JeoF )

—D

C

(D Prazycisk kétka (OK) Aby wybra¢ menu, wcisnij srodek przycisku

kétka. Przycisk kétka umotzliwia takze zmiane programéw.

NV <> (wgére/w dot/ w lewo / w prawo) Aby przewijac

menu, nacisnij przycisk w gore, w dot, w lewo lub w prawo. Jesli

podczas korzystania z kursora naciéniesz przyciski 2\ 7 <] >,

kursor zniknie z ekranu, a pilot Magic bedzie dziatat jak zwykly pilot.

Aby ponownie wyswietli¢ kursor na ekranie, potrzasnij pilotem

Magic na boki.

GUIDE Wys$wietlanie przewodnika po programach.

E (Pilot ekranowy) Wyswietlenie pilota ekranowego.

* W niektdrych regionach umozliwia uzyskanie dostepu do menu
pilota uniwersalnego. (Zaleznie od modelu)



D

3D Wyswietlanie obrazu w trybie 3D. (Tylko modele 3D)

* (Rozpoznawanie gtosu)

(Zaleznie od modelu)

Do korzystania z funkcji rozpoznawania gtosu wymagane jest

potaczenie z siecia.

1 Nacisnij przycisk rozpoznawania gfosu.

2 Po wyswietleniu okna wyszukiwania gtosowego na ekranie
telewizora wypowiedz polecenie.

« Nie odsuwaj pilota Magic dalej niz 10 cm od twarzy.

« Rozpoznawanie gtosu moze zakoriczyc sie niepowodzeniem
w przypadku zbyt szybkiego lub zbyt wolnego wypowiadania
stow.

« Skutecznos¢ rozpoznawania zalezy od charakterystyki gtosu
uzytkownika (wysokos¢ gtosu, wymowa, intonacja i szybkos¢
méwienia) oraz otoczenia (hatas i nastawiona gtosnos¢
telewizora).

%X (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich ustawieri.

* Naciénigcie i przytrzymanie przycisku szybkich £ powoduje
wyswietlenie menu Ustawienia zaawansowane.

Kolorowe przyciski Dostep do specjalnych funkgji w niektorych menu.

(@&3: (zerwony, @: Zielony, &: Zé’rty, @: Niebieski)

Kolorowe przyciski (TEXT, T.OPT) Dostep do specjalnych funkji w

niektérych menu.

SUBT. Wyswietlanie napisow w trybie cyfrowym zgodnie z

preferencjami.

Rejestrowanie pilota Magic

Rejestracja pilota Magic

Przed rozpoczeciem korzystania z pilota Magic nalezy sparowac go z

telewizorem.

1 W6z baterie do pilota Magic i wiacz telewizor.

2 Skieruj pilota Magic w strone telewizora i nacisnij przycisk
(D Przycisk kotka (OK) na pilocie.

* Jedli rejestracja pilota Magic nie powiedzie sie, nalezy wyfaczy¢
telewizor i ponowic prébe.

Wyrejestrowanie pilota Magic

Naciénij jednoczesnie przyciski 2 (WSTECZ) i <> (MENU GEOWNE)

i przytrzymaj je przez okoto 5 sekund, aby zresetowac pilota Magic

sparowanego  telewizorem.

* Nacisniecie i przytrzymanie przycisku EXIT umozliwi natychmiastowe
anulowanie rejestragji pilota Magic i ponowna rejestraje.

Korzystanie z pilota Magic

L
Ay,

%

« Aby kursor pojawit sie na ekranie, delikatnie potrzasnij pilotem
Magic na boki lub naciénij przyciski 4z (MENU GLOWNE), &
(WEJSCIE), 3D.

(W przypadku niektérych telewizoréw kursor pojawi sie na ekranie
po obrdceniu przycisku @ Przycisk kétka (0K).)

« Kursor zniknie, jesli nie byt uzywany przez jakié czas lub jesli pilot
Magic zostat potozony na ptaskiej powierzchni.

« Jeslikursor nie reaguje prawidtowo, mozna go zresetowac,
przesuwajac go do krawedzi ekranu.

« Pilot Magic zuzywa baterie szybciej niz zwykty pilot, poniewaz jest
wyposazony w dodatkowe funkcje.

Zalecenia dotyczace korzystania z
pilota Magic

« Pilota nalezy uzywac w granicach okreslonego zasiegu
(10 metréw). Podczas korzystania z urzadzenia moga wystapic
zaktdcenia w komunikacj, jesli urzadzenie znajdzie sie poza
granicami zasiegu lub jesli w granicach zasiegu pojawig sie
przeszkody.

« W przypadku niektorych akcesoriow moga wystepowac zaktdcenia
w komunikagji.

Urzadzenia elektroniczne, takie jak kuchenka mikrofalowa czy
bezprzewodowa sie¢ lokalna, wykorzystuja ten sam zakres
czestotliwosci (2,4 GHz) co pilot Magic. Moze to powodowac
wystepowanie zaktdcen w komunikacji.

- Pilot Magic moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli telewizor znajduje
sie w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od bezprzewodowego routera
(punktu dostepu). Bezprzewodowy router powinien znajdowac sie
w odlegtosci wigkszej niz 1 m od telewizora.

- Nie wolno rozmontowywac ani podgrzewac baterii.

« Nie wolno upuszczac baterii. Nalezy unika¢ narazania baterii na
silne wstrzasy.

« Nieprawidtowe zamontowanie baterii moze doprowadzi¢ do
wybuchu.



Licencje

Dostepne licencje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej
informadji o licencjach zamieszczono na stronie www.lg.com.

[I] DOLBY.
DIGITALPLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Informacja dotyczaca
oprogramowania open
source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy licencjom GPL,
LGPL, MPL i innym licencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http://opensource.lge.com.

Oprécz kodu Zrodtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licendji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o
prawach autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepnic kod Zrédtowy na ptycie
(D-ROM za opfata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym
koszty nosnikéw, transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres
opensource@lge.com. Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat

od daty zakupu produktu.

Konfiguracja zewnetrznego
urzadzenia sterujacego

Informacje potrzebne do konfiguracji zewnetrznego urzadzenia
sterujacego mozna znaleZ¢ na stronie www.lg.com.

Rozwigzywanie problemoéw

Nie mozna sterowac telewizorem przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania.

« Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na urzadzeniu i sprébuj
ponownie.
« Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkéd
blokujacych przesytanie sygnatu.
- Sprawdz, czy baterie s3 sprawne. i czy s3 poprawnie wtozone (P
do®,OdoO).
Nie widac obrazu i nie stychac¢ dZwieku.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest whaczone.
« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego.
« Sprawdz dziatanie gniazdka sieciowego, podtaczajac do niego inne
urzadzenia.
Telewizor nieoczekiwanie sie wytacza.

« Sprawd? ustawienia zasilania. By¢ moze nastapita przerwa w
zasilaniu.

« Sprawdz w ustawieniach opdji Timery, czy nie wtaczono funkji
Automatyczne wytaczanie (Zaleznie od modelu) / Drzemka /
Wytacz zasilanie timerem.

« Jesli whaczony telewizor nie odbiera zadnego sygnatu przez 15
minut, zostaje automatycznie wytaczony.

Podczas podtaczania do komputera (HDMI) wyswietlany jest komunikat
,No signal” (Brak sygnatu) lub,,Invalid Format” (Nieprawidtowy format).
« Wylacz i whacz telewizor za pomoca pilota.

« Odtacz i ponownie podtacz przewdd HDMI.
« Ponownie uruchom komputer, gdy telewizor jest wiaczony.
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Dane techniczne

Specyfikacja urzadzen bezprzewodowych

« Zuwagina rozne kanaty pasma wykorzystywane w poszczegdlnych
krajach uzytkownik nie ma mozliwosci zmiany ani requlacji
czestotliwosci pracy, a produkt zostat skonfigurowany zgodnie z
tabelg czestotliwosci dla danego regionu.

« Podczas montazu lub uzytkowania urzadzenia nie nalezy zblizac sie
do niego na odlegtos¢ mniejsza niz 20 cm. Stwierdzenie to stanowi
0gdIna uwage, ktdra nalezy uwzgledni¢ w zaleznosci od warunkow
pracy.

C€01970

(Tylko modele UF68**, UF77**, UF83**, UF84**)

Specyfikacja urzadzen bezprzewodowych (LGSBW41)

Karta sieciowa wi-fi Bluetooth
Standard | IEEE802.11a/b/g/n Sandard | Ducto0th
wersja4.0

2400-2483,5 MHz
5150-5250 MHz

Bl | e sasoMHz (Pozz fawes | 240
aestotliwosd : " aestotliwosc | 2483,5 MHz
terytorium Unii
Europejskiej)
802.11a:13dBm
widow | 0110146 o | 0510
" g W) mniejsza

(maks.) | 802.11n-2,4GHz: 16 dBm (maks.)
802.11n-5GHz: 16 dBm

(Tylko modele UF64**)

Dane techniczne bezprzewodowego modutu LAN
(TWFM-B006D)

Standard IEEE 802.11a/b/g/n

2400-2483,5 MHz
51505250 MHz
5725-5850 MHz (Poza
terytorium Unii Europejskiej)

Zakres czestotliwosc

802.11a:11dBm
802.11b: 14 dBm
Mocwyjsciowa (maks.) | 802.11g:10,5dBm
802.11n-2,4GHz: 11 dBm
802.11n-5GHz: 12,5dBm




@ LG

Life's Good

NAVOD K OBSLUZE

Bezpecnost a reference

LEDTV*
* Televizor LED LG pouZije obrazovku LCD s podsvétlenymi
diodami LED.

Pred uvedenim zafizeni do provozu si peclivé prostudujte tento
navod a uloZte jej pro budouci potrebu.

www.lg.com
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Bezpecnostni Pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tyto
bezpecnostni pokyny.
A\ VAROVANI

Neumistuijte televizor a dalkovy ovlada¢ v nasledujicich prostfedich:

« Misto vystavené piimému slunecnimu svitu
« Misto s vysokou vihkosti, napi.koupelna
« Blizko tepelnych zdrojd, napt. kamen a dalSich zafizeni, ktera
produkuji teplo
« Blizko kuchyriské linky nebo zvlhcovace vzduchu, kde miize byt
snadno vystaven péafe nebo oleji
« Misto vystavené desti nebo vétru
- Blizko nadob s vodou, napf. vaz
Jinak mize dojit k pozaru, drazu elektrickym proudem, zdvadé nebo
deformaci vyrobku.

Neumistujte vyrobek do prasného prostiedi.
Mohlo by dojit k pozaru.
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Elektrickd zastrcka slouzi k odpojeni zafizeni. Zastrcka musi byt
okamzité pfistupna.

Napdjeci zastrcky se nedotykejte mokryma rukama. Pokud jsou koliky
kabelu mokré nebo zaprasené, zcela otrete a osuste zastrcku.
Vysoka vihkost by mohla zplsobit zranéni elektrickym proudem.

é‘
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Napéjeci kabel musi byt pfipojen k uzemnéné zésuvce. (S vyjimkou
zafizeni, které se neuzemuji.) Mohlo by dojit k drazu elektrickym
proudem nebo zranéni.

Napdjeci kabel fadné pfipojte. Pokud neni napéjeci kabel pfipojen
fadné, mlze dojit ke vzniku pozaru.
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Dbejte na to, aby napéjeci kabel nepfisel do styku s horkymi objekty,
napiiklad s topnym télesem. Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

Nepoklddejte na napdjeci kabely tézké predméty ani samotny vyrobek.
Jinak miize dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Kabel antény mezi vnitkem a vnéjskem budovy zahnéte tak, aby
dovniti nezatékal dést. Jinak by mohlo dojit k poskozeni nitiku
vyrobku vodou a hrozbé drazu elektrickym proudem.

Pfi montdZi televizoru na sténu dbejte na to, aby televizor po montézi
nevisel za napdjeci a signélové kabely na zadni strané televizoru.
Mohlo by dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Nezapojujte do jedné elektrické zasuvky pfilis mnoho elektrickych
zaiizeni. Jinak mtize dojit k pozaru z divodu prehfati.



Pfi pfipojovéni externich zafizeni dévejte pozor, aby vdm vyrobek
neupadl nebo se neprevratil. Jinak miize dojit ke zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

Dbejte na to, aby byly vinylové obaly a také materidl proti vhkosti,
ktery je soucasti baleni, mimo dosah déti.

Materidl proti vihkosti by mohl byt pii poZiti nebezpecny. Pokud by
nemocnici. Vinylové obaly mohou zpisobit zaduseni. Uchovévejte je
proto mimo dosah déti.

Nedovolte, aby na televizor lezly nebo se je pfidrzovaly déti.
Jinak se miiZe televizor prevratit a zplisobit vazné zranéni.

Pouité baterie peclivé likvidujte, aby je déti nemohly snist.
V pfipadé, Ze dité baterie sni, ihned s nim jdéte k Iékafi.

Nevkladejte do konce napdjeciho kabelu vodivé predméty (napiiklad
kovové predméty), pokud je druhy konec pfipojen do elektrické sité.
Rovnéz se nedotykejte napéjeciho kabelu ihned po zasunuti zastrcky do
elektrické sité. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

(Zavisi na modelu)

Neumistuje ani neuskladiiujte v blizkosti vyrobku horlavé latky.
Pfi neopatrném zachdzeni s hoflavymi latkami hrozi nebezpedi vybuchu
nebo pozaru.

-
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Nevhazujte do vyrobku kovové objekty, jako jsou napfiklad mince,
sponky do vlast, pfibory nebo draty, ani hoflavé objekty, napfiklad
papir nebo zapalky. To si musi uvédomit zvI&sté déti.

Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem, pozaru nebo zranéni.
Pokud se dovnitf vjrobku dostane cizi predmét, odpojte napdjeci kabel
a kontaktujte servisni stfedisko.

Nestfikejte na vyrobek vodu ani jej necistéte hoflavou latkou (fedidlem
nebo benzenem). Mohlo by dojit k pozaru nebo elektrickému Soku.
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Zabranite ndraziim ¢i padu jakychkoli predmétl do vyrobku a dejte

pozor, abyste nic neupustili na obrazovku.
Mohlo by dojit ke zranéni nebo k poskozeni vyrobku.

Nikdy se nedotykejte tohoto vyrobku ¢i antény béhem bourky.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.
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Nikdy se nedotykejte elektrické zasuvky, pokud doslo k tniku plynu.
V takovém pripadé oteviete okna a vyvétrejte.
Mohlo by dojit k pozaru nebo vzniceni od elektrického vyboje.

Sami vyrobek nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

Mohlo by dojit k pozaru nebo elektrickému Soku.

V piipadé nutnosti provedeni kontroly, kalibrace ¢i opravy se obratte na
servisni stredisko.

AIs3)
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/\ UPOZORNENI

V piipadé, Ze dojde k nékteré z nize uvedenych udalosti, vyrobek ihned
odpojte a kontaktujte mistni servisni stiedisko.

« Doslo k ndrazu (do) vyrobku

« Vlyrobek byl poskozen

« Do vyrobku se dostaly cizi predméty

« Zvyrobku vychazel kouf nebo nezvykly zdpach
Mohlo by dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Mezi kabelem venkovni antény a napéjecim kabelem musi byt

dostatecnd vzdalenost, aby v piipadé padu antény jeji kabel nezasahl

kabel napajeci. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.
[

Pokud vyrobek nebudete del3i dobu pouZivat, odpojte od néj napéjeci gf? ;{b
kabel. Usazeny prach miize zpisobit pozér, pfipadné opotiebend izolace «
miize zpisobit probijeni, iraz elektrickym proudem nebo poZar.

V)

= Neinstalujte vyrobek na mistech, jako jsou nestabilni police nebo Sikmé
plochy. Rovnéz se vyhnéte mistim, kde dochazi k vibracim nebo kde

p [1h4
o —— /|| ,/ Iﬂ vyrobek nemd plnou oporu. V opacném pfipadé miize vyrobek spadnout
= nebo se prevrétit, coz mlize zplisobit zranéni nebo poskozeni vyrobku.
adTiin

Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé. Na zafizeni
nepoklddejte ani objekty napinéné vodou, napfiklad vazy.

Neinstalujte tento vyrobek na sténu, pokud by tam byl vystaven Pokud televizor instalujete na stojan, je nutné provést opatteni proti
plisobeni oleji nebo olejové mlhy. To by mohlo vyrobek poskodit jeho prevraceni. Jinak se miize vyrobek prevratit a zplisobit zranéni.
a zplsobit jeho pad.

Pokud mdte v imyslu pfipevnit vyrobek na sténu, pfipevnéte k jeho
zadni strané propojovaci meziclanek standardu VESA pro montdz na
sténu (volitelné soucdsti). Pi instalaci pfistroje na sténu pomoci drzéku
pro montdz na sténu (volitelné soucésti) jej peclivé upevnéte, aby
Pokud se do produktu (jako je napr. napdjeci adaptér, napdjeci kabel nespadl.

nebo televizor) dostane voda nebo jiné latka, okamyzité odpojte napdjeci

kabel a kontaktujte stiedisko sluzeb. Jinak miize dojit k pozaru nebo
trazu elektrickym proudem. PouZivejte pouze pfidavna zafizeni/pfislusenstvi uvadénd vjrobcem.

\
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Priinstalaci antény se poradte s kvalifikovanym technikem.

PouZivejte pouze napéjeci adaptér a napéjeci kabel schvéleny Mohlo by dojit k pozru nebo trazu elektrickym proudem.

spolecnosti LG Electronics. Jinak miiZe dojit k pozdru, trazu elektrickym
proudem, zdvadé nebo deformaci produktu.

Napéjeci adaptér ani napéjeci kabel nikdy nerozebirejte. Mohlo by dojit
k pozéru nebo trazu elektrickym proudem.



Doporucujeme, abyste televizor sledovali ze vzdalenosti odpovidajici
alespon 2 az 7nésobku Ghlopicky obrazovky.

V piipadé dlouhého sledovéni televizoru miize dojit k rozmazanému
vidéni.
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PouZivejte pouze uvedeny typ baterie. Jinak by mohlo dojit k poskozeni
dalkového ovladace.

Nekombinujte nové baterie se starymi. Mohlo by dojit k jejich piehfati
a vyteceni.

Baterie by nemély byt vystavovany vliviim nadmémého tepla.
Napfiklad byste je neméli vystavovat pfimému slunci, otevienému ohni
a plisobeni elektrickych topnych téles.

NEUMISTUJTE nedobijeci baterie do nabijecky.

Mezi dalkovym ovladacem a jeho senzorem by nemély byt Zadné
objekty.

Signdl z dalkového ovladace miize byt rusen slunecnim svétlem nebo
jinym silnym svétlem. V takovém pifipadé svétlo v mistnosti zeslabte.

Pokud pfipojujete externi zafizeni, napfiklad herni konzole, pouzijte
dostatecné dlouhé kabely. V opacném pripadé miize vyrobek spadnout,
coz miize zplsobit zranéni nebo poskozeni vyrobku.

Nezapinejte/nevypinejte vyrobek zapojenim zastrcky do/vytazenim
zéstrcky z elektrické zasuvky. (NepouZivejte elektrickou zastrcku jako
vypina¢.) Mohlo by dojit k mechanické zdvadé nebo trazu elektrickym
proudem.

Postupuijte podle instalacnich pokynd nize, abyste zabranili pehiati
vyrobku.

« Vzdélenost mezi vyrobkem a sténou by méla byt minimélné 10 cm.

« Neumistujte vyrobek na misto bez dostatecné ventilace (napf. do

knihovny nebo skfiiky).

« Neumistujte vyrobek na koberec nebo polstrovani.

« Dbejte na to, aby vétraci otvor nebyl blokovan ubrusem ¢ zavésem.
Jinak miize dojit k pozaru.

AIs3)

Dbejte na to, abyste se pii delsim sledovani televize nedotkli
ventilanich otvord, protoze by mohly byt horké. Nedojde k ovlivnéni
provozu ¢i vykonu vyrobku.

Pravidelné kontrolujte, zda napéjeci kabel zafizeni nejevi zndmky
poskozeni nebo opottebeni. Pokud ano, odpojte jej a nahradte stejnym
kabelem (ziskanym z autorizovaného servisu).
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Dbejte na to, aby se na kolicich zastrcky napdjeciho kabelu nebo zésuvky
nehromadil prach. Mohlo by dojit k pozéru.

Chrarite napéjeci kabel pred fyzickym nebo mechanickym poskozenim,
jako je piekroucent, zadrhnuti, pfiskifpnuti, zmacknuti ve dvefich

nebo prisldpnuti. Vénujte zvl&stni pozornost zastrckdm, elektrickym
zasuvkam a misttim, ve kterych kabel vychazi ze zafizeni.
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Netlacte silné na predni panel, a to ani rukou, ani Zddnymi ostrymi
predméty (napfriklad nehty, tuzkou i perem). Dbejte na to, aby nedoslo
k jeho poskrabani.

Nedotykejte se obrazovky ani na ni na del3i dobu nepokladejte prsty.
Mohlo by dojit k docasné deformaci obrazu.

Pri cisténi vyrobku a jeho soucasti nejprve odpojte napdjeni a otfete jej
mékkym hadiikem. Pouziti nadmémé sily miize zpiisobit poskrabani
nebo zmény zbarveni. Nestfikejte na vyrobek vodu ani jej neotirejte
mokrym hadrikem. Nepouzivejte istici prostfedky na sklo, lesténku na
auta nebo priimyslova lestidla, abrazivni prostfedky nebo vosk, benzen,
alkohol apod., které mohou vyrobek a jeho panel poskodit.

V opacném pripadé mze dojit k pozéru, trazu elektrickym proudem
nebo poskozeni vyrobku (deformaci, korozi nebo prasknuti).

Pokud je tato jednotka pfipojena k zdsuvce na stfidavy proud, neni
odpojena od zdroje stfidavého proudu, i kdyzZ tuto jednotku vypnete
VYPINACEM.

75

Pii odpojovdni kabelu jej uchopte za zastrcku a vytdhnéte.
Pokud dojde k oddéleni vodici uvniti kabelu, miize dojit k pozaru.

Pred pfesouvanim vyrobku nejprve vypnéte napéjeni. Pak vytdhnéte
napdjeci kabely, kabely antény a viechny pfipojovaci kabely.

Mohlo by dojit k po3kozeni televizoru nebo napéjeciho kabelu a vzniku
pozdru nebo trazu elektrickym proudem.

P¥i piesouvani nebo vybalovani vyrobku pracujte ve dvojici, protoze
vyrobek je tézky. Jinak miize dojit ke zranéni.
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Jednou za rok se obratte na servisni stredisko s Zadosti o vyciSténi
vnitinich soucdsti vyrobku.
Nahromadény prach miize zplisobit mechanické selhdni.

Veskeré opravy vyrobku svéite kvalifikovanym pracovnikdim servisu.
Vyrobek je potteba opravit v pfipadé, Ze byl jakymkoli zpisobem
poskozen, napfiklad v pfipadé poskozeni napdjeciho kabelu nebo
zdstreky, vniknuti kapaliny ¢i objektd do zafizeni nebo pokud bylo
zafizeni vystaveno desti Ci vihkosti, nefunguje standardnim zplisobem
Ci spadlo na zem.
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Pokud je vyrobek pfi dotyku studeny, miizete po jeho zapnuti pozorovat
nepatrné blikéni. Jde o normadini jev, vyrobek je v pofadku.
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Panel je vyrobek s moderni technologii rozlisenim dvou az Sesti milion(
pixelli. Na panelu miizete vidét drobné cerné nebo jasné barevné tecky
(Cervené, modré nebo zelené) velikosti T ppm. Nejednd se o zdvadu a
neovliviuje to vykon ani spolehlivost vyrobku.

Tento jev se vyskytuje také u vyrobk tietich stran a neni divodem pro
vyménu nebo vraceni penéz.



Na zakladé pozice, ze které panel sledujete (vlevo/vpravo/nahofe/dole),
se mlize jas a barvy panelu lisit.

Tento jev je zpiisoben povahou panelu. Nesouvisi s vikonem vyrobku a
nejednd se 0 zdvadu.

Zobrazovani statického obrazku (napf. loga vysilaci stanice, nabidky
na obrazovce, scény z videohry) po dlouhou dobu miize poskodit
obrazovku vedouci k pretrvavani obrazu, zndmému téZ jako vypaleni
obrazu. Zéruka vyrobku se na vypaleni obrazu nevztahuje.

Vyhnéte se ponechéni statického obrazu na televizoru po delsi dobu

(2 nebo vice hodin pro LCD televizor, T nebo vice hodin pro plazmovy
televizor).

Pokud po dlouhou dobu sledujete televizni obraz s pomérem stran 4:3,
na okrajich panelu mize také dojit k vypéleni obrazu.

Tento jev se vyskytuje také u vyrobki tietich stran a neni divodem pro
vyménu nebo vraceni penéz.

Vytvéieny zvuk

,Praskani”: Praskani, ke kterému dochazi pfi sledovani nebo vypnuti
televizoru, vznikd tepelnym smrstovanim plastu kvili teploté a
vlhkosti. Tento zvuk je bézny u vyrobkd, u kterych dochdzi k tepelné
deformaci. Bzuceni elektrickych obvodi/panelu: Tichy zvuk vznikd ve
vysokorychlostnim spinacim obvodu, ktery doddvd velké mnozstvi
proudu pro provoz vyrobku. Lisi se v zavislosti na vyrobku.

Tento vytvdieny zvuk nemd vliv na vykon ani spolehlivost vyrobku.

V blizkosti televizoru nepouzivejte elektrické spotfebice s vysokym
napétim (napf. elektrickou mucholapku). Miize dojit k poskozeni
produktu.

Sledovani 3D obrazu (pouze 3D
modely)

A\ VAROVANI

Prostiedi pro sledovani

« Doba sledovani
- Pri sledovéni 3D obsahu si kazdou hodinu udélejte pestavku 5
na 15 minut. Dlouhodobé sledovani 3D obrazu miize zptisobovat
bolesti hlavy, zdvraté, malatnost nebo tnavu oci.

Lidé trpici fotosenzitivnimi zachvaty nebo
chronickou nemoci

.

U nékterych uzivateld miZe v piipadé vystaveni blikajicimu svétlu
nebo urcitému vzoru z 3D obsahu dojit k z&chvatu nebo jinym
abnormélnim pfiznakdm.

Nesledujte 3D videa v pfipadé nevolnosti, téhotenstvi nebo
chronické nemoci jako epilepsie, srdecni choroby nebo problémii
s krevnim tlakem apod.

3D obsah neni doporucovan pro osoby neschopné prostorového
vidéni nebo s anomalnim prostorovym vidénim. MiiZe dochdzet

k dvojitému vidéni nebo nepfijemnym pocitdim pfi sledovéni.
Pokud trpite strabismem (Silhavosti), tupozrakosti (slabym zrakem)
nebo astigmatismem, miizete mit problém s vnimanim hloubky a
snadno se kv(li dvojitému obrazu unavit. Doporucujeme, abyste
délali castéjsi prestévky nez priméry dospély uZivatel.

Pokud mate rozdil zraku mezi levym a pravym okem, pred
sledovanim 3D obsahu provedte korekci zraku.

.

.

.

.

Priznaky, pfi kterych byste méli sledovani
3D obsahu prerusit nebo se mu vyhnout

« Nesledujte 3D obsah, pokud jste unaveni kviili nedostatku spanku,
pirepracovani nebo poZiti alkoholu.

« Pokud takovymi pfiznaky trpite, prestarite 3D obsah pouzivat/
sledovat a dostatecné si odpocirite, nez pfiznaky odezni.

- Pokud pfiznaky prervavaji, poradte se s lékafem. Mezi pfiznaky
mohou patiit bolesti hlavy, bolesti ocni bulvy, zavraté, nevolnost,
buseni srdce, rozmazané vidéni, pocit nepohodli, dvojité vidéni,
potize s vidénim nebo tinava.

AIs3)
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Prostiedi pro sledovani

« Vzdélenost pro sledovani
- Pri sledovani 3D obsahu udrZujte vzdalenost odpovidajici
alespon dvojndsobku Ghlopiicky. Pokud je sledovani 3D obsahu
nepfijemné, presuiite se dale od televizoru.

Vék pro sledovani

- Déti/MIadistvi

- Pouzivani/sledovani 3D obsahu détmi mladsimi 6 let je
zakdzano.

- Déti mladsi 10 let mohou prehnané reagovat a pfilis se vzrusit,
protoze jejich zrak se stéle vyviji (napfiklad snaZit se dotknout
obrazovky nebo do ni skocit). Déti sledujici 3D obsah vyZaduiji
specialni dozor a mimoiadnou pozornost.

- Déti maji vétsi binokulani disproporci 3D prezentaci nez dospéli,
protoze maji mensi vzdalenost mezi ocima. U stejného 3D obrazu
proto vnimaji vétsi stereoskopickou hloubku nez dospéli.

« Dospivajici

- Dospivajici ve véku do 19 let mohou citlivé reagovat kvili
stimulaci ze svétla ve 3D obsahu. Doporucte jim, aby v pfipadé
(inavy nesledovali 3D obsah pfilis dlouho.

- Starsilidé

- Starsi lidé mohou ve srovnani s mladsimi vnimat mensi 3D efekt.

Nesedte blize k televizoru, nez je doporucend vzdalenost.

MS3T)

Upozornéni pro pouzivani 3D bryli

« PouZivejte 3D bryle LG. Jinak nemusite 3D videa vidét spravné.

« 3D bryle nepouZivejte misto normélnich bryli, slunecnich bryli ani
ochrannych bryli.

« Pouzivani upravenych 3D bryli miize namahat zrak nebo
zplisobovat zkresleni obrazu.

« Nenechdvejte 3D bryle v prostfedi s mimofadné vysokymi nebo
nizkymi teplotami. Doslo by k jejich deformaci.

« 3D bryle jsou kiehké a snadno se poskrébou. K otiréni skel bryli
vZdy pouZivejte jemnou, ¢istou tkaninu. Nedotykejte se skel 3D
bryli ostrymi pfedméty a necistéte/neotirejte je chemickymi
pripravky.

Priprava

@ PozNAMKA

- Pri prvnim zapnuti televizoru po dodani z vyroby miZe inicializace
televizoru trvat nékolik minut.

« Uvedeny obrazek se miize od vaseho televizoru lisit.

« Nabidka 0SD (On Screen Display) vaseho televizoru se miize mirné
lisit od obrazkii v této prirucce.

« Dostupnd menu a moznosti se mohou lisit od zdroje vstupu a
modelu vyrobku, ktery pouzivate.

« Do tohoto televizoru mohou byt v budoucnu pfidany nové funkce.

« Televizor mdize byt za icelem tspory elektrické energie uveden
do pohotovostniho rezimu. Pokud nebude televizor delsi dobu
pouzivan, mél by byt vypnut, coz pfispéje ke snizeni spotieby
energie.

« Snizenim Urovné jasu obrazu Ize podstatné sniZit mnozstvi energie
spotiebované béhem pouzivani, coz prispéje ke snizeni celkovych
provoznich nékladd.

« Polozky dodané se zafizenim se mohou v zavislosti na modelu lisit.

« Specifikace vyrobku nebo obsah tohoto ndvodu se mohou z divodu
zlep3eni funkci vyrobku zménit bez piedchoziho upozornéni.

« Pro optimalni pfipojeni pouZivejte kabely HDMI a zafizeni USB
s rameckem, ktery mad tloustku mensi nez 10 mm a Sitku mensi
nez 18 mm. Pokud nelze kabel USB nebo pamétové zafizeni USB
pripojit k portu USB televizoru, pouzijte prodluZovaci kabel, ktery
podporuje protokol USB 2.0.

B
*A=10mm

A *B= 18mm

Poutijte certifikovany kabel s logem HDMI.

Pokud nepoufijete certifikovany kabel HDMI, obrazovka nemusi
zobrazovat nebo miize dojit k chybé pfipojeni. (Doporucené typy
kabeld HDMI)
- Vysokorychlostni kabel HDMI/™ (3 m nebo kratsi)

- Vysokorychlostni kabel HDMI'/™ se siti Ethernet (3 m nebo
kratsi)




/\ UPOZORNENI

NepoutZivejte jiné nez schvélené polozky, jinak neni zarucena
bezpecnost a Zivotnost vyrobku.

Zéruka se nevztahuje na poskozeni a zranéni zpiisobend
neschvalenymi polozkami.

Obrazovka nékterych modeld je opatfena tenkou folii, kterd se
nesmi odstranit.

Pfi piiipojovani televizoru ke stojanu poloZte obrazovku licem dolli
na stdil nebo rovnou plochu opatfenou mékkou podlozkou, abyste
obrazovku chranili pfed poskrdbanim.

Ujistéte se, Ze jsou Srouby sprévné vlozeny a bezpecné utazeny.
(Pokud nejsou utaZeny dostatecné bezpecné, miize se televizor po
instalaci naklonit dopredu.) Neutahujte Srouby pilis velkou silou.
Mohlo by dojit k po3kozeni a nesprdvnému utazeni Sroubd.

Panel neodstrafiujte prsty ani pomoci néstroji. Mohlo by to
zplisobit poskozeni produktu. (Pouze UF84**)

Dokupuje se zvlast

U samostatné dokupovanych polozek miize v zajmu zlepseni kvality
dojit bez predchoziho upozoréni k tipravam nebo zménam. Toto zboZi
miiZete zakoupit u svého prodejce. Tato zafizeni funguji pouze s urcitymi
modely. Nazev nebo technické feSeni modelu se miize zménit z dGivodu
zdokonaleni funkci produkti nebo zmény urcitych okolnosti nebo
uplatiiovanych zasad ze strany vyrobce.

(Zavisi na modelu)

AG-F*** AN-MR600 AG-F***DP
3D bryle Cinema Dalkovy ovladac Bryle pro dudlni
Magic hrani
AN-V(550 AN-WF500
Smart Camera ZVUK zafizeni LG Hardwamvy kli¢ pro
sit Wi-Fi/Bluetooth

* Nékteré modely vyZaduiji pro pouzivéni dalkového ovladace Magic
nebo audiazafizeni LG hardwarovy kli¢ pro sit Wi-Fi/Bluetooth.

* Podporované zafizeni hardwarového Klice pro sit Wi-Fi/Bluetooth se
is podle modelu.

Udrzba

Cisténi televizoru
V z&jmu co nejlepsi funkénosti a prodlouzeni Zivotnosti televizor
pravidelné cistéte.
« Nezapomeite nejprve vypnout napéjeni a odpojit napajeci kabel i
vsechny ostatni kabely.
« Pokud je televizor del3i dobu bez dohledu a nepouziva se, odpojte
napadjeci kabel z elektrické zasuvky, abyste zamezili poskozeni
bleskem nebo proudovym rézem.

Obrazovka, ramecek, kryt a stojan

Chcete-li odstranit prach nebo drobné znedisténi, otfete povrch suchou,
Cistou a mékkou utérkou.

Chcete-li odstranit silné znecisténi, otfete povrch mékkou utérkou
navlhcenou v Cisté vodé nebo v roztoku jemného saponatu. Ihned po
otfeni osuste povrch suchou utérkou.

« Nikdy se nedotykejte obrazovky, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

« Netlacte na povrch obrazovky, neprejizdéjte po ném ani do
néj netukejte nehtem nebo ostrym predmétem, jinak mohou
vzniknout Skrabance a obraz bude zkresleny.

« NepouZivejte chemickeé &tky, které mohou vyrobek poskodit.

« Na povrch nestfikejte tekutinu. Pokud se do televizoru dostane
voda, miize dojit k pozaru, zranéni elektrickym proudem neho
nespravné funka.

Napajeci kabel

Pravidelné odstraujte prach nebo necistotu nahromadénou na
napéjecim kabelu.



Zvedani a premisténi
televizoru

NezZ premistite nebo zvednete televizor, prostudujte si nasledujici

pokyny, abyste zabranili jeho poskrdbani nebo poskozeni a aby preprava

probéhla bezpecné bez ohledu na typ a velikost televizoru.

Doporucuje se piemistovat televizor v krabici nebo v obalovém
materidlu, ve kterém byl televizor piivodné dodan.

NezZ budete televizor premistovat nebo zvedat, odpojte napajeci
kabel i viechny ostatni kabely.

Kdyz drZite televizor, méla by obrazovka sméfovat dopredu, aby
nedoslo k poskozeni.

Uchopte pevné horni a dolni rém televizoru. Dbejte, abyste se
nedotykali priihledné ¢asti, reproduktoru nebo oblasti mfizky

reproduktoru.
i L=k
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Prepravu velkého televizoru by mély provédét nejméné 2 osoby.
Pii manudlni piepravé televizoru drite televizor podle
ndsledujiciho vyobrazeni.

« Pfi pfepravé televizor nevystavujte ndraziim ani nadmémému
tfeseni.

« Piii prepravé drte televizor ve vzpiimené poloze, nenatdcejte
televizor na stranu ani jej nenaklanéjte doleva nebo doprava.

« Snaite se prilis netlacit, aby nedoslo k ohnuti Sasi rdmu a tim
k poskozeni obrazovky.

« Pifi manipulaci s televizorem dejte pozor, abyste neposkodili
vycnivajici tlacitko ovladace.

/\ UPOZORNENI{

« Nikdy se nedotykejte obrazovky, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

« P¥i pfiesunu televizor nedrite za drzaky kabeld, protoze mize
dojit k jejich pretrzeni a ndslednému zranéni osob a poskozeni
televizoru.

Pouzivani tlac¢itka ovladace

(Uvedeny obrazek se miize od vaseho televizoru lisit.)

Funkce TV miizete jednoduse ovladat stisknutim nebo presunutim
tlacitka ovladace nahoru, doli, doleva nebo doprava.

@ rPozNAMKA

- Rada UF64 neni vybavena tlatitkem ovladace, ale pouze tlacitky
zapnuti/vypnuti.

Tlacitko ovladace

Zakladni funkce

)

Zapnuti

Kdyz je TV vypnutd, umistéte prst na
tlacitko ovladace, jednou je stisknéte
a poté uvolnéte.

Vypnuti

Kdyz je TV zapnutd, umistéte prst na
tlacitko ovladace, jednou je stisknéte
pod dobu nékolika sekund a poté
uvolnéte. V3echny spusténé aplikace
budou ukonceny, a probihajici
nahrévani bude ukonceno.

Ovladani
hlasitosti

Pokud umistite prst na tlacitko
ovladace a zatlaite je doleva
(i doprava, miizete nastavit
pozadovanou Grove hlasitosti.

o8 -0

Ovladani
programii

Pokud umistite prst na tlacitko
ovladace a zatlacite je nahoru ¢
dolli, miiZete prochazet pozadované
uloZené programy.




Uprava nastaveni menu

Pokud TV zapnete, stisknéte jednou tlacitko ovladace.
Muzete upravit nastaveni polozek menu posunutim tlacitka ovladace
nahoru, doli, doleva nebo doprava.

& |Vypnéte telefon.

x Vlymazani zobrazeni na obrazovce a piechod zpét ke
sledovani televizoru.

@ | Zména vstupniho zdroje.

£ [Pristup k Rychlému nastaveni.

@ PozNAMKA

Pokud umistite prst na tlacitko ovladace a budete jej tlacit nahoru,
dold, vlevo nebo vpravo, davejte pozor, abyste nestiskli tlacitko
ovladace. Pokud nejprve stisknéte tlacitko ovladace, nebudete moci
nastavit Groven hlasitosti a ulozené programy.

Umisténi monitoru na stolek

(Uvedeny obrézek se miize od vaseho televizoru isit.)
1 Naklonénim zvednéte televizor do vzpfimené polohy na stolku.

« Mezi monitorem a sténou musi byt volny prostor (minimalné)
10 cm pro zajisténi spravného vétrani.

2 Zapojte napéjeci kabel do elektrické zasuvky.
/\ UPOZORNEN{

« Neumistuijte televizor na zdroje tepla nebo do jejich blizkosti, aby
nedoslo k pozéru nebo jinému poskozeni.

Pouziti bezpecnostniho systému
kensington

(Tato funkce neni k dispozici u viech model.)

« Uvedeny obrazek se miize od vaseho televizoru lisit.
Konektor bezpecnostniho systému Kensington se nachézi na zadni
strané televizoru. Dal3finformace o instalaci a pouzivani naleznete
v ndvodu piilozeném k bezpecnostnimu systému Kensington nebo na
webové strance http://www.kensington.com. Lankem bezpecnostniho
systému Kensington spojte televizor a stolek.

Zajisténi televizoru na sténé

(Tato funkce neni k dispozici u vSech modeld.)

1 Zasuite a utdhnéte Srouby s okem nebo televizni drzéky a Srouby na
zadni strané televizoru.
« Jsou-li v misté Sroub s okem zasunuté Srouby, nejprve je vyjméte.
2 Pfipevnéte drzaky ke sténé pomoci Sroubd.
Poloha nésténného drzaku musi odpovidat poloze Sroubi s okem na
zadnf strané televizoru.

3 Spojte Srouby s okem a ndsténné drzéky pomoci pevného provazu.
Dbejte, aby byl provaz natazen rovnobézné s vodorovnym povrchem.
/\ UPOZORNEN{
« Dbejte, aby déti ne3plhaly nebo se nevéSely na televizor.

@ PoznNAMKA

« Pouzijte podlozku nebo skfifiku, kterd je dostatecné pevnd a velkd,
aby unesla televizor.

« Konzole, $rouby a lanka nejsou soucésti dodavky. Miizete je ziskat u
svého lokaIniho prodejce.

AIs3)



Montaz na sténu

Pfipevnéte opatrné volitelny drZak pro montdz na sténu na zadni stranu B!
televizoru a nainstalujte jej na pevnou sténu kolmou k podlaze. Pokud
pripeviiujete televizor k jinym stavebnim materidliim, obratte se na
kvalifikované pracovniky. Spolecnost LG doporucuje svéfit nasténnou
montdZ kvalifikovanému pracovnikovi. Doporucujeme pouzivat A UPOZORNENI
drzak pro montdz na sténu od spolecnosti LG. Drzak pro montdz na
sténu od spolecnosti LG miizete piesunout i s pripojenymi kabely.
Pokud nebudete pouzivat drzék pro montéz na sténu od spolecnosti
LG, poutijte takovy drzak pro montdz na sténu, kde je zafizeni
odpovidajicim zplisobem pfipevnéno na sténu a mé dostatek prostoru
pro pipojeni k externim zafizenim. Doporucujeme, abyste zapojili
vSechny kabely pfed trvalym pfipevnénim nésténného drzaku.

« Nejprve odpojte napajeni a teprve poté premistujte nebo instalujte
televizor. Jinak miize dojit k tirazu elektrickym proudem.

- Pred instalaci televizoru do ndsténného drzéku odstrarite stojan
— pouZijte obrdceny postup nez pfi piipojovani stojanu.

« Pokud instalujete televizor na strop nebo naklonénou sténu, miize
spadnout a zplisobit vazné zranéni.
PouZivejte schvéleny drzék pro montdz na sténu od spolecnosti LG
a obratte se na mistniho prodejce nebo kvalifikované pracovniky.

« Srouby neutahuijte pfilis velkou silou, jinak se televizor poskodi
a zdruka pozbude platnost.

« Pouiijte Srouby a ndsténné drzéky, které vyhovuji standardu
VESA. Zaruka se nevztahuje na poskozeni a zranéni zplisobena
nespravnym pouzitim nebo nevhodnym pfislusenstvim.

@ PozNAMKA
« Pouzijte Srouby uvedené ve specifikaci Sroubi podle standardu
VESA.
« Sada pro montaZ na sténu obsahuje ndvod na instalaci a potiebné
Ovéfte, zda Srouby a drzék pro montdz na sténu vyhovuji standardu soutasti.
VES'A~ Sta.n,d,ardni rozméry sad pro montaz na sténu jsou uvedeny - Drzak pro montéz na sténu je dopliikové pfislusenstvi. Doplitkové
v ndsledujici tabulce. prislusenstvi si miizete zakoupit od mistniho prodejce.
. ; ; . .. « Délka Sroubi se miize lisit v zvislosti na ndsténném Gchytu.
Samostatné prodavana polozka (drzak pro Dbejte, abyste pouZili spravnou délku.
montaz na sténu) + Dal$iinformace naleznete v névodu pfilozeném k nésténnému
drzdku.
43UF64** 49UF64™ « Pokud instalujete drzak pro montaz na sténu, pouijte dodany
43UF68** 49/55UF68** lepici stitek nebo ochranny kryt. Lepici ititek nebo ochranny kryt
Model 40/43UF77%* 49/55UF77** zabrani pronikéni prachu a necistot do otvoru. (Pouze kdyz je
50UF83** dodan stitek nebo kryt)
49/55UF84** PRV
VESA (mm) (AxB) | 200x200 300300 otana soutes
StandardniSroub | M6 M6
Pocet Sroubii 4 4 |:]
Drzak pro montdz | LSW240B LSW3508
nasténu MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77** hranny Stitek
Model 60/65UF77+ OchrannStite
58UF83**
VESA (mm) (AXB) | 300%300 600400
StandardniSroub | M6 M8
Pocet Sroubii 4 4
Drzak promontaZ | ¢\ LSWs408
nasténu




Dodand soucést

Ochranny kryt

« Pokud k televizoru pfipojujete drzak na sténu, do otvordi drzéku pro
montdZ televizoru na sténu vlozte vlozky pro nastaveni televizoru
ve vertikdInim dhlu. (Pouze pokud je dodéna soucést ndsledujiciho
tvaru)

Dodané soucast

Vlozky pro montdz
nasténu

« V zdvislosti na tvaru stojanu pouzijte podle nize uvedeného
obrazku k demontdZi krytu stojanu plochy néstroj. (napf. plochy
Sroubovak)

(Pouze pokud je doddna soucast nésledujiciho tvaru)

4 A

/— Plochy néstroj

Pripojeni (upozornéni)

K televizoru Ize pfipojit riiznd externi zafizeni a prepindnim rezimi
vstupd volit urcité externi zafizeni. Dal3i informace o pfipojovani
externich zafizeni najdete v ndvodu konkrétniho zafizeni.

Dostupnd externi zafizeni jsou: pfijimace HD, prehravace DVD,
videorekordéry, ZVUK systémy, zdznamovd zafizeni USB, pocitace, herni
zafizeni a dalsi externi zafizeni.

@ PozNAMKA

Pripojeni externich zafizeni se mdze u riiznych modeld lisit.
Externi zafizeni Ize pfipojovat k televizoru bez ohledu na pofadi
televizniho portu.

KdyZ nahrévate televizni pofad do rekordéru DVD nebo
videorekordéru, pfipojte vstupni kabel televizniho signalu

k televizoru prostfednictvim rekordéru DVD nebo videorekordéru.
Dalsi informace o nahrévéni najdete v ndvodu k pfipojenému
zafizeni.

Pokyny k pouzivani externiho zafizeni naleznete v pfislusném
ndvodu k pouZiti.

Kdyz k televizoru pfipojujete herni zafizeni, pouzijte kabel dodany
spolecné s hernim zafizenim.

V rezimu PC miiZe vznikat Sum v souvislosti s rozlisenim, svislym
vzorem, kontrastem nebo jasem. Pokud vznikd Sum, zméfite vstup
PCna jiné rozlideni, zménte obnovovaci frekvenci na jinou hodnotu
nebo upravte jas a kontrast v nabidce OBRAZ, dokud se obraz
nevyjasni.

V rezimu PC nemusi néktera nastaveni rozliSeni fungovat spravné
v z4vislosti na grafické karté.

Pokud je na pocitaci prehrévan obsah v rozliseni ULTRA HD, mize
dojit k docasnému naruseni videa nebo zvuku v zavislosti na
vykonu pocitace. (Zavisi na modelu)

Pripojeni antény

Pripojte televizor k ndsténné zasuvce antény pomoci kabelu RF (75 Q).

Jestlize budete pouZivat vice nez 2 televizory, pouZijte rozdélovac
signdlu.

Jestlize mé obraz Spatnou kvalitu, nainstalujte sprévnym
zplsobem zesilovac signélu, aby se kvalita zlepsila.

Pokud je kvalita obrazu s pfipojenou anténou $patnd, zkuste
anténu natocit spravnym smérem.

Kabel antény a pievadéc nejsou soucdsti dodévky.

Podporované DTV ZVUK: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

V piipadé polohy, které neni podporovéna vysilanim v rozliseni
ULTRA HD, nedokéze tento televizor pfijimat vysilani v rozliseni
ULTRA HD piiimo. (Zavisi na modelu)

Pfipojeni satelitni antény
(Pouze modely pro satelitni piijem)

Pripojte televizor k satelitni anténé prostfednictvim zasuvky pro
satelitni pfijem a satelitniho kabelu RF (75 Q).

AIs3)



Piipojeni pres Euro Scart

(Zavisi na modelu)

Pfendsi signal videa nebo zvuku z externiho zafizeni do televizoru.
Pfipojte externi zafizeni k televizoru kabelem Euro Scart.

Typ vystupu
- yp vystup v

Aktudlni (VystupTVY)
vstupni rezim

Digitalni TV Digitdlni TV
Analogova TV, AV

Komponentni Analogova TV
HOMI

1 Vystup TV: vystup analogovych nebo digitélnich televiznich signald.

« Kabel Euro Scart musi byt vybaven stinénim signdlu.

« Pokud sledujete televizi v 3D rezimu, poskytuje vystup televizoru
prosttednictvim kabelu SCART pouze signél 2D. (Pouze 3D modely)

« Pokud pouzijete funkci Time Machine na digitalnim televizoru,
vystupni signaly televizoru nelze zpracovat prostrednictvim kabelu
SCART.

Piipojeni modul CI
(Zavisi na modelu)

Pro zobrazeni kddovanych (placenych) vysilani v rezimu digitaIni
televize.

- Zkontrolujte, zda je modul Cl vlozen do slotu PCMCIA se spravnou
orientaci. Pokud modul neni vlozen spravné, mize dojit k poskozeni
televizoru nebo slotu PCMCIA.

« Pokud televizor nema obraz nebo zvuk pii pfipojeni modulu CI
+ CAM, kontaktujte provozovatele pozemniho/ kabelového/
satelitniho vysilani.

Piipojeni USB

Nékteré huby USB nemusi fungovat. Pokud neni zafizeni USB pfipojené
pomoci hubu USB rozpozndno, pfipojte jej pfimo k portu USB na TV.

Dalsi pfipojeni
Pripojte televizor k externim zafizenim. Pro dosazeni nejlepsi kvality

obrazu a zvuku propojte externi zafizeni a televizor pomoci kabelu
HDMI. Samostatny kabel neni soucasti dodavky.

- 43— %X — @ — Obraz— HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Zap. : Podporuje rozliSeni 4K pfi 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Vypnuto : Podporuje rozliseni 4K piii 50/60 Hz (4:2:0)
Pokud zafizeni pfipojené k portu Vstup rozliseni ULTRA HD Deep
Colour také podporuje, obraz bude ziejmé zfetelnéjsi. Pokud vsak
zafizeni toto rozliseni nepodporuje, nemusi pracovat spravné. V
takovém pfipadé dané zafizeni pfipojte k jinému portu HDMI nebo
zméiite nastaveni televizoru HDMI ULTRA HD Deep Colour na
moznost Vypnuto.
(Tato funkce je k dispozici pouze u urcitych modeld, které podporuji
rozliseni ULTRA HD Hlubokeé barvy. )

@ rPozNAMKA

« Podporovany format HDMI Audio :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Zavisi na modelu)

Dalkovy ovladac

Popisy v tomto ndvodu se tykaji tlacitek délkového ovladace.
Prostudujte si pozorné tento ndvod a pouZivejte televizor spravnym
zplsobem.

Pokud chcete provést vymeénu baterii, oteviete kryt baterie, viozte
baterie (1,5V AAA) tak, aby koncovky @ a (5 odpovidaly stitku
umisténému uvnitf prostoru pro baterie, poté kryt baterii zaviete. Pii
vyjimani baterii provedte stejny postup v opacném pofadi.

/\ UPOZORNEN{

« NepouZivejte soucasné staré a nové baterie, jinak se dalkovy
ovlada¢ miiZe poskodit.
« Dalkové ovladani nebude urceno pro v3echny trhy.

Délkovy ovladac musite namifit na cidlo dalkového ovlddéni na
televizoru.



(Zavisi na modelu)

QMENY

A

) (NAPAJENI) Zapnuti nebo vypnuti televizoru,

TV/RAD B)/E0) Vjbér kanalu pro rédio, TV a DTV.

& INPUT Zména vstupniho zdroje.

Q.MENU/ £ (R. nastaveni) Pfistup k Rychlému nastaveni.
[CIRATIO Zména velikosti obrazu.

SUBTITLEYV digitalnim rezimu zobrazi preferované titulky.
Ciselna tlacitka Pro zadavani cisel.

GUIDE Zobrazi priivodce porady.

L (Spacja) Wstawienie spacji za pomoca klawiatury ekranowej.

Q.VIEW Navrat k dfive zobrazenému programu.

FAV Pristup k seznamu oblibenych programy.
INFO @ Zobrazi informace o aktudlnim pofadu a obrazovce.
MUTE S Vypnuti viech zvuki.

=+ _~1—Uprava tirovné hlasitosti.

A P Prochdzeni ulozenymi programy.

A PAGE v Prechod na pedchozi nebo dalsi obrazovku.

C

[ APP/> Viybér zdroje nabidky MHP televizoru. (Zavisi na modelu)
(1] RECEN'[ Zobrazuje predchozi historii. (Zavisi na modelu)
(DOMU) Zobrazeni nabidky DOMU menu.

28 MY APPS Zobrazi seznam aplikaci.

Tlacitka teletextu (=] TEXT, T.OPT) Tato tlacitka se pouZivaji pro
teletext.

Navigaéni tlacitka (nahoru/dolii/doleva/doprava) Prochazeni
nabidkami nebo moznostmi.

0K ® Vybér menu nebo moznosti a potvrzeni zadani.

D BACK Navrat na predchozi trover,

EXIT Vymazéni veskerych zobrazeni na obrazovce a prechod zpét ke
sledovani televizoru.

D

AD Stisknutim tlacitka AD se aktivuje funkce popisi zvuku.

BALIST Pristup k ulozenému seznamu programdl. (Zavisi na modelu)

EBIREC/* Zahéjit nahrévani a zobrazit menu pro nahravani.
(Pouze umodeli s podporou Time Machine®¥) (Zavisi na modelu)
Ovladaci tlacitka (M, >, 11, ¢, W) Ovladani nabidek

s prémiovym obsahem, Time Machine®=% nebo SmartShare nebo
kompatibilnich zafizeni SIMPLINK (USB nebo SIMPLINK nebo Time
Machine®e),

Barevna tlacitka V nékterych nabidkach maji zvlastni funkce.

(@D: Cervené, Go: Zelené, (3): Zluté, @2D: Modré)
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(Zavisi na modelu)
e

©

INPUT Q.MENU RATIO

—A

F=(A
2 |owe)| P
— | =)

() (NAPAJENI) Zapnuti nebo vypnuti televizoru.

& INPUT Zména vstupniho zdroje.

Q.MENU/ ﬂ (R. nastaveni) Pristup k Rychlému nastaveni.
(CDRATIO Zména velikosti obrazu.

(Vzivatelska piirucka) Zobrazi uZivatelskou pfirucku.
Ciselna tlacitka Slouzi k zadavani cisel.

l
W

A

LI (Spacja) Wstawienie spacji za pomoca klawiatury ekranowej.

GUIDE Zobrazi priivodce porady.
Q.VIEW Ndvrat k dfive zobrazenému programu.

~+_A—Uprava trovné hlasitosti.

FAV Pristup k seznamu oblibenych programy.

INFO @ Zobrazi informace o aktualnim pofadu a obrazovce.
MUTE & Vypnuti viech zvukd.

/N P~/ Prochézeni ulozenymi programy.

} PAGE} Prechod na predchozi nebo dal3i obrazovku.

16

GO R

e ey

C

RECENT Zobrazuje predchozi historii.

ES (DOMﬁ)Zobrazeninabidky DOMU menu.

E52 MY APPS Zobrazi seznam aplikaci.

Navigacni tlacitka (nahoru/doli/doleva/doprava) Prochazeni
nabidkami nebo moznostmi.

OK ® Vybér menu nebo moznosti a potvrzeni zadéni.

O BACK Navrat na predchozi trovei.

LIVE MENU Zobrazi seznam doporucenych, programd, hledani
azaznamd. (Zavisi na modelu)

EXIT Vymazéni veskerych zobrazeni na obrazovce a prechod zpét ke
sledovéni televizoru.

D

Barevna tlacitka V nékterych nabidkdch maji zviastni funkce.
(&D: Cervend, GoD: Zelené, (3 Zluté, @D: Modré)
Tlacitka teletextu (=] TEXT, T.OPT) Tato tla¢itka se pouZivaji pro
teletext.

APP/ > Vybér zdroje nabidky MHP televizoru. (Zavisi na modelu)
LIVE TV Névrat do rezimu ZIVE VYSILANI.

Ovladaci tlacitka (H, D>, 11, €4, W) Ovlddani nabidek

s prémiovym obsahem, Time Machine*=® nebo SmartShare nebo
kompatibilnich zafizeni SIMPLINK (USB nebo SIMPLINK nebo Time
Machine®®).

REC/> Zahgjit nahravani a zobrazit menu pro nahravani.

(Pouze umodeli s podporou Time Machine®¥) (Zavisi na modelu)
SUBTITLEYV digitalnim rezimu zobrazi preferované titulky.

AD Stisknutim tlacitka AD se aktivuje funkce popisi zvuku.
TV/RAD Vyhér kandlu pro radio, TV a DTV.



Funkce dalkovy ovladac
Magic

(Zavisi na modelu)

Jakmile se zobrazi zpréva, Baterie Funkce délkovy ovladac Magic je
téméF vybitd. Vyménte baterii.”, vyméiite baterii.

Pokud chcete provést vymeénu baterii, oteviete prislusny kryt, viozte
baterie (1,5 V typu AA) tak, aby koncovky (P a (=) odpovidaly ititku
umisténému uvnitf prostoru pro baterie, poté kryt baterii zaviete.
Dalkovy ovladac musite namifit na Cidlo dalkového ovlddani na
televizoru. Pri vyjimani baterii provedte stejny postup v opacném
poradi.

/\ UPOZORNEN{

+ NepouZivejte soucasné staré a nové baterie, jinak se dalkovy
ovlada¢ miize poskodit.

A

% (NAPAJENI) Zapnuti nebo vypnuti televizoru,

(& (VSTUP) Zména vstupniho zdroje.

* Stisknutim a podrZenim tlacitka & zobrazite viechny seznamy
externich vstupd.

Ciselna tlacitka Slouzi k zadavani cisel.

LIST Pristup k ulozenému seznamu programd.

INFO Zobrazi informace o aktualnim pofadu a obrazovce.

<= A Uprava tirovné hlasitosti.

APV Prochzeni ulozenymi programy.

¥/ (VYPNOUT ZVUK) Vypnuti viech zvuki.

* Stisknutim a podrZenim tlacitka //‘D se aktivuje funkce popisi
videa/zvuku. (Zavisi na modelu)

4 (DOMD) Zobrazeni nabidky DOMU menu.

D (ZPET) Névrat na predchozi obrazovku.

EXIT VymaZe veSkeré nabidky na obrazovce a vréti se k zobrazeni

posledniho vstupu.

®

¥ JeoF )

—D

C

@ Kolecko (OK) Pro vybér menu stisknéte stred tlacitka Kolecko.

Programy miizete ménit pomoci tlacitka Kolecko.

A\ 7 <> (nahoru/dolii/doleva/doprava) Prochzejte

nabidku stisknutim tlacitka nahofe, dole, vlevo nebo vpravo. Pokud

stisknete tlacitka £\ 7 < [> za soucasného pouZiti ukazatele,

zmizi ukazatel z obrazovky a délkovy ovladac Magic bude fungovat

jako celkovy ddlkovy ovladac. Ukazatel se na obrazovce objevi znovu,

pokud zattesete délkovym ovladacem Magic doprava a doleva.

GUIDE Zobrazi privodce poiady.

E (Vzdalena obrazovka) Zobrazi Vzdalenou obrazovku.

* \ nékterych oblastech zajisti pistup k menu univerzéIniho
ovladace. (Zavisi na modelu)



D

3D Pouzivé se pro sledovani videa ve 3D. (pouze 3D modely)

& (Rozpoznavani hlasu)
(Zavisi na modelu)
Pro poufiti funkce rozpoznavani hlasu je nutné sitové pripojeni.
1 Stisknéte tlacitko Rozpozndvani hlasu.
2 Az se na televizni obrazovky objevi okno pro zéznam hlasu,
feknéte, co chcete.
« Neumistuijte dalkovy ovlada¢ Magic dal nez 10 cm od svého
obliceje.
« Rozpozndvani hlasu miiZe selhat, pokud mluvite pfilis rychle
nebo pfilis pomalu.
« Mira rozpoznani zvisi na charakteristikdch uZivatele (hlas,
vyslovnost, intonace a rychlost) a prostredi (okolni hluk
a hlasitost televizoru).
%X (R. nastaveni) Pristup k Rychlému nastaveni.
* Stisknutim a podrzenim tlacitka % zobrazite nabidku Pokrotila
nastaveni.
Barevna tlacitka V nékterych nabidkach maji zviastni funkce.
(@: (ervené, @D: Zelené, ©: Zluté, @: Modré)
Tlacitka teletextu (TEXT, T.OPT) Tato tlacitka se pouzivaji pro
teletext.
SUBT. V digitaInim reZimu zobrazi preferované titulky.

Zaregistrovani dalkovy ovladac
Magic

Jak zaregistrovat dalkovy ovlada¢ Magic
Pokud chcete poutzit dlkovy ovladac Magic, nejprve jej sparujte

s televizorem.

1 Vlozte baterie do délkového ovladace Magic a zapnéte televizor.

2 Namitte dalkovy ovlada¢ Magic na televizor a na dalkovém ovladaci
stisknéte tlacitko @ Kolecko (0K).
* Pokud se televizoru nepodafi zaregistrovat dlkovy ovladac Magic,

zkuste tuto akci provést znovu po vypnuti a opétovném zapnuti tele-
vizoru.

Jak zrusit registraci dalkového ovladace
Magic
Soucasnym stisknutim tlacitka 2 (ZPET) a <mp (DOMU) na dobu

péti sekund zrusite parovani mezi ddlkovym ovladacem Magic a
televizorem.

* Stisknuti a podrZeni tlacitka EXIT umozni najednou zrusit a znovu
zaregistrovat dalkovy ovlada¢ Magic.

Jak pouzivat dalkovy ovladac¢ Magic
NS

Ay,

%

- Zatfeste dalkovym ovladacem Magic jemné doprava a doleva nebo
stisknéte tlacitka 4 (DOMUD), & (VSTUP), 3D aby se na
obrazovce zobrazil ukazatel.

(U nékterych modeld televizor(i se ukazatel zobrazi po otoceni
tlacitkem () Kolecko (OK))

« Ukazatel zmizi, neni-li po urcitou dobu poufit nebo jestlize je
dalkovy ovlada¢ Magic umistén na vodorovny povrch.

« Pokud ukazatel nereaguje plynule, miiZete jej resetovat tim, Ze jej
prresunete na okraj obrazovky.

- Dalkovy ovladac Magic spotfebovava baterie rychleji nez normaini
dalkovy ovladac, protoze je vybaven dopliikovymi funkcemi.

Opatieni pro pouzivani dalkovy
ovladac Magic

- Dalkovy ovladac pouZivejte ve specifikovaném rozsahu vzdélenosti
(do 10 metrdi). Pokud zafizeni pouZivate mimo oblast pokryti nebo
jsou v oblasti pokryti piekazky, mize dojit k preruseni komunikace.

« U nékterych typ pfislusenstvi mdze dojit k preruseni komunikace.
Zafizeni, jako je mikrovinna trouba a bezdrdtova sit LAN, funguji ve
stejném frekvencnim pasmu (2,4 GHz) jako délkovy ovladac Magic.
Muze dojit k peruseni komunikace.

- Dalkovy ovlada¢ Magic nemusi spravné fungovat, pokud je
v dosahu 1 metru od televizoru umistén bezdratovy smérovac
(AP). Bezdratovy smérovac by mél byt umistén vice nez 1 metr od
televizoru.

- Baterii nerozebirejte ani nezahfivejte.

« Neupustte baterii na zem. Zabrarite silnym otfesim baterie.

« Pokud baterii vloZite nespravnym zpiisobem, miize dojit k vybuchu.



Licence

U riznych modeldi se podporované licence mohou lisit. Dal3i informace
o licencich naleznete na webové strance www.lg.com.

[I] DOLBY.
DIGITALPLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Oznameni o softwaru open
source

Chcete-i ziskat zdrojovy kod na zakladé licence GPL, LGPL, MPL a
dalsich licenci k softwaru s otevienym zdrojovym kddem, ktery tento
vyrobek obsahuje, navstivte webovy server http.//opensource.lge.com.
Kromé zdrojového kddu si Ize stahnout v3echny zmifiované licencni
podminky, vylouceni zaruky a upozornéni na autorskd prava.
Spolecnost LG Electronics poskytuje uzivateldm otevieny zdrojovy kd
na disku CD-ROM za poplatek pokryvajici néklady na distribuci (napf.
cenu média, poplatky za manipulaci a dopravu), po vyzadéani e-mailem
zaslanym adresu opensource@lge.com. Tato nabidka je platnd po dobu
i (3) let od data zakoupeni vyrobku.

Nastaveni externiho
ovladaciho zarizeni

Pokud chcete ziskat informace o nastaveni externiho ovlddaciho
zaffzeni, navstivte webovou stranku www.lg.com.

rv

Odstranovani potizi

Televizor nelze ovladat délkovym ovladacem.

« Zkontrolujte ¢idlo dalkového ovladace a zkuste znovu.
« Zkontrolujte, zda se mezi vyrobkem a dalkovym ovladacem
nenachdzi prekdzka.
« Zkontrolujte stav baterii a zda jsou spravné vloZené (P na @, ©
naQ).
Nezobrazuje se Z&dny obraz a neni slySet Zadny zvuk.
« Zkontrolujte, zda je vyrobek zapnuty.
« Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel pfipojen k elektrické zasuvce.
« Zkontrolujte, zda neni vadna elektrickd zasuvka — pfipojte do ni
jind zafizeni.
Televizor se ndhle vypne.

« Zkontrolujte nastaveni napajeni. Mohlo dojit k vypadku napajeni.

« Zkontrolujte, zda neni funkce Aut. pohot. reZim (Zdvisi na
modelu) / Casovaé spanku / Vypnuti éasovace aktivovana v
nastaveni Casovace.

« Je-li televizor zapnuty, ale bez signélu, vypne se televizor
automaticky po 15 minutdch necinnosti.

Pii pripojeni k pocitaci (HDMI) se zobrazi zprava,Zadny signal” nebo
,Neplatny formét”.

« Vlypnéte/zapnéte televizor pomoci délkového ovladace.

« Pfipojte kabel HDMI znovu.

« Zapnéte televizor a restartuje pocitac.
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Technické udaje

Bezdratovy modul — technické tdaje
« Protoze kandl pdsma pouzivany v dané zemi miize byt jiny, uzivatel
nemiize provozni kmitocet ménit ani upravit a tento vyrobek je
nastaven podle regiondlni tabulky frekvenci.
« Toto zafizeni by mélo byt instalovéno a pouzivano s miniméini
vzddlenosti 20 cm mezi zafizenim a vasim télem. Tato fraze se tykd
obecného prohlasent pro pristup k uZivatelskému prostiedi.

C€01970

(Pouze UF68**, UF77**, UF83**, UF84*¥)

Bezdrétovy modul (LaGSBWA41) — technické idaje

Bezdratové sité LAN Bluetooth
Standardni | IEEE 802.11a/b/g/n Standardni Bluetooth
verze 4.0
2400az2483,5 MHz
Frekvencni | 5150az 5 250 MHz Frekvencni | 2400az
rozsah | 5725az5850 MHz (Pro rozsah | 2483,5MHz
staty mimo EU)
802.11a: 13 dBm
Vystupni | 802.11b:15dBm Vystupni
vykon | 802.11¢: 14 dBm vykon :]?;iBm nebo
(max.) 802.11n - 2,4 GHz: 16 dBm (max.)
802.11n-5GHz: 16 dBm

(Pouze UF64**)

Technické tidaje modulu bezdratové sité LAN (TWFM-BOO06D)

Standardni IEEE 802.11a/b/g/n

2400a72483,5 MHz
Frekvencnirozsah 5150az 5 250 MHz
5725 az5 850 MHz (Pro staty mimo EU)

802.11a: 11 dBm
802.11b: 14 dBm
Vystupnivykon (max.) | 802.11g:10,5dBm
802.11n- 2,4 GHz: 11dBm
802.11n -5 GHz: 12,5 dBm




@ LG

Life's Good

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Bezpecnost a odkazy

LEDTV*
* Televizory LED spolocnosti LG vyuzivajt obrazovku LCD s
podsvietenim LED.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tdto
prirucku a odloZte si ju pre budtce pouzitie.

www.lg.com
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Bezpecnostné pokyny

Pred pouZitim produktu si pozorne precitajte
bezpecnostné opatrenia.

A\ VAROVANIE

Televizor a dialkovy ovlddac neumiestiiujte na nasledujtice miesta:

« Miesto vystavené priamemu sinecnému svitu,

« Miesto s vysokou vihkostou, ako je napriklad kipelfia,

« Miesto v blizkosti zdroja tepla, ako st napriklad kachle a iné
zariadenia produkujtice teplo,

« Miesto v blizkosti kuchynskych drezov alebo zvlhcovacov, kde
produkt mze byt jednoducho vystaveny posobeniu pary alebo
oleja,

« Miesto vystavené posobeniu dazda alebo vetra,

« Miesto v blizkosti nddob s vodou, ako st napriklad vézy.

V opacnom pripade by mohlo dojst'k poziaru, zasahu elektrickym
pridom, poruchédm alebo deformdcii produktu.

Nenechavajte produkt na prasnych miestach. Mohlo by dojst k poZiaru.

flal -
Qz A\/@ PQ///
\ 2

Sietova zéstrcka sluzi na odpojenie zariadenia. Tato zastrcka musi byt
neustéle dostupnd.

Nechytajte zdstrcku mokrymi rukami. Ak je kolik zastrcky mokry alebo
zapraseny, dokladne ho osuste alebo z neho zotrite prach.
Nadmernd vihkost by mohla zapricinit zésah elektrickym pradom.

é‘
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Uistite sa, Ze je napdjaci kabel pripojeny k uzemnenej elektrickej
zésuvke. (Plati v pripade neuzemnenych zariadeni.)

Dékladne pripojte napdjaci kabel. Ak nie je napdjaci kabel pripojeny
dokladne, mohlo by dojst k poziaru.
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Uistite sa, Ze sa napdjaci kabel nedotyka hordcich objektov, napriklad
ohrievaca. Mohlo by dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Nekladte tazké predmety ani samotny produkt na napajacie kéble.
V opacnom pripade by to mohlo viest k poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

Ohnite kdbel antény v mieste prechodu z vonkajsieho prostredia do
vnutra budovy, aby ste zabrénili zatekaniu dazdovej vody.

Voda méze sposobit poskodenie vnitornych sticasti produktu a zésah
elektrickym pradom.

Pri montdZi na stenu televizor nevesajte za napdjaci alebo signélny
kébel zo zadnej strany televizora.
Mohlo by to viest k poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.

Nezapéjajte privela elektrickych zariadeni do jednej elektrickej zdsuvky.
Mohlo by to viest k poziaru v désledku prehrievania.



Pri pripdjani externych zariadeni dajte pozor, aby sa vém televizor
neprevrhol alebo aby vdm nespadol.
Mohlo by to viest k poraneniu osob alebo poskodeniu produktu.

Uchovavajte balenie chraniace produkt pred vihkostou alebo vinylové
balenie mimo dosahu deti. Prehltnutie ochranného materidlu je
nebezpecné. Ak dojde k prehltnutiu, vyvolajte u postihnutého
zvracanie a odvezte ho do najblizsej nemocnice. Vinylovy obal by
navyse mohol sposobit zadusenie. Uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Nedovolte detom, aby sa Splhali alebo vesali na televizor.
Televizor sa moZe prevrhniit a sposobit vazne poranenia.

Pouzité batérie starostlivo likvidujte tak, aby ich nemohli prehltnut
deti. Ak dieta prehltne batériu, okamZite ho vezmite na vyetrenie k
lekdrovi.

Nevkladajte do koncovky napéjacieho kébla Ziadny vodivy predmet
(napriklad kovovu palicku), kym je druhy koniec kdbla zapojeny do
elektrickej zdsuvky. TaktieZ sa nedotykajte napdjacieho kébla po jeho
pripojent do elektrickej zasuvky. Mohol by vds zasiahnut elektricky
prdd. (V zavislosti od modelu)

Nekladte ani neskladujte horfavé Iatky v blizkosti produktu.
Hrozi nebezpecenstvo expldzie alebo poZiaru v dosledku neopatrého
zaobchddzania s horlavymi latkami.
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Do produktu nevhadzujte kovové predmety, ako st napriklad mince,
sponky do vlasov, palicky alebo dréty, ani horlavé predmety, ako
napriklad papier alebo zapalky. Obzvlast opatrné musia byt deti.
Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pridom, poZiaru alebo poraneniu.
Ak do produktu spadne cudzi objekt, odpojte napéjaci kdbel a obrétte
sa na servisné stredisko.

Na produkt nerozprasujte vodu ani ho necistite pomocou horlavych
létok (riedidlo alebo benzén). Mohlo by ddjst k poZiaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

/: B

Nevystavujte produkt silnym nérazom. Zabréiite, aby don spadli
akékolvek predmety. Na obrazovku nekladte Ziadne predmety.
Mohli by ste sa poranit alebo by sa mohol poskodit produkt.

Pocas silnej birky sa nikdy nedotykajte produktu ani antény.
Mohol by vds zasiahnut elektricky prid.
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Ak doslo k dniku plynu, v Ziadnom pripade sa nedotykajte elektrickej
zasuvky. Otvorte oknd a vyvetrajte. Mohlo by dojst k poziaru alebo
popaleniu spdsobenému iskrou.

Nerozoberajte, neopravujte ani nijako neupravujte produkt sami.
Mohlo by dojst k poZiaru alebo zdsahu elektrickym pradom.

V pripade potreby preskusania, kalibrécie alebo opravy produktu
kontaktujte servisné stredisko.

VNIDN3IAO1S
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Ak djde k niektorej z nasledujucich situdcif, produkt okamZite odpojte od

zdroja napéjania a kontaktujte miestne servisné stredisko.

L, Produkt umiestnite mimo dosahu radiovych vin.
« Produkt bol vystaveny narazu

+ Produkt sa poskodil
« Do produktu sa dostali cudzie predmety
« L produktu unika dym alebo nezvycajny zépach
Mohlo by to viest k poZiaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Medzi vonkajsou anténou a vedenim napatia musi byt dostatocnd
vzdialenost, aby nedoslo ku kontaktu antény s vedenim, ani keby
anténa spadla. Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pradom.

w7
Ak nebudete produkt dihsi ¢as pouzivat, odpojte napdjaci kabel Q\% ;{b
od produktu. Usadeny prach by mohol sposobit poZiar a narusenie izoldcie «
by mohlo spdsobit tnik elektrického pridu, zésah elektrickym pradom —
alebo poziar. Produkt neinitalujte na miestach, ako sti napriklad nestabilné police
= alebo naklonené plochy. Vyhybajte sa aj miestam vystavenym vibracidm
~ ! / ” L alebo miestam, kde produkt nemozno tiplne podopriet.
A/ 1|l ] V opacnom pripade by produkt mohol spadnut alebo prevrétit sa, co
= moZe spdsobit poranenia alebo poskodenie produktu.
=

Na zariadenie nesmie nic kvapkat ani prskat a nesmd sa nai umiestiiovat
predmety naplnené tekutinou, napriklad vézy.

Neinstalujte tento produkt na stenu, pretoze by mohol byt vystaveny Ak produkt instalujete na stojan, je potrebné produkt zaistit proti
pdsobeniu oleja alebo olejovym ciastockam. Moze dojst k poskodeniu prevrhnutiu. V opacnom pripade sa produkt méze prevrhnit a spdsobit
produktu a jeho padu. poranenia.

Ak chcete produkt namontovat na stenu, na zadnu stranu produktu
pripevnite montazne rozhranie kompatibilné s normou VESA (volitelnd
sticast). Pri inStalacii stipravy na pouzitie nastennej konzoly (volitelné
Ak sa do vyrobku (napr. do siefového adaptéra AC, napéjacieho kdbla, siicasti) siipravu pozomne upevnite tak, aby nespadla na zem.
televizora) dostane voda alebo ind latka, odpojte napdjaci kébel a ihned'

kontaktujte servisné stredisko. V opacnom pripade by to mohlo viest k

poiaru alebo zésahu elektrickym pridom. Pouzivajte vylucne pridavné zariadenia/prislusenstvo urcené vyrobcom.
( 2
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Priinstaldcii antény sa poradte s kvalifikovanym servisnym
pracovnikom.
Mohlo by dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Pouzivajte iba autorizovany sietovy adaptér ACa napéjaci kdbel schvéleny
spolocnostou LG Electronics. V opacnom pripade by mohlo dojst k poziaru,
zdsahu elektrickym pridom, poruchdm alebo deformacii produktu.

Sietovy adaptér ani napdjaci kbel nikdy nerozoberajte. Mohlo by to viest
k poziaru alebo zdsahu elektrickym pradom.



Televizor vam odporticame sledovat zo vzdialenosti zodpovedajiicej
minimalne 2 az 7-nasobku velkosti uhlopriecky obrazovky.

Ak sledujete televizor dIhsiu dobu, mozZe sa u vés prejavit rozostrené
videnie.
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PouZivajte iba Specifikovany typ batérie. Iny typ by mohol spdsobit
poskodenie dialkového ovlddaca.

NepouZivajte nové batérie spolu so starymi batériami. Mohlo by to viest
k prehrievaniu alebo preteceniu batérii.

Batérie nesmu byt vystavované nadmernému teplu, preto ich
uchovdvajte mimo priameho slnecného Ziarenia, otvoreného ohfia a
elektrickych ohrievacov.

Nevkladajte do nabijacky batérie, ktoré nie st nabijatelné.

Ubezpecte sa, Ze medzi dialkovym ovlddanim a snimacom nie su Ziadne
objekty.

Snecné svetlo alebo svetlo z iného silného zdroja moze rusit signal z
dialkového ovladaca. V takom pripade zvyste zatemnenie miestnosti.

Pri pripajani externych zariadeni (napriklad konzol pre videohry)
skontrolujte, ¢i je dfka pripajacich kablov dostatoéna. \ opacnom
pripade by sa produkt mohol prevrhniit, co moze sposobit poranenia
alebo poskodenie produktu.

Produkt nezapinajte ani nevypinajte zapdjanim do elektrickej zasuvky
alebo odpdjanim od elektrickej zasuvky. (Nepouzivajte elektrickd
zastrcku na zapinanie a vypinanie.) Mohlo by ddjst k mechanickej
poruche alebo zésahu elektrickym pradom.

Ak cheete predist prehrievaniu produktu, postupujte podla
nasledujticich pokynov na in3taldciu.

« Vzdialenost medzi produktom a stenou musi byt vacSia nez 10 cm.
« Produkt neinstalujte na mieste, kde nie je zaistené dostatocné
pridenie vzduchu (napr. na policu alebo do vstavanej skrine).
« Produkt neinstalujte na koberec ani na iny makky podklad.
« Skontrolujte, ¢i vetracie otvory nie st blokované obrusom alebo
zavesom.
V opacnom pripade by mohlo dojst'k poZiaru.

Ddvajte pozor, aby ste sa pri dlhodobom sledovani televizora nedotkli
ventilacnych otvorov, pretoze mozu byt hortice. Prevadzku alebo vykon
produktu to Ziadnym spdsobom neovplyviiuje.

Pravidelne kontrolujte kabel zariadenia a ak sa javi poskodeny alebo
naruseny, odpojte ho, zariadenie dalej nepouZivajte a zabezpecte, aby
vém Skoleny servisny technik kébel vymenil za spravny néhradny diel.
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Zabrénte usddzaniu prachu na kolikoch zdstrcky alebo v zasuvke.
Mohlo by dojst k poziaru.

Chrénte napdjaci kbel pre fyzickym alebo mechanickym naméhanim,
napriklad pred ohybanim, skriicanim, zaseknutim, privretim do dvier
alebo posttipanim. Mimoriadnu pozornost venujte zastrckam, sietovym
elektrickym zasuvkdm a miestu, kde kabel vychddza zo zariadenia.

VNIDN3IAO1S
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Netlacte na panel prilis silno rukou ani ostrym predmetom, napriklad
nechtom, ceruzkou alebo perom, aby ste ho neposkriabali.

Vyhybajte sa dlhodobému dotykaniu sa obrazovky a pritlacaniu prstov
k obrazovke. V opa¢nom pripade méze dojst k docasnému skresleniu
obrazu na obrazovke.

Pri Cisteni produktu a jeho sucasti odpojte produkt od zdroja napéjania
a potom ho utrite mékkou tkaninou. Pdsobenie nadmernej sily moze
sposobit poskriabanie alebo zmenu farby. Na produkt nerozprasujte
vodu a neutierajte ho mokrou tkaninou. Nikdy nepouzivajte pripravky
na distenie skla, automobilov alebo priemyselné lestiace prostriedky,
abraziva alebo vosk, benzén, alkohol atd., ktoré mézu poskodit produkt
ajeho panel.

V opacnom pripade by mohlo dojst k poziaru, zasahu elektrickym
pridom alebo poskodeniu produktu (deformdcii, korézii alebo
popraskaniu).

Ak ste zariadenie vypli pomocou VYPINACA a neodpojili ho od
elektrickej zasuvky, stale je pripojené k zdroju napdjania striedavym
pridom.

Pri odpdjani kdbla postupuijte tak, Ze kébel uchopite za zéstrcku a
vytiahnete ho.
Ak sa vodice v napajacom kabli prerusia, moze dojst k poziaru.

Pri premiestiiovani produktu najprv skontrolujte, ¢i ste vypli napéjanie.
Potom odpojte napdjaci kébel, kdbel antény a vietky pripojené kable.
Takto predidete poskodeniu televizora alebo napéjacieho kabla, co by
mohlo viest k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Pri premiestiiovani alebo vybalovani produktu pracujte vo dvojici,
pretoze produkt je tazky. V opacnom pripade by mohlo ddjst k zraneniu.
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Raz do roka kontaktujte servisné stredisko za icelom vycistenia
vnutornych stcasti produktu.
Nahromadeny prach by mohol sposobit mechanickd poruchu.

— } /‘)
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V3etky servisné zasahy zverte kvalifikovanym servisnym pracovnikom.
Servis je nevyhnutny v pripade, ak bolo zariadenie akymkolvek
sposobom poskodené, napriklad ak je poskodeny napdjaci kabel
alebo zdstrcka, ak sa na zariadenie rozliala tekutina alebo dor spadli
akékolvek predmety, ak bolo zariadenie vystavené dazdu alebo vihkosti,
ak nefunguje normélne alebo ak spadlo.
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Ak je produkt na dotyk studeny, po zapnuti mdze mierne ,blikat". Ide o
bezny jav, nejde o poruchu produktu.
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Panel je produkt s rozliSenim od dvoch do Siestich milionov pixelov,
ktory vyuziva Spickové technoldgie. Na paneli mozete vidiet malé cierne
bodky alebo jasne sfarbené bodky (¢ervené, modré alebo zelené) s
velkostou 1 ppm. Nenaznacuje to Ziadnu poruchu a nemé to vplyv na
vykon a spolahlivost produktu.

Tento jav sa vyskytuje aj u produktov inej znacky a nezaklada nérok na
vymenu produktu alebo vrtenie penazi.



Sledovanie 3D zobrazenia (len 3D
modely)

A\ VAROVANIE

V zdvislosti od vasej polohy pri pozerani (zlava/sprava/zhora/zdola) sa
vam moze zdat, Ze jas a farby panela sa menia. Prostredie pri sledovani
Tento jav sa vyskytuje v dosledku vlastnosti panela. Nestvisi s vykonom

produktu a nejde o poruchu. + Cassledovania

- Prisledovani obsahu vo formate 3D si kazdu hodinu dajte
prestavku 5 az 15 mindt. DIhodobé sledovanie obsahu vo
formate 3D moze vyvolat bolesti hlavy, zavraty, inavu alebo
namahu odi.

Fotosenzitivne osoby trpiace zachvatmi a
chronicky choré osoby

Ak sa na obrazovke dlhsi ¢as zobrazujete nehybny obraz (napr. logo
vysielacieho kandla, ponuka na obrazovke, scéna z videohry), moze to
sposobit poskodenie obrazovky a vypalenie obrazu, ktoré sa oznacuje aj
ako pretrvévanie obrazu. Zéruka na produkt sa nevztahuje na vypélenie
obrazu.

Vyhybajte sa dlhodobému zobrazovaniu statického obrazu na televiznej
obrazovke (2 alebo viac hodin, ak ide o televizor LCD, 1 alebo viac hodin,
ak ide o plazmovy televizor).

Ak dIhd dobu sledujete na televizore obsah s pomerom strén 4:3, na
okrajoch panela moze dojst k vypéleniu obrazu.

Tento jav sa vyskytuje aj u produktov inej znacky a nezakladd nérok na
vymenu produktu alebo vrdtenie pefazi.

.

Pri vystaveniu posobeniu blikajuceho svetla alebo urcitym vzorom
v obsahu vo forméte 3D sa u niektorych pouzivatelov mozu
vyskytnit zachvaty alebo iné abnormalne priznaky.

Ak méte pocit nevolnosti, ste tehotnd alebo trpite chronickou
chorobou, ako je epilepsia, poruchy srdcového rytmu alebo poruchy
krvného tlaku atd', nepozerajte vided vo forméte 3D.

Obsah vo formdte 3D sa neodporica sledovat osobam trpiacim

na stereoslepotu alebo anomélie vnimania priestorového obrazu.
Pri sledovani sa u nich moze vyskytnit dvojité videnie alebo
nepohodlie.

Ak trpite na strabizmus (Skdlenie), amblyofiu (slabozrakost)
alebo astigmatizmus, mdZete mat problémy s vnimanim hibky av
dosledku dvojitého videnia mozete fahko pocitit Gnavu. Odporica
Sprievodné zvuky sa, aby ste si ddvali prestévky Castejsie nez priemernd dospeld
osoba.

Ak jednym okom vidite lepsie nez druhym okom, pred sledovanim

.
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,Praskot”: pri sledovani alebo vypinani televizora mozete pocut praskot,

.

ktory vznika pri tepelnom zmrStovani plastov v ddsledku zmeny obsahu vo forméte 3D pouzite prostriedky na dpravu zraku.
teploty a vlhkosti. Tento zvuk je bezny v pripade produktov, v ktorych

sa vyzaduje tepelna deformacia. Bzucanie elektrickych obvodov alebo Priznaky vyzadujtice prerusenie alebo
panela: vysokorychlostny prepinaci obvod, ktory poskytuje prevazné ukoncenie sledovania obsahu vo formate
mnozstvo pridu potrebného na prevadzku produktu, generuje 3D

nizkofrekvencny zvuk. Tento zvuk sa lisi v zavislosti od produktu.

Generovany zvuk nemé vplyv na vykon a spolahlivost produktu. + Nesledujte obsah vo formate 3D, ak pocitujete tnavu v dosledku

nedostatku spanku, prepracovania alebo pofitia alkoholu.
« Ak spozorujete tieto priznaky, prestaiite s pouzivanim alebo

V blizkosti televizora nepouZivajte elektrické spotrebice s vysokym sledovanim obsahu vo formate 3D a oddychnite si, kym tieto
napétim (napr. elektrickd mucholapku). Mohlo by to spdsobit poruchu priznaky nezmiznd.
vjrobku. - Ak priznaky pretrvavaju, poradte sa s lekdrom. Medzi takéto

priznaky moze patrit bolenie hlavy, bolenie oci, zavraty,
nevolnost, busenie srdca, rozmazané videnie, nepohodlie, dvojité
videnie, neprijemné pocity z pozerania alebo tnava.

VNIDN3IAO1S
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Prostredie pri sledovani

« Vzdialenost pri sledovani
- Obsahu vo formdte 3D vam odporticame sledovat zo vzdialenosti
zodpovedajticej minimalne dvojnasobku velkosti uhlopriecky
obrazovky. Ak mate pri sledovani obsahu vo forméte 3D
neprijemné pocity, presurite sa do véc3ej vzdialenosti od
obrazovky.

Odporticania pre rozne vekové skupiny

« Deti

- Detom mladsim ako 6 rokov sa zakazuje pouzivat alebo sledovat
obsah vo formate 3D.

- Deti vo veku do 10 rokov mozu prehnane reagovat a prezivat
nadmerné vzrusenie, pretoze ich zrak je vo vyvoji (mozu
sa napriklad pokusat dotknut sa obrazovky alebo skocit do
obrazovky). Deti sledujtice obsah vo forméte 3D je potrebné
$pecidlne sledovat a venovat im pri tom zvysend pozornost.

- Deti maju vyssiu binokulamu disparitu sledovania obsahu vo
formdte 3D nez dospeli, pretoze vzdialenost medzi ich ocami je
mensia ne u dospelych. Preto budd stereoskopickdi hibku obrazu
vo forméte 3D vnimat intenzivnejSie nez dospeli.

« Miadistvé osoby

- Mladistvé osoby vo veku do 19 rokov mézu v dosledku stimulacie
svetlom obsahu vo formate 3D reagovat precitlivelo. Odportca
sa, aby sa vyhli dihému sledovaniu obsahu vo forméte 3D, ked'
st unaveni.

- Starsie osoby

- Starsie osoby mozu vnimat menej 3D efektov nez mladsie osoby.
Pred televizorom by nemali sediet vo vzdialenosti mensej nez je
odportcand vzdialenost.

Upozornenia pri pouzivani 3D okuliarov

« PouZivajte 3D okuliare od spolocnosti LG. V opacnom pripade
nemusite spravne vidiet videa vo formate 3D.

« NepouZivajte 3D okuliare namiesto svojich beznych okuliarov,
slnecnych okuliarov ani ochrannych okuliarov.

« Pouzivanie upravovanych 3D okuliarov moze spdsobit ndmahu oci
alebo deformaciu obrazu.

« 3D okuliare nevystavujte extrémne vysokym ani nizkym teplotdm.
Vedie to k ich deformacii.

« 3D okuliare st krehké a lahko sa poskriabu. Na utieranie Sooviek
vzdy pouZivajte makky a Cisty kus tkaniny. Neposkriabte SoSovky
3D okuliarov ostrymi predmetmi a pri ich ¢isteni a utierani
nepouzivajte chemikdlie.

Priprava

@ PozNAMKA

« Inicializacia televizora pri jeho prvom zapnuti od odoslania z
tovdrne moze trvat niekolko mindt.

« Nakres sa moze liSit od vasho televizora.

« Obrazovka vésho TV sa moze Iisit od obrazovky zobrazenej v tomto
névode na obsluhu.

« Dostupné ponuky a moznosti sa mozu lisit v zavislosti od
zdrojového vstupu alebo modelu vyrobku, ktory pouzivate.

« Ktomuto televizoru mozu byt v buddcnosti pridané dalsie funkcie.

« Ak chcete zniZit spotrebu energie, mozete televizor uviest do
pohotovostného rezimu. Ak televizor nebudete urcity cas sledovat,
mali by ste ho vypnut, aby ste tak znizili spotrebu energie.

- Spotrebu energie pocas pouzivania mozete znacne zniZit znizenim
jasu obrazu, ¢im zniZite aj celkové prevadzkové naklady.

« Polozky dodané s produktom sa mozu u jednotlivych modelov Iisit.
« Technické parametre produktu alebo obsah tejto prirucky sa mozu
zmenit bez predchddzajiiceho upozornenia v dosledku inovacie

funkif produktu.

« Pre optimdlne pripojenie by malo mat ordmovanie kablov HDMI
a zariadeni USB hribku mensiu ako 10 mm a Sirku mensiu ako 18
mm. Pouzite predlZovaci kébel, ktory podporuje rozhranie USB 2.0,
ak kbel USB alebo pamatové zariadenie USB nemozno zasuniit do
portu USB na televizore.

*A= 10mm
A *B=18mm

Poutite certifikovany kabel s pripojenym logom HDMI.

Ak nepouZijete certifikovany kabel HDMI, obrazovka nemusi

zobrazovat alebo sa moze vyskytn(t chyba pripojenia. (Odporicané

typy kablov HDMI)

- Vysokorychlostny kabel HDMI/™ (3 m alebo kratsi)

- Vysokorychlostny kabel HDMI'/™ so sietou Ethernet (3 m alebo
kratsi)



/\ UPOZORNENIE

« Aby ste zabezpecili bezpecnost a dIht Zivotnost produktu,
nepouZivajte Ziadne neschvalené prislusenstvo.

« Zaruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie alebo zranenie
spdsobené pouzivanim neschvéleného prislusenstva.

« Niektoré modely majti na obrazovke nalepent tenkd foliu, ktord sa
nesmie odstranit.

« Ked'k televizoru pripéjate stojan, obrazovku poloZte prednou

stranou nadol na vypodloZeny stdl alebo plochy podklad, aby

nedoslo k poskriabaniu obrazovky.

Uistite sa, Ze skrutky sd sprdvne zasunuté a bezpecne utiahnuté.

(Ak nie st dostatocne dotiahnuté, televizor sa po instaldcii moze

naklonit dopredu.) NepouZivajte nadmernd silu a nedotahujte

skrutky prilis silno, pretoze sa tym mdzu poskodit a nebudu spravne

utiahnuté.

Panel neodstranujte prstami ani néstrojmi. Mohli by ste poskodit

produkt. (Len modely UF84*¥)

Polozky zakupené
samostatne

Samostatne zakipené polozky mozu byt bez upozornenia zmenené
alebo upravené s ciefom zlepsenia kvality. Tieto zariadenia si mozete
zakupit u svojho predajcu. Tieto zariadenia funguijt iba s urcitymi
modelmi. Nazov alebo dizajn modelu sa moze zmenit na zéklade
aktualizacie funkcii produktu, situdcie alebo podmienok vyrobcu.

(V zévislosti od modelu)

AG-F*** AN-MR600 AG-F***DP

Okuliare Cinema 3D | Dialkového ovladaca | Okuliare Dual Play
Magic

AN-V(550 AN-WF500

Smart Camera Ivukové zariadenie | Prijimac signdlu
LG Wi-Fi/Bluetooth

* Niektoré modely vyZaduju prijimac signélu Wi-Fi/Bluetooth na
pouZivanie dialkového ovladania Magic alebo zvukového zariadenia
spolocnosti LG.

* Zariadenia podporujtice prijima¢ signalu Wi-Fi/Bluetooth sa iSia
v z4vislosti od modelu.

Udrzba

Cistenie televizora.

Pravidelnym cistenim televizora dosiahnete ¢o najlepsi vykon a
prediZite zivotnost produktu.
« Najprv vypnite napéjanie a odpojte napajaci kabel a vietky ostatné
kable.
« Ak sa televizor dIhsi ¢as nepouZiva,odpojte napéjaci kébel zo
zésuvky,aby ste predisli pripadnému poskodeniu bleskom alebo
prepatim.

Obrazovka, ram, skrinka a stojan

Na odstranenie prachu alebo drobnych necistét z povrchu pouzivajte
suchd, cistd a jemnd tkaninu.

Na odstranenie hrubsich necistot z povrchu pouzivajte jemnd tkaninu
namocen( vo vode alebo rozriedenom jemnom distiacom prostriedku.
Potom povrch ihned utrite suchou tkaninou.

« Nikdy sa nedotykajte obrazovky, pretoze to moze viest k jej
poskodeniu.

« Povrch obrazovky nestlacajte, netrite ani nari neudierajte nechtami
ani ostrymi predmetmi, pretoze to moze sposobit Skrabance na
obrazovke a deformdciu obrazu.

« Nepouzivajte Ziadne chemikalie, pretoze by mohli poskodit
produkt.

« Nestriekajte na povrch tekutiny. Ak sa do televizora dostane voda,
moze to spdsobit poziar, zasah elektrickym pridom alebo poruchu.

Napajaci kabel

Pravidelne odstrariujte z napdjacieho kabla nahromadeny prach alebo
Spinu.

VNIDN3IAO1S
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Zdvihanie a
premiestinovanie televizora

Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim televizora si precitajte
nasledujtice pokyny, aby sa predislo poskriabaniu alebo poskodeniu
televizora a aby sa zabezpecil bezproblémovy prenos bez ohladu na typ
a velkost.

Odporiica sa premiestiiovat televizor v Skatuli alebo v povodnom
baleni, v ktorom bol televizor dodany.

Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim televizora odpojte
napdjaci kabel a vietky kable.

Aby sa zabrénilo po3kodeniu, pri manipuldcii s televizorom by mala
byt obrazovka otocend smerom od vés.

Pevne uchopte vrchni a spodnu ¢ast ramu televizora. Uistite
sa, Ze nedrZite priehladnu cast, reproduktor ani oblast mriezky

reproduktora.
|| T

L

Velky televizor by mali premiestiiovat minimélne 2 ludia.
Pri rucnom premiestriovani televizora drZte televizor podla
nasledujticeho obrazku.

« Pri premiestiiovani televizora sa vyhybajte nédrazom a
nadmernému chveniu.

« Pri premiestfiovani televizora drzte televizor vzpriamene,
neotécajte ho nabok ani ho nenahynajte dolava alebo doprava.

« Nevyvijajte nadmerny tlak, ktory by mohol spasobit napnutie/
ohnutie rdmu. Mohlo by to viest k poskodeniu obrazovky.

« Pri manipuldcii s televizorom budte opatrni, aby ste neposkodili
vys(vacie tlacidlo pakového ovlddaca.

/\ UPOZORNENIE

« Nikdy sa nedotykajte obrazovky, pretoze to moze viestk jej
poskodeniu.

« Nepremiestriujte televizor tahanim za drziaky kablov, pretoze by
sa drziaky mohli zlomit a mohlo by déjst k zraneniu osdb alebo
poskodeniu televizora.

Pouzivanie tlac¢idla
pakového ovladaca

(N&kres sa moze lisit od vasho televizora.)

Funkcie TV mozete jednoducho ovladat stlacenim alebo posunutim
tlacidla pkového ovlddaca nahor, nadol, dofava alebo doprava.

@ PozNAMKA

+ Modely série UF64 nemaju tlacidlo pakového ovlddaca, ale iba
tlacidla zapnut/vypndt.

Tlacidlo pkového ovlddaca

Zakladné funkcie

Ked'je televizor vypnuty, raz stlacte
tlacidlo pakového ovlddaca a
uvolhite ho.

Napdjanie
zapnuté

Ked'je televizor zapnuty, na par
sekund stlacte tlacidlo pakového
Vypnit ovladaca a uvolhite ho. Vietky
napédjanie | spustené aplikdcie sa zatvoria, a
akykolvek prebiehajtice nahrdvanie
sa zastavi.

Ked'tlacidlo pakového ovlddaca
posuniete dolava alebo doprava,
bude sa menit Grovei hlasitosti.

Ovlddanie
hlasitosti

Posunutim tlacidla pdkového
ovlddaca nahor alebo nadol mézete
prechddzat uloZenymi programami.

Ovlddanie
programov

o844




Nastavenie ponuky

Ked'je televizor zapnuty, stlacte tlacidlo pdkového ovlddaca jedenkrét.
Polozky ponuky mozete nastavit posunutim tlacidla pakového ovlddaca

nahor, nadol, dolava alebo doprava.

& |Vypnite televizor.
Irusenie v3etkych obrazoviek 0SD a ndvrat do rezimu
X )
sledovania TV.
@ |7mena vstupného zdroja.
¥ |Pristup k rychlym nastaveniam.
@) PozNAMKA

« Pri manipuldcii s tlacidlom pakového ovlddaca ddvajte pozor, aby
ste ho nestlacili. Postivajte ho len nahor, nadol, dofava a doprava.
Ak stlacite najprv tlacidlo pakového ovlddaca, nebude mozné

nastavit Groven hlasitosti a ulozené programy.

Umiestnenie na stol

(Nakres sa moze Iisit od vasho televizora.)

1 Zdvihnite televizor, polozte ho na stdl a upravte ho do zvislej polohy.
« Nechajte medzeru od steny (najmenej) 10 cm kvéli dostatocnému

vetraniu.

2 Zapojte napdjaci kdbel do elektrickej zasuvky.

/\ UPOZORNENIE

« Neumiestriujte televizor do blizkosti alebo na zdroje tepla, aby

nedoslo k poZiaru alebo inym typom poskodenia.

Pouzivanie bezpe¢nostného
systému od spolo¢nosti Kensington

(Této funkcia nie je dostupna pre v3etky modely.)

« Nakres sa moze lisit od vasho televizora.
Konektor bezpecnostného systému od spolocnosti Kensington je
umiestneny na zadnej strane televizora. Dalsie informacie o in3taldcii
a pouzivani ndjdete v prirucke dodanej s bezpecnostnym systémom
od spolocnosti Kensington alebo na webovej lokalite http://www.
kensington.com. K&blom bezpecnostného systému od spolocnosti
Kensington prepojte televizor so stolom.

Upevnenie televizora k stene

(Této funkdia nie je dostupnd pre v3etky modely.)

1 Vlozte a pritiahnite skrutky s okom alebo televizne konzoly a skrutky
na zadnej strane televizora.

« Ak s v mieste pre skrutky s okom vlozené iné skrutky, najprv
odstrante tieto skrutky.
2 Néstenné konzoly pripevnite skrutkami k stene.
Postavte ndstenné konzoly a skrutky s okom na zadnej casti
televizora oproti sebe.

3 Pevne spojte skrutky s okom a néstenné konzoly pomocou silnej
sndry.
Sntira musi viest vodorovne s rovnym povrchom.

/\ UPOZORNENIE
« Dbajte na to, aby deti neliezli na televizor, ani sa nan nevesali.
@ PoznNAMKA

« Na zabezpecenie televizora pouZite dostatocne velkd a silnt
plosinu alebo skrinku.

« Konzoly, skrutky a lanka nie s sicastou dodévky. Mozete si ich
zakupit u svojho lokaIneho predajcu.

VNIDN3IAO1S



YNIDN3AOTS

Umiestnenie na stenu

K zadnej strane televizora opatrne pripojte volitelnd ndstennd konzolu
a nainstalujte ju na pevnu stenu kolmd k podlahe. Ak chcete pripojit
televizor k inym stavebnym materidlom, obratte sa na kvalifikovanych
pracovnikov. Spolocnost LG odportica, aby montéz vykonal vyskoleny
profesionalny instalatér. Odporticame vam pouzivat néstenni konzolu
spolocnosti LG. Néstennd konzola od spolocnosti LG sa jednoducho
prestiva aj s pripojenymi kablami. Ak nepouZivate néstennti konzolu
spolocnosti LG, pouZivajte takd ndstennt konzolu, pri ktorej je
zariadenie primerane zabezpecené v stene s dostatkom miesta

na umoznenie pripojenia externych zariadeni. Pred instaléciou pevnych
néastennych konzol sa odporca pripojit vsetky kable.

Poufite skrutky a nastenni konzolu, ktoré spifiaju normy asociacie
VESA. Standardné rozmery stiprav drziakov na stenu sii popisané v
nasledujticej tabulke.

Polozky zakupené samostatne (Nastenna
konzola)

o

/\ UPOZORNENIE

« Pred premiestiiovanim alebo in3taldciou televizora najprv odpojte
napdjanie. V opacnom pripade moze dojst k zésahu elektrickym
prddom.

- Pred in3taldciou TV na stenu odstrarite stojan vykonanim postupu
montéZe stojana v opacnom poradi krokov.

« Ak televizor naintalujete na strop alebo na naklonend stenu, méze
spadniit a spdsobit vazne zranenie. Pouzivajte len schvaleny drziak
na stenu od spolocnosti LG a obrétte sa na miestneho predajcu
alebo kvalifikovanych pracovnikov.

« Nepritahuijte skrutky prilis silno, pretoze tym moze dojst k
poskodeniu televizora a anulovaniu vasej zaruky.

- Pouzite skrutky a drZiaky na stenu, ktoré splfiajii normy asocidcie
VESA. Zaruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie alebo
zranenie spdsobené nesprdvnym pouzivanim alebo pouZivanim
nespravneho prislusenstva.

@ rPozNAMKA

Poutite skrutky, ktoré st na zozname Standardnych parametrov
skrutiek asocidcie VESA.

Slprava drziaka na stenu obsahuje instalacn prirucku a potrebné
sticasti.

Nastenna konzola predstavuje volitelné prislusenstvo. Dalsie
prislusenstvo moZete ziskat u vasho predajcu.

43UF64** 49UF64** + Dizka skrutiek sa méze u jednotlivych drziakov na stenu lisit. Uistite
43UF68** 49/55UF68** sa, 7e pouzivate spravnu dizku.

Model 40/43UF77%* 49/55UF77%* - Blizsie informacie ndjdete v prirucke dodanej s drziakom na stenu.
50UF83** « Pri montéZi néstennej konzoly pouzite dodany lepiaci $titok alebo
49/55UF84** ochranny kryt. Lepiaci $titok alebo ochranny kryt ochrénia otvor

VESA (mm) (AxB) | 200x 200 300 x 300 pred nahromadenim prachu a necistot. (Iba, ked je Stitok alebo kryt

Standardna skrutka | M6 M6 sicastou balenia)

Pocet skrutiek 4 4 Pribaleny diel

Nastenna konzola LoW2408 LoW3508

MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77%*

Model 60/65UF77%*

58UF83**

VESA (mm) (AxB) | 300x300 600 x 400 Ochranny ititok

Standardna skrutka | M6 M8

Pocet skrutiek 4 4

Nastenna konzola | LSW350B LSW640B



Pribaleny diel

Ochranny kryt

« Ak k televizoru pripojite nastenny drZiak, vlozte do otvorov
ndstenného drziaka distancné podlozky pre nastenny drZiak
televizora, aby bolo mozné prispdsobit zvisly uhol sklonu
televizora. (Iba ak je pribaleny diel s nasledujtcim tvarom)

Pribaleny diel

Distan¢né podlozky
pre ndstenny drZiak

« Vzdvislosti od tvaru stojana pouZite plochy ndstroj na odstrénenie
krytu stojana podla obrézka nizsie. (napr. plochy skrutkovac)
(Iba ak je pribaleny diel s nasledujticim tvarom)

Y 12

/— Plochy ndstroj

Pripojenia (upozornenia)

K televizoru mozete pripajat rozne externé zariadenia a prepinanim
rezimov vstupu vybrat prislusné externé zariadenie. Viac informacii o
pripdjani externého zariadenia najdete v prirucke dodanej s prislusnym
zariadenim.

Dostupné externé zariadenia sd: HD prijimace, DVD prehrdvace,
videorekordéry, zvukové systémy, Glozné zariadenia USB, pocitac, herné
zariadenia a iné externé zariadenia.

@ PozNAMKA

- Pripojenie externého zariadenia sa méze lisit podla prislusného
modelu.

Externé zariadenia pripdjajte k televizoru bez ohladu na poradie
TV portu.

Ak zaznamendvate televizny program na DVD rekordér alebo
videorekordér, pripojte televizny vstupny signlovy kabel k
televizoru cez DVD rekordér alebo videorekordér. Viac informacii
0 zaznamendvani ndjdete v prirucke dodanej s pripojenym
zariadenim.

Postupuijte podfa pokynov v prirucke k externému zariadeniu.

hernym zariadenim.

na iné rozliSenie, zmefite obnovovaci kmitocet na iny kmitocet,
pripadne nastavujte v ponuke OBRAZ jas a kontrast, az kym
nedosiahnete Cisty obraz.

Vrezime PCsa v zavislosti od grafickej karty moze stat, ze urcité
nastavenia rozliSenia nemusia pracovat spravne.

zvuk sa moze obcas narusit' v zavislosti od vykonu pocitaca. (V
zavislosti od modelu)

Pripojenie antény

Pripojte televizor ku konektoru antény v stene prostrednictvom kébla
RF (75 Q).

Ak je kvalita obrazu slabd, na vylep3enie kvality obrazu sprévne
pripojte zosiliiovac signalu.

Ak je pripojena anténa a kvalita obrazu je nizka, skiste otocit
anténu spravnym smerom.

Kabel na pripojenie antény a konvertor nie st sticastou dodavky.

Plus, HE-AAC

V pripade polohy, ktord nie je podporovana vysielanim v kvalite
ULTRA HD, tento televizor nedokéze prijimat vysielania v kvalite
ULTRA HD priamo. (V zévislosti od modelu)

Pripojenie so satelithou anténou

(Len satelitné modely)

Pripojte televizor k satelitnej parabolickej anténe cez konektor satelitu

prostrednictvom kébla RF (75 Q).

Ak pripdjate k televizoru herné zariadenie, pouZite kébel dodany s

V rezime PCsa moze s rozliSenim, vertikalnym vzorom, kontrastom
alebo jasom spajat Sum. Ak je pritomny Sum, zmeite vystup z PC

Ak sa na pocitaci prehrdva obsah v rozliSeni ULTRA HD, obraz alebo

Ak chcete pouZivat viac ako 2 monitory, pouZite rozdelovac signdlu.

Podporovany format zvuku DTV: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital

VNIDN3IAO1S
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Pripojenie pomocou kabla Euro
Scart

(V zévislosti od modelu)

SIdzi na prenos obrazového a zvukového signlu z externého zariadenia
do televizora. Pripojte externé zariadenie k televizoru pomocou kabla
Euro Scart.

Typ vystupu
yp vystup v

Aktudlny (Vystup televizora')
rezim vstupu

Digitdlna TV Digitdlna TV
Analégova TV, AV

Komponent Analégova TV
HOMI

1 Vystup televizora: Vystup signalov analdgovej alebo digitéInej TV.

« Kazdy kabel Euro Scart musi pouZivat signalové tienenie.

« Ked'sledujete digitalnu TV v rezime 3D zobrazovania, iba vystupné
signaly v rezime 2D je mozné prendsat cez kabel SCART. (Len 3D
modely)

« Ak pouzivate funkciu Time Machine na digitalnom televizore,
vystupné signély televizora nie je mozné prendsat cez kabel SCART.

Pripojenie modul CI

(V zavislosti od modelu)

Prezeranie zakédovanych (platenych) sluzieb v digitalnom televiznom
rezime.

- Skontrolujte, ¢ je modul CI viozeny do otvoru na kartu PCMCIA v
spravnom smere. Ak modul nie je vlozeny sprévne, moze dojst k
poskodeniu televizora a otvoru na kartu PCMCIA.

« Ak televizor po pripojeni modulu Cl+ CAM nezobrazuje Zziadne
video ani zvuk, kontaktujte operatora pozemného/kablového/
satelitného vysielania.

USB pripojenie

Niektoré rozbocovace USB nemusia fungovat. Ak sa zariadenie USB
pripojené pomocou rozbocovaca USB nepodari rozpoznat, pripojte ho
priamo k portu USB na televizore.

Iné pripojenia
Pripojte vas televizor k externym zariadeniam. Ak chcete ziskat lepsiu
kvalitu obrazu a zvuku, pripojte externé zariadenie a televizor pomocou
kabla HDMI. Samostatny kabel nie je sticastou dodavky.
ST o 2 @ — Obraz—> HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Zapnuté : Podporuje rozliSenie 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2,
4:2:0)
- Vypnuté : Podporuje rozliSenie 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
Ak zariadenie pripojené cez Vstup tieZ podporuje funkciu ULTRA HD
Deep Colour, va$ obrézok moze byt ostrejsi. Ak v3ak zariadenie tito
funkciu nepodporuje, nemusi fungovat spravne. V takom pripade
pripojte zariadenie cez iny port HDMI alebo na televiznom prijimaci
zmeiite nastavenie pre funkciu HDMI ULTRA HD Deep Colour na
Vypnuté.
(Této funkcia je dostupnd iba na niektorych modeloch, ktoré
podporujd len funkciu Zivé farby ULTRA HD.)

@ rPoznNAMKA

« Podporovany format zvuku cez konektor HOMI :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(V zavislosti od modelu)

Dialkovy ovladac

Popisy v tejto prirucke vychddzajd z tlacidiel dialkového ovlddaca.
Pozorne si precitajte tito prirucku a pouzivajte televizor sprévne.

Pri vymene batérii otvorte kryt priecinka pre batérie, vloZte batérie (1,5
V, typ AAA) a zachovajte pritom sprévnu polohu pélov @ a @ podfa
ndlepky vo vnutri priecinka a zatvorte kryt priecinka pre batérie. Ak
chcete batérie vybrat, postupuijte ako priinstalacii, ibaze v opacnom
poradi krokov.

/\ UPOZORNENIE
« NepouZivajte naraz staré a nové batérie, pretoze by to mohlo
poskodit dialkovy ovladac.
- Dialkové ovlddanie nebude dostupné na v3etkych predajnych
trhoch.

Dbajte na to, aby ste dialkovym ovladacom mierili na snimac dialkového
ovlddania na televizore.



(V zévislosti od modelu)

@s
T

INPUT  QMENU  RATIO

A

(') (NAPAJANIE) Zapinanie a vypinanie televizora.
TV/RAD B)/E0) Vijber programu v rezime Rédio, TV a DTV.
& INPUT Zmena vstupného zdroja.

Q.MENU/ $¥ (Rychle nastavenia) Pristup k rychlym nastaveniam.

([EDRATIO Zmena velkosti obrazu.

SUBTITLE Zobrazenie preferovanych titulkov v digitalnom rezime.
Numerické tlacidla Zadavanie Cisel.

GUIDE Zobrazenie Sprievodcu programami.

L (Medzera) Vytvori prazdne miesto na kldvesnici na obrazovke.
Q.VIEW Ndvrat k predoslému programu.

FAV Pristup k zoznamu obltibenych programy.
INFO ( Zobrazenie informcii aktualneho programu a obrazovky.
MUTE J& Vypnutie vietkych zvukov.

~+_1— Nastavenie drovne hlasitosti.

A P Prechddzanie cez ulozené programy.

A PAGE v Prechod na predchddzajticu alebo nasledujticu obrazovku.

C

[ APP/> Vijber zdroja ponuky MHP TV. (V zavislosti od modelu)
[EBRECENT Zobrazenie predchéadzajicej historie. (V zavislosti od
modelu)

(DOMOV) Pristup k DOMOV ponuke.

28 MY APPS Zobrazenie zoznamu aplikdcii.

Tlacidla teletextu (=] TEXT, T.OPT) Tieto tlacidla sa pouZivajui
na zobrazenie teletextu.

Navigacné tlacidla (hore/dole/vlavo/vpravo) Prechddzanie cez
ponuky alebo moznosti.

OK @ Viyber pontik alebo moznosti a potvrdenie vykonanych
nastaveni.

D BACK Navrat na predchadzajticu tirovei.

EXIT Zrusenie v3etkych obrazoviek OSD a ndvrat do rezimu
sledovania TV.

D

AD Stlacenim tlacidla AD (POPIS ZVUKU) sa povoli funkcia popisu
zvuku.

EALIST Pristup k zoznamu ulozenyich programov. (V zavislosti od
modelu)

BB REC/* Spustite nahravanie a zobrazi sa ponuka nahrévania.
(Len pre modely s podporou Time Machine®®) (V zavislosti od
modelu)

Ovladacie tlacidla (H, », 11, €(, D) Ovladanie obsahu
ponuky Prémia, Time Machine®2%, poniik SmartShare alebo
zariadeni kompatibilnych s funkciou SIMPLINK (USB alebo SIMPLINK,
alebo Time Machine®®),

Farebné tlacidla Pristup k Specidlnym funkcidm v urcitych
ponukdch.

(@&D: tervené, Go: zelené, (3o): 7lté, @2D: modré)

YNIQN3IAOTS
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(V zavislosti od modelu)

)

©

INPUT Q.MENU RATIO

[Lo)2]
4] 5]
e
e 0]
1‘

I
W

M

A

Q) (NAPAJANIE) Zapinanie a vypinanie televizora.
& INPUT Zmena vstupného zdroja.

Q.MENU/ £ (Rychle nastavenia) Pristup k rychlym nastaveniam.

(CDRATIO Zmena velkosti obrazu.

(Pouzivatelska prirucka) Zobrazenie pouZivatelskej prirucky.
Ciselné tlacidla Zadavanie cisiel.

LI (Medzera) Viytvori prazdne miesto na klavesnici na obrazovke.
GUIDE Zobrazenie Sprievodcu programami.

Q.VIEW Ndvrat k predoslému programu.

~+_1— Nastavenie trovne hlasitosti.

FAV Pristup k zoznamu obltibenych programy.

INFO @ Zobrazenie informacii aktualneho programu a obrazovky.
MUTE & Vypnutie vietkych zvukov.

/\ P~/ Prechddzanie cez ulozené programy.

} PAGE} Prechod na predchadzajticu alebo nasledujicu obrazovku.

[ » [
EEce] WY APPS

GO R

e ey

C

RECENT Zobrazenie predchddzajticej histérie.

4> (DOMOV) Pristup k DOMOV ponuke.

£52 MY APPS Zobrazenie zoznamu aplikacii.

Navigacné tlacidla (hore/dole/vlavo/vpravo) Prechddzanie cez
ponuky alebo moznosti.

OK @ Vyber pondik alebo moznosti a potvrdenie vykonanych
nastaveni.

O BACK Navrat na predchadzajticu drove.

LIVE MENU Zobrazi sa zoznam Odporicané, Program, Vyhladavanie a
Nahraté. (V zavislosti od modelu)

EXIT Zrusenie vietkych obrazoviek OSD a navrat do rezimu sledovania
V.

D

Farebné tlacidla Pristup k Specialnym funkcidm v urcitych
ponukdach.

(@D: tervené, Go: zelené, (Zo): 7lté, @2D: modré)

Tlacidla teletextu (=] TEXT, T.OPT) Tieto tlacidld sa pouZivajd
na zobrazenie teletextu.

APP/ Vlyber zdroja ponuky MHP TV. (V zdvislosti od modelu)
LIVETV Névrat na Zivé televizne vysielanie.

Ovladacie tlacidla (M, », 11, 44, D) Ovlddanie obsahu
ponuky Prémia, Time Machine®¥, ponik SmartShare alebo zariadeni
kompatibilnych s funkciou SIMPLINK (USB alebo SIMPLINK, alebo
Time Machine®&®),

REC/> Spustite nahravanie a zobrazi sa ponuka nahravania.

(Len pre modely s podporou Time Machine®¥) (V zvislosti od
modelu)

SUBTITLE Zobrazenie preferovanych titulkov v digitalnom rezime.
AD Stlacenim tlacidla AD (POPIS ZVUKU) sa povoli funkcia popisu
zvuku.

TV/RAD Viyber programu v rezime Radio, TV a DTV.



Funkcie dialkového ovladaca
Magic

(V zavislosti od modelu)

Ked'sa zobrazi hldsenie , Batéria vasho dialkového ovladania Magic je
takmer vybitd. Vymeiite batériu.’, vymerite batériu.

Pri vymene batérii otvorte kryt priecinka pre batérie, vlozte batérie
(1,5V, typ AA) a zachovajte pritom spravnu polohu pélov @) a (=)
podla nalepky vo vnitri priecinka a potom zatvorte kryt priecinka pre
batérie. Uistite sa, Ze je dialkovy ovladac namiereny smerom k snimacu
dialkového ovladaca na televizore. Ak chcete batérie vybrat, vykonajte
Cinnosti instaldcie v opacnom poradi.

/\ UPOZORNENIE

+ NepouZivajte naraz staré a nové batérie, pretoze by to mohlo
poskodit dialkovy ovlddac.

A

& (NAPAJANIE) Zapinanie a vypinanie televizora.

(& (VSTUP) Zmena vstupného zdroja.

* Stlacenim a podrZanim tlacidla (& zobrazite vietky zoznamy
externych vstupov.

Ciselné tlacidla Zadavanie Cisiel.

LIST Pristup k zoznamu ulozenych programov.

INFO Zobrazenie informdcii aktudlneho programu a obrazovky.

- 1= Nastavenie Grovne hlasitosti.

APV Prechddzanie cez ulozené programy.

'/(STLMIT ZVUK) Vypnutie v3etkych zvukov.

* (e pridrzite gumb //‘D omogocite funkcijo video/zvocnih opisov. (V
zavislosti od modelu)

4eur (DOMOV) Pristup k DOMOV ponuke.

D (SPAT) Navrat na predchédzajticu trove.

EXIT Zrusenie v3etkych obrazoviek 0SD a ndvrat do prezerania

posledného vstupu.

®

¥ JeoF )

—D

C

@ Koliesko (OK) Stlacenim stredu kolieska vyberiete ponuku.

Pomocou kolieskového tlacidla mozete menit programy.

/\\7 <> (hore/dole/vlavo/vpravo) Stldcanim tlaidiel hore,

dole, viavo alebo vpravo prechddzate cez ponuky. Ked'stlacite tlacidla

/\\J <[> a kurzor je prdve zobrazeny, kurzor zmizne z obrazovky

a dialkové ovlddanie Magic bude fungovat ako bezné dialkové

ovladanie. Aby sa kurzor znova zobrazoval na obrazovke, zatraste

dialkovym ovlddacom Magic doprava a dolava.

GUIDE Zobrazenie Sprievodcu programami.

E (Ovladanie z obrazovky) Zobrazi ovlddanie z obrazovky.

* Priamy pristup na ponuku univerzéIneho zobrazenia v niektorych
krajinach. (V zavislosti od modelu)

VNIDN3IAO1S
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D

3D Pouziva sa na sledovanie videa vo forméte 3. (Len 3D modely)

* (Rozpoznavanie hlasu)

(V zavislosti od modelu)
Na poutitie funkcie rozpoznavania hlasu je potrebné sietové

pripojenie.

1 Stlacte tlacidlo rozpoznavania hlasu.

2 Ked'sa na televiznej obrazovke zobrazi okno rozpozndvania hlasu,
moZete hovorit.

« Dialkové ovlddanie Magic pouZivajte vo vzdialenosti najviac
10 cm od vasej tvdre.

« Rozpozndvanie hlasu moze zlyhat, ak hovorite prili$ rychlo alebo
prili§ pomaly.

- Uspesnost rozpoznania sa moze Iit v zavislosti od charakteristik
hlasu pouzivatela (hlas, vyslovnost, intonacia a rychlost) a
prostredia (okolity hluk a hlasitost televizora).

tod (Rychle nastavenia) Pristup k rychlym nastaveniam.

* Stlacenim a podrzanim tlacidla % zobrazite ponuku Rozsirené.
Farebné tlacidla Pristup k Specidinym funkcidm v urcitych
ponukdch.

(@: Cervené, @B : zelené, ©: 7lté, @D: modré)

Tlacidla teletextu (TEXT, T.OPT) Tieto tlacidlé sa pouZivajd

na zobrazenie teletextu.

SUBT. Zobrazenie preferovanych titulkov v digitédlnom rezime.

Registracia dialkového ovladaca
Magic

Postup pri registracii dialkového ovladania
Magic

Ak chcete poutzivat dialkové ovladanie Magic, musite ho spérovat
svasimTV.

1 Do dialkového ovlddania Magic vlote batérie a zapnite TV.

2 Namierte dialkové ovlddanie Magic na TV a stlacte tlacidlo
@ Koliesko (OK) na dialkovom ovladani.

* Ak sa vTV nepodari zaregistrovat dialkové ovlddanie Magic, vypnite
a opatovne zapnite TV a skiste to znova.

Postup pri zruseni registracie dialkového
ovladaca Magic

Ak cheete zrusit parovanie dialkového ovlddania Magic, stlacte naraz
tlacidla *D (SPAT) a i (DOMOV) a 5 sekiind ich podrite.

* Stlacenim a podrzanim tlacidla EXIT moZete naraz zrusit a znova
zaregistrovat dialkové ovladanie Magic.

Pouzivanie dialkového ovladaca
Magic

« Ak chcete, aby sa kurzor objavil na obrazovke, jemne zatraste
dialkovym ovlddanim Magic dolava a doprava alebo stlacte tlacidla
< (DOMOV), & (VSTUP), 3D.

(Na niektorych modeloch televizorov sa kurzor objavi po otoceni
tlacidiom (]) Koliesko (OK).)

« Ak sa kurzor urcitd dobu nepouzival alebo je dialkové ovlddanie
Magic polozené na rovnom povrchu, kurzor zmizne.

« Ak kurzor nefunguje spravne, mézete ho obnovit tym, Ze ho
presuniete na okraj obrazovky.

« Dialkové ovladanie Magic vybija batérie rychlejSie ako bezné
dialkové ovlddanie, pretoze obsahuje dodatocné funkcie.

Preventivne opatrenia pri pouzivani
dialkového ovladaca Magic

- Dialkové ovladanie pouZivajte v ramci uvedeného dosahu
(do 10 metrov). Pri pouzivani zariadenia mimo oblasti pokrytia
alebo ak sa v oblasti pokrytia nachddzaju prekazky, moze dojst
k chybam v komunikacii.

« Vzavislosti od prislusenstva moze dojst k chybam v komunikdcii.
Zariadenia ako mikrovinné riry alebo bezdrotové siete LAN
pouZivajd rovnakeé frekvencné pasmo (2,4 GHz) ako dialkové
ovlddanie Magic. Mdze to viest k chybdm v komunikdcii.

- Dialkové ovlddanie Magic nemusi spravne fungovat, ak je
bezdrdtovy smerovac (AP) od televizora vo vzdialenosti mensej
ako 1 meter. V&S bezdrotovy smerovac by mal byt od televizora
vzdialeny viac ako 1 m.

- Batérie nerozoberajte ani neohrievajte.

- Batérie nenechajte spadndt. Batérie nevystavujte silnym nérazom.

« Vlozenie batérii nespravnym sposobom méZe viest k vybuchu.



Licencie

Podporované licencie saméZu u jednotlivjch modelov Iiit. Dalsie
informdcie o licencidch ndjdete na webovej lokalite www.lg.com.

[I] DOLBY.
DIGITALPLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Informacie o softvéri typu
open source

Ak cheete ziskat zdrojovy kdd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie GPL,
LGPL, MPL a dal3ich licenci typu Open Source (s otvorenym zdrojovym
kddom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte webovi
lokalitu http://opensource.lge.com.

Okrem zdrojového kédu si taktiez mozete prevziat vietky uvedené
licencné podmienky, upozomenia tykajuice sa zrieknutia zdruky a
autorskych prav.

Po zaslani Ziadosti na e-mailovi adresu opensource@lge.com vém
spolocnost LG Electronics tiez poskytne otvoreny zdrojovy kdd na disku
(D-ROM za poplatok, ktory pokryva néklady spojené s jeho dodanim (ako
je cena média, poStovné a balné). Tato ponuka plati tri (3) roky od détumu
zakupenia daného produktu.

Nastavenie externého
ovladacieho zariadenia

Ak chcete ziskat informadcie o nastaveniach externého ovladacieho
zariadenia, navstivte lokalitu www.lg.com.

RieSenie problémov

Nemozno ovladat televizor pomocou dialkového ovladaca.

« Skontrolujte snimac dialkového ovladaca na produkte a skiste
Znova.
« Skontrolujte, i nie je medzi produktom a dialkovym ovlddacom
nejaké prekazka.
« Skontrolujte, ¢i batérie stale funguju a ¢i sd spravne ulozené (@ na
. ®0Ono).
Ziadny obraz ani zvuk.
« Skontrolujte, ¢i je produkt zapnuty.
« Skontrolujte, ¢i je napéjaci kébel zapojeny do zdsuvky.
« Skontrolujte, i je zsuvka v poriadku tym, Ze k nej pripojite iné
produkty.
Televizor sa ndhle vypne.

- Skontrolujte nastavenia kontroly napdjania. Mohlo dojst k vypadku
elektrického pradu.

« Skontrolujte, & nie je v nastaveniach moznosti Casovaée
nastavend funkcia Aut. pohot. rezim (V zévislosti od modelu) /
Casovaé spanku / Casovaé vypinania.

« Ak je televizor zapnuty, ale neprijima Ziadny signdl, televizor sa po
15 minttach automaticky vypne.

Pri pripajani k pocitacu (pomocou kabla HDMI) sa zobrazi sprava, Ziadny
signal” alebo,,Neplatny format”.

« Pomocou dialkového ovlddaca televizor vypnite a zapnite.

« Inovu pripojte kabel HDMI.
« Prizapnutom televizore restartujte pocitac.

VNIDN3IAO1S
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Technické parametre

Technické parametre pre bezdrotovy modul

+ KedZe sa kandl pdsma pouzivaného v jednotlivych krajinach
moze Iiit, pouzivatel nemdZze zmenit alebo upravit prevadzkovi
frekvenciu a tento produkt je nastaveny na regiondInu tabulku

frekvencii.

- Toto zariadenie by malo byt nainstalované a pouzivané
vo vzdialenosti min. 20 cm od zariadenia a od tela. Tato fraza plati
ako vieobecné vyhldsenie na zvéZenie prostredia pouZivania.

Ce€01970

(Len modely UF68**, UF77**, UF83**, UF84**)

Technické parametre pre bezdrotovy modul (LGSBW41)

bezdrotovi siet LAN Bluetooth
Standard | IEEF 802.11a/b/g/n Standard Blugtooth.
verzia4.0
2400az2483,5MHz
Frekvencny | 5150az 5250 MHz Frekvencny | 2400az

rozsah | 5725az5 850 MHz (Pre rozsah 2483,5MHz
krajiny mimo EU)
802.11a:13 dBm

Vys:(upny 802.11b: 15 dBm Vysltupny 10dBmalebo

vykon | 802.11g:14dBm vykon menei

(max.) 802.11n-2,4GHz: 16 dBm (max.) )
802.11n-5GHz: 16 dBm

(Len modely UF64**)

(TWFM-BO006D)

Technické parametre modulu pre bezdrotov siet LAN

Standard

IEEE 802.11a/b/g/n

Frekvencny rozsah

2400az2483,5MHz
5150225 250 MHz

5725 a7 5850 MHz (Pre krajiny mimo EU)

Vystupny vykon (max.)

802.11a:11 dBm

802.11b: 14 dBm
802.11g:10,5dBm
802.11n- 2,4 GHz: 11 dBm
802.11n-5GHz: 12,5 dBm




@ LG

Life's Good

MANUAL DE UTILIZARE

Siguranta si referinte

LED TV*
* Televizorul LG cu LED-uri are ecranul LCD cu lumini de
fundal LED.

Cititi acest manual cu atentie Tnainte de a utiliza
monitorul si pastrati-l pentru consultari ulterioare.

www.lg.com
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Instructiuni de siguranta

Cititi cu atentie aceste mdsuri de sigurantd inainte
de a utiliza produsul.

A\ AVERTISMENT

Nu amplasati televizorul si telecomanda in urmatoarele medii:

« Intr-un loc expus luminii directe a soarelui
« Intr-0 zond cu nivel crescut de umiditate, cum ar fi o camerd de
baie
- In apropierea unei surse de cildura, cum ar fi sobe si alte
dispozitive care produc caldura
- In apropierea blaturilor de bucatarie sau a umidificatoarelor, unde
produsele pot fi expuse rapid la abur sau ulei
- Intr-o zond expusa ploii sau vantului
- In apropierea containerelor de apd, cum ar fi vazele
Nerespectarea acestor indicatii poate avea ca urmare izbucnirea unui
incendiu, electrocutarea, defectarea produsului sau deformarea
acestuia.

Nu amplasati produsul in locuri in care poate fi expus la praf.
Aceasta poate cauza pericol de incendiu.

4

)>

e

Q.
N\

(

Stecherul de alimentare permite deconectarea produsului. Stecherul
trebuie sd fie intotdeauna usor accesibil.

Nu atingeti stecherul cu mainile ude. In plus, daca pinul cablului este
ud sau acoperit de praf, uscati complet stecherul sau stergeti praful.
Existd riscul de electrocutare din cauza umezelii in exces.

é‘
T <8

b

Asigurati-va cd ati conectat cablul de alimentare la o sursa de
alimentare cuimpamantare. (Exceptand dispozitivele care nu sunt
impamantate.) Exista riscul de electrocutare sau de ranire.

Introduceti complet cablul de alimentare. In cazul in care cablul de
alimentare nu este introdus complet, existd riscul izbucnirii unui
incendiu.

<
,3\@7
Q</ S L D\W
S=—_ ,\\‘
!
Asigurati-va cd nu ldsati cablul de alimentare sd intre in contact cu

obiecte fierbinti, cum ar fi un corp de incalzire. Aceasta poate cauza
pericol de incendiu sau electrocutare.

Nu amplasati obiecte grele sau chiar produsul pe cablurile de
alimentare. In caz contrar, este posibil ca acest lucru si cauzeze un
incendiu sau electrocutare.

Indoiti cablul antenei intre interiorul si exteriorul cladirii, pentru a
impiedica patrunderea ploii. Aceasta ar putea cauza patrunderea apei
in produs si electrocutarea.

La montarea televizorului pe perete, asigurati-va cd in urma instaldrii
nu lasati cablul de alimentare si cel pentru semnal sd atarne in spatele
televizorului. Aceasta poate cauza un incendiu sau electrocutare.

Nu conectati prea multe dispozitive electrice la o singurd priza electrica
multipld. In caz contrar, acest lucru poate provoca un incendiu cauzat
de supraincalzire.



Nu scapati produsul si aveti grija ca acesta sd nu cada cand conectati
dispozitivele externe. In caz contrar, acest lucru poate cauza vatamari
corporale sau deteriorarea produsului.

Nu ldsati materialul de ambalare anti-umezeald sau ambalajul de
vinilin la indemana copiilor. Dacd este inghitit, materialul de protectie
impotriva umezelii este nociv. Daca o persoand inghite material din
greseald, incercati sd ii induceti voma si mergeti la cel mai apropiat
spital. T plus, ambalajul de vinilin poate cauza sufocare. Nufl lasati la
indeména copiilor.

Nu lasati copiii sa se urce pe sau sa se agate de televizor. In caz contrar,
televizorul poate cddea, cauzénd vatamari corporale grave.

Aveti grija cum depozitati la degeuri bateriile consumate, pentru a
feri copiii de pericolul de a le inghiti. Tn cazul in care un copil inghite o
baterie, transportati-l imediat la medic.

Nu introduceti un conductor (cum ar fi betisoare metalice) in unul din
capetele cablului de alimentare atunci cand celdlalt capat este conectat
la terminalul de intrare din perete. De asemenea, nu atingeti cablul de
alimentare imediat dupd ce I-ati conectat la terminalul de intrare din
perete. Exist riscul electrocutarii. (In functie de model)

Nu asezati sau depozitati substante inflamabile in apropierea
produsului. Exista riscul de explozie sau de incendiu, ca urmare a
manevrdrii neatente a substantelor inflamabile.

Nu scapati in produs obiecte metalice, cum ar fi monede, ace de par,
betisoare sau fire de sarmd, si nici produse inflamabile, cum ar fi hértie
sau chibrituri. Copiii trebuie sa fie foarte atenti cdnd sunt in apropierea
produsului. Exista pericol de electrocutare, incendiu sau vatdmare
corporald. Dacd scapati un corp strain in produs, deconectati cablul de
alimentare i contactati centrul de service.

Nu pulverizati apd pe produs si nu-l curdtati cu substante inflamabile
(diluant sau benzen). Acest lucru poate cauza electrocutarea sau un

incendiu.
//®
¥

Nu supuneti produsul la impacturi, nu lsati alte obiecte s& cada in
produs si nu scapati obiecte pe ecran. Existd riscul de ranire sau de
deteriorare a produsului.

Nu atingeti niciodatd produsul sau antena acestuia in timpul unei
furtuni cu descarcari electrice. Exista riscul electrocutarii.

0] =
DO @ .

& 57

AL
Nu atingeti niciodata priza de perete dacd exista scurgeri de gaz;

deschideti fereastra si aerisiti. Aceasta poate cauza un incendiu sau
arsuri provocate de scantei.

Nu dezasamblati, reparati sau modificati produsul la propria apreciere.
Acest lucru poate cauza electrocutarea sau un incendiu.
Contactati un centru de service pentru verificare, calibrare sau reparatii.

YNYWOY
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/\ ATENTIE

Tn cazul in care survine oricare dintre urmatoarele situatii, deconectati imediat
produsul de la sursa de alimentare i contactati centrul local de service.

+ Produsul a fost supus unui impact puternic
+ Produsul a fost deteriorat
+ Tn produs au patruns obiecte striine
+ Produsul a emanat fum sau un miros ciudat
Aceasta poate avea ca rezultat un incendiu sau electrocutarea.

Intre antena de exterior i liniile de alimentare trebuie sa existe o
distanta suficientd, pentru a preveni atingerea antenei de exterior
de acestea chiar si in cazul caderii sale. Acest lucru poate cauza

electrocutarea.
Dacd intentionati s& nu utilizati produsul pentru un timp indelungat, =
deconectati cablul de alimentare de la produs. Praful care se depune i{% "¢
poate cauza un incendiu, iar deteriorarea izolatiei poate cauza scurgeri de «
electricitate, electrocutare sau incendiu. —
= Nu instalati produsul pe rafturi instabile, pe suprafete inclinate sau
~ i / ” Il in alte locuri de acest fel. De asemenea, evitati locurile in care exista
——i /| I[|l | vibratii sau care nu pot asigura sustinerea sigurd a produsului.
= Tn caz contrar, produsul poate cidea sau se poate rastuma, cauzénd
= vatamari corporale sau deteriorarea acestuia.

Aparatul nu trebuie sd fie expus la picurare sau stropire si nu trebuie sa
amplasati recipiente cu lichid, cum ar fi vaze de flori, pe aparat.

Nu montati produsul pe un perete dacd este posibil sa fie expus la ulei sau
vapori de ulei. Acest lucru poate deteriora produsul i poate cauza caderea Dacd instalati televizorul pe un suport, trebuie sa luati masuri de
acestuia. prevenire a rasturnarii produsului. In caz contrar, produsul poate cidea,
cauzand vatamari corporale.

Dacé doriti sa montati produsul pe un perete, atasati interfata de
montare VESA standard (componente optionale) la partea din spate a
produsului. Cand instalati televizorul utilizand consola de montare pe
perete (componente optionale), fixati-| cu atentie, pentru a nu-I scapa.

Dacd in produs (adaptor c.a., cablu de alimentare, TV) pétrund apé sau alte
substante, deconectati cablul de alimentare si contactati imediat centrul de
service. In caz contrar, este posibil ca acest lucru s& aibd drept rezultat un

incendiu sau electrocutare. Utilizati doar atasamentele/accesoriile specificate de producitor.

Utilizati doar un adaptor c.a. autorizat si cablul de alimentare aprobat de LG
Electronics. Nerespectarea acestor indicatii poate avea ca urmare izbucnirea La instalarea antenei, consultati un tehnician de service calificat.
unui incendiu, electrocutarea, defectarea produsului sau deformarea acestuia.  Altfel, se poate produce pericol de incendiu sau de electrocutare.

Nu dezasamblati niciodatd adaptorul c.a. sau cablul de alimentare. Aceasta
poate avea drept rezultat un incendiu sau electrocutarea.



Vd recomanddm sa mentineti o distanta de cel putin 2 - 7 ori mai mare
decat diagonala ecranului, in timpul viziondrii la televizor. Dacd va
uitati la televizor o perioadd de timp indelungata, acest lucru vd poate
provoca vedere neclara.

0 15V

Utilizati numai tipul de baterii specificat. Altfel, telecomanda se poate
deteriora.

Nu amestecati baterii noi i baterii vechi. Acest lucru poate cauza
supraincalzirea si curgerea bateriilor.

Nu expuneti bateriile la cdldura excesivd, de exemplu pastrati-le la
distantd de lumina directd a soarelui, seminee deschise sau radiatoare
electrice.

NU amplasati bateriile nereincarcabile in dispoxzitivul de incarcare.

Semnalul telecomenzii poate fi perturbat de lumina soarelui sau de o
altd lumind puternica. In acest caz, creati intuneric in incapere.

La conectarea unor dispozitive externe, cum ar fi console pentru jocuri
video, asigurati-vd ca utilizati cabluri de conectare suficient de lungi.
In caz contrar, produsul se poate rasturna, cauzand vataméri corporale
sau deteriorarea produsului.

Nu porniti/opriti produsul conectand sau deconectand cablul de
alimentare la/de la priza de perete. (Nu utilizati cablul de alimentare in
locul comutatorului.) Acest lucru poate cauza defectiuni mecanice sau
electrocutare.

Va rugdm sa respectati instructiunile de instalare de mai jos, pentru a
impiedica supraincalzirea produsului.

- Distanta dintre produs si perete trebuie sd fie mai mare de 10 cm.
« Nuinstalati produsul intr-ul loc in care nu exista ventilatie (de ex.,
pe un raft de biblioteca sau intr-un dulap).
« Nuinstalati produsul pe un covor sau pe o perna.
« Asigurati-va cd fanta de ventilatie nu este obturatd de o fatd de
masa sau o perdea.
Tn caz contrar, acest lucru poate avea ca rezultat izbucnirea unui
incendiu.

Aveti grijd sa nu atingeti orificiile de ventilare in timp ce vizionati la
televizor un timp indelungat deoarece acestea se pot incalzi. Acest lucru
nu afecteaza functionarea sau performanta produsului.

Verificati periodic cablul aparatului, iar daca aspectul acestuia indica
deteriorari, scoateti-l din prizd, intrerupeti utilizarea aparatului si
inlocuiti cablul cu unul de schimb de acelasi fel, de la un furnizor
autorizat de service.

Nu lasati praful sa se aseze pe pinii stecherului sau pe prizd.
Aceasta poate cauza pericol de incendiu.

Protejati cablul de alimentare impotriva socurilor fizice sau mecanice,
cum ar firdsucirea, indoirea, strangularea, prinderea cu usa sau calcarea
pe acesta. Acordati o atentie deosebitd stecherelor, prizelor de perete si
loculuiin care cablul iese din aparat.
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Nu apdsati cu putere pe panou cu mana sau cu un obiect ascutit, cum ar
fi unghia, un creion sau un pix, i nu il zgariati.

Evitati atingerea ecranului sau apdsarea indelungatd a acestuia cu
degetul (degetele). Dacd nu respectati aceastd instructiune, pe ecran
pot apdrea efecte temporare de distorsiune.

La curdtarea produsului si a componentelor acestuia, intéi deconectati
alimentarea si curatati stergand cu o laveta moale. Aplicarea unei forte
excesive poate cauza zgdrieturi sau decolorare. Nu pulverizati apa si nu
stergeti cu o lavetd umeda. Nu utilizati niciodata produse de curdtat
sticla, produse de lustruit destinate autovehiculelor sau de uz industrial,
substante abrazive sau ceard, benzen, alcool etc., ce pot deteriora
produsul si panoul acestuia.

Tn caz contrar, acest lucru poate avea ca rezultat izbucnirea unui
incendiu, electrocutare sau deteriorarea produsului (deformare,
corodare sau spargere).

(at timp aceastd unitate este conectatd la priza de perete c.a., aceasta
nu va fi deconectata de la sursa de alimentare c.a. chiar dacd o opriti de
la INTRERUPATOR.

La deconectarea cablului, tineti de stecher si scoateti- din priza.
Daca firele din interiorul cablului de alimentare se deconecteaza, acest
lucru poate cauza izbucnirea unui incendiu.

(cjg’f

La mutarea produsului, asigurati-vd ca intdi opriti alimentarea cu
energie. Apoi, deconectati cablurile de alimentare, cablurile antenei i
toate cablurile de conectare. Televizorul sau cablul de alimentare se pot
deteriora, ceea ce poate duce la aparitia unui pericol de incendiu sau la
electrocutare.

La mutarea sau la despachetarea produsului, lucrati cu incd o persoana,
deoarece produsul este greu. In caz contrar, acest lucru poate avea ca
rezultat vatamarea corporald.

—

Contactati un centru de service o datd pe an pentru a curdta
componentele interne ale produsului.
Praful acumulat poate cauza defectiuni mecanice.

Pentru service, consultati personalul de service calificat. Service-ul este
necesar atundi cand aparatul a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi
deteriorarea cablului de alimentare sau a stecherului, varsarea de lichid
sau scaparea de obiecte pe aparat, expunerea la ploaie sau umezeald

a aparatului, nefunctionarea normala a aparatului sau dacd acesta a
fost scapat.

Daca produsul pare a fi rece la atingere, este posibil sa apard o mica
Jscintilatie” pe ecran cand acesta este pornit. Acest lucru este normal,
nu este nimic in nerequld cu produsul.

~
—

(>

(

Panoul este un produs de inaltd tehnologie, cu rezolutia de doud
pana la sase milioane de pixeli. Este posibil sa vedeti pe panou mici
puncte negre si/sau puncte puternic colorate (rosii, albastre sau verzi)
cu dimensiunea de 1 ppm. Acest lucru nu indicd o defectiune si nu
afecteazd performanta si siguranta produsului.

Acest fenomen este prezent sila produse ale tertilor si nu constituie
motiv pentru schimbarea produsului sau inapoierea banilor.



Puteti observa diferente de luminozitate si culoare ale panoului, in
functie de pozitia din care vizionati (stanga/dreapta/sus/jos).

Acest fenomen are loc din cauza caracteristicii panoului. Nu are legatura
cu performanta panoului si nu constituie o defectiune.

Afisarea unei imagini statice (de ex., sigla unui canal de transmisie,
meniul de pe ecran, o scena dintr-un joc video) timp indelungat poate
cauza deteriorarea ecranului, avand ca rezultat retinerea imaginii,
cunoscutd sub denumirea de remanenta a imaginii. Garantia nu acopera
produsul in caz de remanentd a imaginii.

Evitati afisarea unei imagini statice pe ecranul televizorului pe o
perioada lungd de timp (2 sau mai multe ore pentru televizoare L(D, 1
sau mai multe ore pentru televizoare cu plasma).

De asemenea, daca vizionati la televizor utilizand formatul de imagine
4:3 timp indelungat, este posibil ca pe marginile panoului sa apard
fenomenul de remanentd a imaginii.

Acest fenomen este prezent si la produse ale tertilor si nu constituie
motiv pentru schimbarea produsului sau inapoierea banilor.

Sunet generat

Zgomot ca de, crapare”: Zgomotul ca de crapare care apare cand
vizionati la televizor sau cand opriti televizorul este generat de
contractia termicd plastica provocata de temperaturd si umiditate. Acest
zgomot este obisnuit pentru produse in care este necesard deformarea
termica. Bazait de la circuitul electric/zumzet de la panou: Un zgomot
de nivel redus este generat de un circuit de comutare de vitezd mare,
care oferd o cantitate mare de curent pentru a opera un produs. Diferd
in functie de produs.

Acest sunet generat nu afecteaza performanta si fiabilitatea produsului.

Nu utilizati electrocasnicele cu tensiuni inalte in apropierea televizorului
(de ex. aparat electric pentru tantari). Acest lucru poate avea drept
rezultat functionarea defectuoasa a produsului.

Vizionarea imaginilor 3D (Doar
pentru modelele 3D)

A\ AVERTISMENT

Mediul de vizionare

« Durata de vizionare
- (énd vizionati continut 3D, faceti cate o pauza de 5 pentru 15
minute la fiecare ord. Vizionarea de continut 3D o perioadd de
timp indelungata poate cauza dureri de cap, ameteald, oboseala
sau tensiune oculard.

Persoanele care manifesta epilepsie
fotosenzitiva sau boli cronice

« Este posibil ca unii utilizatori sa manifeste o crizd sau alte
simptome anormale cand sunt expusi la lumind intermitentd sau la
anumite secvente repetitive ale continutului 3D.

Nu priviti continut video 3D daca va este greatd, dacd sunteti o
femeie insdrcinatd si/sau dacd suferiti de o boala cronicd, cum ar fi
epilepsie, afectiuni cardiace sau tulburdri ale tensiunii arteriale etc.
Continutul 3D nu este recomandat persoanelor suferind de
incapacitate sau de anomalii de vedere stereoscopicd. Este posibil
sd apard fenomenul de vedere dubld sau disconfort la vizionare.
Dacd suferiti de strabism (privire incrucisatd), ambliopie (vedere
lenesd) sau astigmatism, este posibil sa aveti dificultdtiin a
percepe profunzimea si sa obositi repede din cauza imaginilor
duble. Se recomanda sa faceti pauze mai frecvente decdt
telespectatorii adulti obisnuiti.

Dacé vedeti diferit cu ochiul stang si cu cel drept, corectati-va
vederea inainte de a viziona continut 3D.

.

.

.

.

Simptomele care impun intreruperea
viziondrii sau renuntarea la a mai viziona
continut 3D

« Nu vizionati continut 3D cdnd va simtiti obosit din cauza lipsei de
somn, a munii prelungite sau a consumului de bauturd.
« (and simtiti aceste simptome, incetati sa mai utilizati/vizionati
continut 3D si odihniti-va suficient, pand la disparitia simptomului.
- Dacd simptomele persistd, adresati-vd medicului. Simptomele
potinclude durere de cap, durerea globilor oculari, ameteald,
greatd, palpitatii, vedere incetosatd, disconfort, vedere dubla,
disconfort vizual sau oboseald.
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Mediul de vizionare

« Distanta de vizionare
- Mentineti o distanta de cel putin doua ori mai mare decat
lungimea diagonalei ecranului, cand vizionati continut 3D. Daca
resimtiti disconfort la vizionarea de continut 3D, mutati-va si mai
departe de televizor.

Varsta de vizionare

Bebelusii/Copiii

- Utilizarea/Vizionarea de continut 3D de catre copiii cu varste mai
mici de 6 ani sunt interzise.

- Copiii cu varste mai mici de 10 ani pot avea reactii exagerate
si pot deveni prea agitati, deoarece vederea lor este in curs de
dezvoltare (de exemplu: pot incerca sa atinga ecranul sau sd sara
in ecran. Copiii care vizioneaza continut 3D trebuie supravegheati
in mod deosebit si cu foarte mare atentie.

- Copiii prezintd o disparitate bioculara mai mare decat cea a
adultilor la vizionarea de prezentdri 3D, deoarece la ei distanta
dintre ochi este mai micd decét cea a adultilor. Prin urmare, ei
vor percepe 0 adancime stereoscopica mai mare comparativ cu
adultii, la aceeasi imagine 3D.

Adolescentii

- Adolescentii cu varste mai mici de 19 ani pot avea reactji
de sensibilizare din cauza stimuldrii exercitate de lumina
continutului 3D. Recomandati-le sa se abtina de la a viziona
continut 3D timp indelungat atunci cand sunt obositi.

Persoanele in vérsta

- Este posibil ca persoanele in varstd sa perceapa mai putine
efecte 3D comparativ cu tinerii. Nu stati la televizor la o distanta
mai micd decét distanta recomandata.

Precautii la utilizarea ochelarilor 3D

Asigurati-va c utilizati ochelari 3D LG. Tn caz contrar, este posibil s&
nu puteti viziona continutul video 3D in mod adecvat.

Nu utilizati ochelarii 3D in locul ochelarilor dvs. normali, al
ochelarilor de soare sau al ochelarilor de protectie.

Utilizarea unor ochelari 3D modificati poate cauza tensiune oculard
sau distorsiunea imaginii.

Nu pastrati ochelarii 3D la temperaturi extrem de ridicate sau de
scazute. Acest lucru va cauza deformare.

Ochelarii 3D sunt fragili si se pot zgaria usor. Utilizati intotdeauna
0 carpa moale, curatd atunci cand stergeti lentilele. Nu zgériati
lentilele ochelarilor 3D cu instrumente ascutite si nu le curdtati/
stergeti cu substante chimice.

Pregatirea

@ noTa

« Dacd televizorul este pornit pentru prima datd dupa livrarea din
fabrica, initializarea acestuia poate dura céteva minute.

« Imaginea ilustratd poate fi diferitd de televizorul dvs.

« Afisajul pe ecran (On Screen Display - 0SD) al televizorului dvs.
poate sa difere putin de cel prezentat in acest manual.

« Este posibil ca meniurile si optiunile disponibile sé fie diferite de
sursa de intrare sau de modelul produsului pe care o/il folositi.

« Tnviitor acestui televizor i se pot adiuga caracteristici noi.

« Televizorul poate fi plasat in modul de asteptare pentru a reduce

consumul de energie. lar televizorul trebuie oprit dacé nu este

vizionat o perioada de timp, deoarece acest lucru va reduce

consumul de energie.

Energia consumata in timpul utilizérii poate fi redusd semnificativ

daca este redus nivelul de luminozitate a imagini si astfel se vor

reduce costurile totale de exploatare.

Elementele furnizate cu produsul dvs. pot varia in functie de

model.

Specificatiile produsului sau cuprinsul acestui manual pot fi

modificate fard notificare prealabild datorita realizarii de upgrade

pentru functiile produsului.

Pentru o conectare optimd, cablurile HDMI si dispozitivele USB

trebuie sd aibd margini mai subtiri de 10 mm si mai inguste de 18

mm. Utilizati un cablu extern care acceptd USB 2.0 in cazul in care

cablul de memorie USB sau stickul de memorie USB nu intrd in

portul USB al televizorului dvs.

*A= 10mm
A *B=18mm

Utilizati un cablu certificat cu sigla HDMI atasatd.

+ Dacd nu utilizati un cablu certificat HDMI, este posibil ca ecranul
sd nu mai afiseze sau sa apard o eroare de conexiune. (Tipuri de
cabluri HDMI recomandate)

- (Cablu HDMI'/™ de mare viteza (3 m sau mai putin)

- (ablu HDMI'/™ de mare viteza cu Ethernet (3 m sau mai putin)
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Nu utilizati niciun element neaprobat pentru a asigura siguranta
produsului si durata sa de viatd.

Orice deteriorari sau vatamari corporale din cauza utilizdrii
elementelor neaprobate nu sunt acoperite de garantie.

Anumite modele au o peliculd subtire atasata pe ecran si aceasta
nu trebuie indepartatd.

(Cand atasati suportul la televizor, asezati ecranul cu fata in jos pe o
masd cu suprafata moale sau pe o suprafata pland pentru a proteja
ecranul impotriva zgarieturilor.

Asigurati-va cd suruburile sunt introduse corect si sunt stranse
ferm. (Dacd nu sunt stranse suficient de sigur, este posibil ca
televizorul sd se incline in fata dupa instalare.) Nu utilizati prea
multd fortd si nu strangeti excesiv suruburile; in caz contrar,
acestea se pot deteriora si nu se vor strange corect.

Nu scoateti panoul cu degetele sau cu uneltele. Aceasta ar putea
deteriora produsul. (Doar UF84*¥)

Achizitionare separata

Elementele care se achizitioneaza separat pot fi schimbate sau
modificate in vederea imbunatdtirii calitatii, fara nicio notificare.
Contactati distribuitorul pentru a achizitiona aceste articole. Aceste
dispozitive functioneaza doar cu anumite modele. Numele modelului
sau designul poate fi modificat in functie de actualizarea functiilor
produsului, circumstantele sau politicile producétorului.

(In functie de model)

AG-F*** AN-MR600 AG-F***DP
Ochelari Cinema 3D | Telecomanda magicd | QOchelari Dual Play
AN-V(550 AN-WF500
Camerd Smart Dispozitiv audio LG Cheie electronici
Wi-Fi/Bluetooth

* Unele modele necesita o cheie electronicd Wi-Fi/Bluetooth pentru
utilizarea telecomenzii Magic sau a dispozitivului audio LG.

* Dispozitivul care acceptd cheia electronica Wi-Fi/Bluetooth este difer-
it in functie de model.

intretinere

Curatarea televizorului

Curatati televizorul in mod regulat pentru a obtine cele mai bune
performante si a prelungi durata de viatd a produsului.

« Mai intdi asigurati-va ca opriti alimentarea si deconectati cablul de
alimentare si toate celelalte cabluri.

« (and televizorul este lasat nesupravegheat si nu este utilizat
pentru o perioadd indelungatd, deconectati cablul de alimentarede
a priza de perete pentru a impiedica posibile deteriorari din cauza
descarcdrilor electrice sau supratensiunilor.

Ecranul, rama, carcasa si suportul

Pentru a indepadrta praful sau murdaria ugoard, stergeti suprafata cu o
carpd uscatd, curatd si moale.

Pentru a indepdrta murddria persistentd, stergeti suprafata cu o carpa
moale umezitd in apa curata sau in detergent slab diluat. Apoi stergeti
imediat cu o carpd uscata.

- Evitati in orice moment sd atingeti ecranul, deoarece acest lucru
poate avea drept rezultat deteriorarea ecranului.

« Nuimpingeti, nu frecati si nu loviti suprafata ecranului cu unghia
sau cu un obiect ascutit, deoarece acest lucru poate duce la aparitia
zgarieturi i la distorsiuni ale imaginilor.

« Nu utilizati substante chimice, deoarece acestea pot deteriora
produsul.

« Nu pulverizati lichide pe suprafatd. Dacd patrunde apd in
televizor, aceasta poate conduce la incendii, electrocutare saula o
functionare defectuoasa.

Cablul de alimentare

Indepartati in mod regulat praful sau murdéria acumulate pe cablul de
alimentare.
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Ridicarea si deplasarea
televizorului

Atunci cdnd deplasati sau ridicati televizorul, cititi urmatoarele pentru a
impiedica zgarierea sau deteriorarea televizorului si pentru transportare
sigurd, indiferent de tip si dimensiune.

Este recomandat sa deplasati televizorul in cutia sau in materialul
de ambalare in care acesta a sosit initial.

Inainte de a deplasa sau de a ridica televizorul, deconectati cablul
de alimentare si toate cablurile.

Atunci cénd tineti televizorul in mand, ecranul nu trebuie sa fie
orientat spre dvs. pentru a evita deteriorarea.

Tineti ferm partea inferioard si cea superioard ale cadrului
televizorului. Asigurati-va cd nu tineti mana in partea transparentd,
in zona difuzoarelor sau a grilajului difuzoarelor.

L =k

Atunci cand transportati un televizor mare, trebuie sa existe cel
putin 2 persoane.

Atunci cénd transportati televizorul in mand, tineti televizorul asa
cum se aratd in ilustratia urmdtoare.

Atunci cénd transportati televizorul, nu il expuneti la socuri sau la
vibratii excesive.

Atunci cand transportati televizorul, tineti televizorul vertical, nu
intoarceti niciodatd televizorul lateral si nu il inclinati catre stanga
sau catre dreapta.

Nu aplicati presiune excesiva pentru a cauza curbarea/indoirea
sasiului cadrului deoarece ecranul s-ar putea deteriora.

La utilizarea televizorului, aveti grija s nu deteriorati butonul
joystick scos in relief.

/\ ATENTIE

Evitati in orice moment sd atingeti ecranul, deoarece acest lucru
poate avea drept rezultat deteriorarea ecranului.

Nu deplasati televizorul tindnd in mana suporturile pentru cabluri,
deoarece acestea se pot rupe si se pot produce vatamari corporale
si deteriorarea televizorului.

Utilizarea butonului joystick

(Imaginea ilustrata poate fi diferitd de televizorul dvs.)

Puteti folosi functiile televizorului intr-un mod simplu, apasand sau
deplasand butonul joystick in sus, in jos, la stanga sau dreapta.

@ ot

« Seria UF64 nu dispune de un buton Joystick, ci are numai butoane
de pornire/oprire.

Buton Joystick

Functii de baza

H

Cénd televizorul este oprit, atingeti
Pornire cu degetul butonul joystick, apasati o
datd si eliberati-1.

Cand televizorul este pornit, atingeti
cu degetul butonul joystick, apasati
o data cateva secunde si eliberati-I.

Oprire Toate aplicatiile in curs de executare
se vor inchide, si toate inregistrdrile
in curs se vor opri.

Dacd atingeti cu degetul butonul

Control joystick si il impingeti spre stinga

volum sau dreapta, puteti regla nivelul

volumului pe care il doriti.

Daca atingeti cu degetul butonul
Controlul joystick si fl impingeti in sus sau in
programelor | jos, puteti derula prin programele
salvate ce doriti.

980




Setarea meniului

Cand televizorul este activat, apdsati butonul joystick o datd.
Puteti seta elementele meniului deplasénd butonul joystick in sus, in
jos, la stanga sau la dreapta.

& | Opriti alimentarea.

X [Sterge afisarile de pe ecran si revine la vizionarea la televizor.
@ | Modificd sursa de intrare.

¥ |Accesati Setari rapide.

@ noTA

« Dacd atingeti cu degetul butonul joystick si il impingeti in sus,
in jos, la stanga sau la dreapta, aveti grijd sa nu apasati butonul
joystick. Dacd apdsati mai intai butonul joystick, nu puteti regla
nivelul volumului i programele salvate.

Montarea pe o masa

(Imaginea ilustratd poate fi diferitd de televizorul dvs.)

1 Ridicati si inclinati televizorul in pozitia sa verticald pe o masa.

« Ldsati un spatiu de (minimum) 10 cm de la perete pentru ventilare
adecvatd.

2 Conectati cablul de alimentare la o priza de perete.

/\ ATENTIE

« Nu asezati televizorul in apropierea surselor de caldura sau pe
acestea, deoarece pot aparea incendii sau alte deteriorari.

Utilizarea sistemului de securitate
Kensington

(Aceasta caracteristica nu este disponibila pentru toate modelele.)

« Imaginea ilustratd poate fi diferita de televizorul dvs.
Conectorul sistemului de securitate Kensington este amplasat la
spatele televizorului. Pentru mai multe informatii privind instalarea
si utilizarea, consultati manualul furnizat cu sistemul de securitate
Kensington sau vizitati http://www.kensington.com.

Conectati sistemul de securitate Kensington intre televizor si 0 masa.

Fixarea televizorului pe un perete

(Aceasta caracteristica nu este disponibila pentru toate modelele.)

1 Introduceti i strangeti suruburile cu ureche sau suporturile si
suruburile televizorului pe spatele televizorului.

« Dacd exista suruburi introduse in locul suruburilor cu ureche,
scoateti mai intai suruburile.
2 Montati consolele de perete cu suruburi pe perete.
Faceti s corespundd locatia suportului de perete cu suruburile cu
ureche de pe spatele televizorului.

3 Conectati strans suruburile cu ureche si suporturile de perete cu o
franghie robusta.
Asigurati-va cd mentineti franghia orizontal fatd de suprafata pland.

/\ ATENTIE

« Nu permiteti copiilor s se urce pe televizor sau sa se agate de
acesta.

@ nota

- Utilizati o platformd sau un dulap suficient de puternic si de mare
pentru a sprijini televizorul in sigurantd.

« Suporturile, suruburile si franghiile nu sunt furnizate. Puteti obtine
accesorii suplimentare de la distribuitorul dvs. local.
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Montarea pe perete

Atasati cu atentie o consold de montare pe perete optionald la spatele
televizorului si instalati consola de montare pe perete pe un perete
solid, perpendicular pe podea. Cénd atasati televizorul la alte elemente
ale constructiei, va rugdm sd contactati personal calificat. LG recomandd
efectuarea montarii pe perete de cdtre un instalator profesionist,
calificat. Va recomandam utilizarea unui suport de perete LG. Suportul
de montare pe perete LG este usor de mutat, chiar si cand cablurile sunt
conectate. Atunci cdnd nu utilizati suportul de perete LG, vd rugam

sd utilizati un suport de perete cu ajutorul careia dispozitivul este

fixat corespunzétor cu spatiu suficient pentru a permite conectarea

la dispozitivele externe. Se recomandad conectarea tuturor cablurilor
inainte de instalarea suporturilor fixe pentru perete.

Asigurati-va cd utilizati suruburi i console de montare pe perete care
respectd standardul VESA. Dimensiunile standard pentru kiturile de
montare pe perete sunt descrise in tabelul urmétor.

Achizitionare separata (Consola de montare
pe perete)

o

/\ ATENTIE

« Deconectati mai intdi alimentarea, apoi deplasati sau instalati
televizorul. Tn caz contrar, exista pericol de electrocutare.

« Scoateti suportul inainte de a instala televizorul pe un dispozitiv de
montare pe perete, efectudnd atasarea suportului in ordine inversd.

- Dacd instalati televizorul pe un plafon sau pe un perete inclinat,
acesta poate cadea, cauzand raniri grave. Utilizati un suport de
perete LG autorizat si contactati distribuitorul local sau personal
calificat.

« Nustrangeti suruburile prea tare, deoarece acest lucru poate
deteriora televizorul i anula garantia.

« Utilizati suruburile si suporturile de perete care respecta standardul
VESA. Orice deteriordri sau vatamari corporale din cauza utilizarii
necorespunzatoare sau a utilizrii unui accesoriu impropriu nu sunt
acoperite de garantie.

@ ot

Utilizati suruburile care sunt listate in specificatiile pentru suruburi
ale standardului VESA.

Kitul suportului de perete include un manual de instalare si
componentele necesare.

Consola de montare pe perete este optionald. Puteti obtine
accesorii suplimentare de la distribuitorul dvs. local.

Lungimea suruburilor poate diferi in functie de suport. Asigurati-va
cd utilizati lungimea adecvata.

A3UF64** A9UF64** + Pentru mai multe informatii, consultati manualul furnizat cu
43UF68** 49/55UF68** suportul de perete.

Model 40/43UF77%* 49/55UF77%* - (and instalati suportul de montare pe perete, utilizati eticheta
50UF83** adezivd sau capacul de protectie furnizat. Eticheta adeziva sau
49/55UF84%* capacul de protectie vor proteja orificiul impotriva acumuldrii de

VESA (mm) (AxB) | 200 %200 300x300 praf si murdarie. (Numai cand se furnizeaza eticheta sau capacul)

Surubstandard | M6 M6 Element furnizat

Numar de suruburi | 4 4

Consola de LSW2408 LSW3508

montare pe perete | MSW240 MSW240

65UF68** 70/79UF77**
Model 60/65UF77%*
58UF83™ Etichetd de protectie

VESA (mm) (AxB) |300x300 600 x 400

Surub standard M6 M8

Numar de suruburi | 4 4

Consola de LSW3508 LSW640B

montare pe perete



Element furnizat

Capac de protectie

« (and atasati la televizor un suport de perete, introduceti
distantierele pentru suportul de perete in orificiile pentru suportul
de perete a televizorului, pentru a deplasa televizorul in unghi
drept. (Numai cand elementul din urmatorul formular este
furnizat)

Element furnizat

Distantiere pentru
montarea pe perete

« Infunctie de forma suportului, utilizati un instrument plat pentru
ademonta capacul suportului, asa cum se aratd mai jos. (de ex., o
surubelnita platd)

(Numai cénd elementul din urmdtorul formular este furnizat)

| 4 b
E ——
&

Instrument plat

Conexiuni (notificari)

Conectati diferite dispozitive externe la televizor si comutati modurile
de intrare pentru a selecta un dispozitiv extern. Pentru mai multe
informatii privind conectarea dispozitivului extern, consultati manualul
furnizat cu fiecare dispozitiv.

Dispozitivele externe disponibile sunt: receptoare HD, playere DVD, VCR-
uri, sisteme audio, dispozitive de stocare USB, P, dispozitive pentru
jocuri si alte dispozitive externe.

@nora

Conectarea dispozitivului extern poate diferi de model.

Conectati dispozitivele externe la televizor, indiferent de ordinea
portului televizorului.

Dacd inregistrati un program TV pe un dispozitiv de inregistrare
DVD-uri sau pe un VCR, asigurati conectarea cablului de intrare
pentru semnalul TV la televizor printr-un dispozitiv de inregistrare
DVD-uri sau printr-un VCR. Pentru mai multe informatii privind
inregistrarea, consultati manualul furnizat cu dispozitivul conectat.
Consultati manualul echipamentului extern pentru instructiuni de
functionare.

Tn cazul in care conectati un dispozitiv pentru jocuri la televizor,
utilizati cablul furnizat cu dispozitivul pentru jocuri.

Tn modul P, este posibil s existe interferentd legata de rezolutie,
model vertical, contrast sau luminozitate. Dacd existd interferentd,
schimbati modul PC la altd rezolutie, schimbati rata de
reimprospdtare sau reglati luminozitatea si contrastul din meniul
IMAGINE pand cand imaginea este clard.

Tn modul P, este posibil ca unele setari ale rezolutiei sa nu opereze
corect, in functie de placa video.

Dacé continutul ULTRA HD este redat pe PC-ul dvs., continutul
video sau audio poate fi intrerupt in functie de performanta PC-ului
dvs. (In functie de model)

Conexiune antena

Conectati televizorul la priza unei antene de perete cu un cablu RF
(750).

Utilizati un splitter de semnal pentru a utiliza mai mult de 2
televizoare.

Tn cazul in care calitatea imaginii este slabd, instalati in mod corect
un amplificator de semnal pentru a imbunatdti calitatea imaginii.
Tn cazul in care calitatea imaginii este slaba cu antena conectatd,
incercati s orientati din nou antena in directia corecta.

Cablul antenei si transformatorul nu sunt furnizate.

Format audio DTV acceptat: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

Pentru o locatie in care nu se acceptd transmisiile ULTRA HD, acest
televizor nu poate receptiona transmisii ULTRA HD direct. (In
functie de model)

Conexiune cu o antena de satelit

(Numai pentru modele Satelit)

Conectati televizorul la priza unei antene de perete cu un cablu RF
(750).

YNYWOY



YNYWOY

Conexiune Euro scart

(In functie de model)

Transmite semnale audio i video de la un dispozitiv extern la televizor.
Conectati dispozitivul extern si televizorul cu cablul Euro scart.

Tip de iesire
AV1
Mod intrare (lesire TV")
curent
Televizor digital Televizor digital

Televizor analogic, AV

Component Televizor analogic

HDMI

1 legire TV: transmite semnalul TV analogic sau TV digital.

+ Orice cablu Euro scart utilizat trebuie s fie ecranat fata de semnal.

« (Cand urmariti televiziunea digitala in modul pentru imagini 3D,
numai semnalele de iesire 2D pot fi transmise prin cablul SCART.
(Numai modele 3D)

« Dacd utilizati functia Time Machine pe televizorul digital, semnalele de
iesire ale televizorului nu pot fi transmise prin cablul SCART.

Conexiune modulul Cl

(In functie de model)
Pentru a vizualiza serviciile criptate (contra cost) in modul TV digital.

« Verificati dacd modulul Cl este introdus in fanta pentru card
PCMCIA in directia corectd. Daca modulul nu este introdus corect,
acest lucru poate cauza deteriorarea televizorului si a fantei pentru
card PCMCIA.

+ Dacd televizorul nu reda niciun continut video sau audio cand
(l+ CAM este conectat, va rugam contactati operatorul de servicii
terestre/prin cablu/prin satelit.

Conectarea la USB

Este posibil ca anumite huburi USB sa nu functioneze. Dacd un dispozitiv
USB conectat utilizand un hub USB nu este detectat, conectati-I direct la
portul USB de pe televizor.

Alte conexiuni

Conectati-vd televizorul la dispozitive externe. Pentru o imagine si
un sunet de cea mai buna calitate, conectati dispozitivul extern si
televizorul cu cablul HDMI. Nu este prevazut un cablu separat.
ST o 2 9 —> Imagine — HDMI ULTRA HD Deep
Colour
- Pornit: Acceptd 4K 1a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Oprit : Accepta 4K la 50/60 Hz (4:2:0)
Daca dispozitivul conectat la Intrare accepta si ULTRA HD Deep
Colour, imaginea dvs. poate fi mai clard. Cu toate acestea,
daca dispozitivul nu accepta aceasta setare, este posibil sd nu
functioneze corespunzator. in acest caz, conectati dispozitivul la un
alt port HDMI sau Oprit setarea HDMI ULTRA HD Deep Colour a
televizorului.
(Aceasta functie este disponibila pentru anumite modele care
acceptd numai ULTRA HD Deep Colour.)

0 NOTA

« Format audio HDMI acceptat :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS(44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(In functie de model)

Telecomanda

Descrierile din acest manual se bazeaza pe butoanele de pe
telecomanda. Cititi acest manual cu atentie si utilizati corect televizorul.

Pentru a inlocui bateriile, deschideti capacul pentru baterii, inlocuiti
bateriile (AAA de 1,5 V) aliniind capetele () si (©) cu marcajul din
interiorul compartimentului si inchideti capacul pentru baterii.
Pentru a scoate bateriile, efectuati in ordine inversa actiunile pe care
le-ati facut pentru instalarea acestora.

/\ ATENTIE

« Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi deoarece acest lucru ar
putea deteriora telecomanda.
« Telecomanda nu va fiinclusd pe toate pietele de vanzare.

Asigurati-va cd indreptati telecomanda cétre senzorul pentru
telecomanda de pe televizor.



(In functie de model)

INPUT  QMENU  RATIO

C
A

(D APP /> Selectati sursa de meniu doritd MHP TV. (In functie de

| o
O (PORNIRE/OPRIRE) Porneste sau opreste televizorul. model)

11I>I.RAD E/ Sevlecteazé programul Radio, TV s DIV. EDRECENT Afiseaza istoricul. (In functie de model)
'INPUT Modifici sursa deiintrare, (ACASE) Acceseaza Meniul ACASA.

Q.MENU / £ (Setari r.) Accesati Setari rapide. E82 MY APPS Afiseaza lista de Aplicatii
CIRATIO Redimensioneazi o imagine. == . I
SUBTITLE Readuce subtitrarea preferat in modul digtal. Butoane teletext (=] TEXT, T.OPT) Aceste butoane se utilizeazd

. pentru teletext.
::::;:';\;;e:er':icgl:ln;reosrl:gr:;?ere' Butoane de navigare (sus/jos/stanga/dreapta) Deruleaza prin

LI (Spatiu) Deschid tiu lib - i meniuri sau optiuni.
pa_lq eschide un spa',l.u Iber pe ‘:’5 atura ecranulul. 0K ® Selecteaza meniurile sau optiunile si confirma ceea ce ati
Q.VIEW Revine la programul vizionat anterior. )
introdus.
B D BACK Revine la nivelul anterior.
EXIT Sterge afisarile de pe ecran sirevine la vizionarea la televizor.

FAV Acceseaza lista dvs. de programele preferate.

INFO @) Vizualizeaza informatiile programului si ecranului curente. D

MUTE 5 Dezactiveazi toate sunetele.

+_A—Regleazi nivelul volumului. AD Apésand butonul AD, va fi activata functia de descriere audio.

AP Deruleaza prin programele salvate. EBILIST Acceseaza lista de programe salvata. (in functie de model)

A PAGE v Se deplaseaza la ecranul anterior sau la cel urmator. aRE(/* incepeti inregistrarea i afisati meniul inregistrarii.
(Numai pentru modelele compatibile cu Time Machinefe®) (in
functie de model)

Butoane de control (H, D>, 1l, €(, W) Controleaza continuturi
Premium, meniuri Time Machine®=% sau SmartShare sau dispozitive
compatibile SIMPLINK (USB sau SIMPLINK sau Time Machine®e:®),
Butoane colorate Acestea acceseaza functii speciale in unele
meniuri.

(@D: Rosu, G=D: Verde, (= ): Galben, @2D: Albastru)

YNYWOY



YNYWOY

(In functie de model)

)

©

INPUT Q.MENU RATIO

F=(A
2 |owe)| P
— | =)

0} (PORNIRE/OPRIRE) Porneste sau opreste televizorul.

& INPUT Modifici sursa de intrare.

Q.MENU/ £ (Setarir.) Accesati Setari rapide.

[EIRATIO Redimensioneaza o imagine.

(Ghid de utilizare) Afiseaza ghidul de utilizare.
Butoane numerice Introduce numere.

L1 (Spatiu) Deschide un spatiu liber pe tastatura ecranului.
GUIDE Afigeaza ghidul de programe.

Q.VIEW Revine la programul vizionat anterior.

l
W

A

~+ _1— Regleaza nivelul volumului.
FAV Acceseaza lista dvs. de programele preferate.

INFO @ Vizualizeaza informatiile programului i ecranului curente.

MUTE 5 Dezactiveaza toate sunetele.
/\ P~/ Deruleaza prin programele salvate.

} PAGE} e deplaseaza la ecranul anterior sau la cel urmator.

GO R

e ey

C

RECENT Afiseaza istoricul.

£ (ACASA) Acceseaz Meniul ACASA.

52 MY APPS Afiseaza lista de Aplicatii.

Butoane de navigare (sus/jos/stanga/dreapta) Deruleaza prin
meniuri sau optiuni.

0K @® Selecteaza meniurile sau optiunile si confirma ceea ce ati
introdus.

D BACK Revine la nivelul anterior.

LIVE MENU Afiseaza lista de Recomandate, Program, Cautare si
Inregistrate. (in functie de model)

EXIT Sterge afisdrile de pe ecran si revine la vizionarea la televizor.

D

Butoane colorate Acestea acceseaza functii speciale in unele
meniuri.

(@D: Rosu, G=: Verde, C=): Galben, @32D: Albastru)

Butoane teletext (=] TEXT, T.OPT) Aceste butoane se utilizeaza
pentru teletext.

APP/> Selectati sursa de meniu dorita MHP TV. (in functie de model)
LIVETV Revenire la LIVETV.

Butoane de control (H, », 11, 4, D) Controleaza continuturi
Premium, meniuri Time Machine®*¥ sau SmartShare sau dispozitive
compatibile SIMPLINK (USB sau SIMPLINK sau Time Machine®®),
REC/> Incepeti inregistrarea si afisati meniul inregistrarii.

(Numai pentru modelele compatibile cu Time Machine®®) (in
functie de model)

SUBTITLE Readuce subtitrarea preferata in modul digital.

AD Apésand butonul AD, va fi activata functia de descriere audio.
TV/RAD Selecteaza programul Radio, TV i DTV.



Functiile telecomenzii magice

(In functie de model)

Atunci cand este afisat mesajul,Bateria telecomenzii magice este
descdrcatd. Schimbati bateria.” inlocuiti bateria.

Pentru a inlocui bateriile, deschideti capacul bateriei, inlocuiti bateriile
(1,5V AA) facand sa corespundi capetele (F)si (=) cu eticheta din
interiorul compartimentului si inchideti capacul bateriei. Asigurati-va
cd indreptati telecomanda catre senzorul pentru telecomanda de pe
televizor. Pentru a scoate bateriile, efectuati actiunile de instalare in
ordine inversa.

/\ ATENTIE

« Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi deoarece acest lucru ar
putea deteriora telecomanda.

/)

@E»?E

A

& (PORNIRE/OPRIRE) Porneste sau opreste televizorul.

& (INTRARE) Modifica sursa de intrare.

* Prin apdsarea si mentinerea butonului (& se afiseaza toate listele
de intrdri externe.

Butoane numerice Introduce numere.

LIST Acceseaza lista de programe salvata.

INFO Vizualizeaza informatiile programului si ecranului curente.

1 Regleaza nivelul volumului.

AP Y Deruleaza prin programele salvate.

'/(FI'\RI\ SONOR) Dezactiveazi toate sunetele.

* Apasand si tinand apasat butonul 9%’ o functia de descriere video/
audio va fi activata. (In fun